S\ Udhézimet pér pérdorim

Furré

Upute za uporabu

EOABS39WZ Peénica
KOABS39WX

Kasutusjuhend
Ahi

9mdbasmydmol

LsbymAdm3s69mm
@ydpo

LietoSanas instrukcija
Cepeskrasns

Naudojimo instrukcija
Orkaité

YnaTtcTBO 3a pakyBame
Meuka

Instrukcja obstugi
Piekarnik

MHcTpyKkuma no akcnnyaTauum
[yxoBowi wkad

YnyTcTBO 3a ynoTtpeby
MehHnua

Navodila za uporabo
Pecica

IHCTpYKUin

E] Electrolux



Miré se vini né Electrolux! Faleminderit qé keni zgjedhur pajisjen
toneé.

Né pérpjekjet tona pér té gené ekologjiké, ne jemi duke reduktuar asetet e letrés dhe

EE po ofrojmé manuale té plota pérdorimi né internet. Aksesoni manualin toné té ploté té
pérdorimit né electrolux.com/manuals
Merrni késhilla pérdorimi, broshura, informacione pér ndregjen e problemeve,
@ shérbimin dhe riparimin né electrolux.com/support
R gectrox Pér mé shumé receta, késhilla, diagnostikim problemesh, shkarkoni aplikacionin My
}( Electrolux Kitchen.

#  Available on the A\, GETITON
[ S App Store }/’ Google Play

Rezervohet mundésia e ndryshimeve.
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1. A INFORMACIONI | SIGURISE

Pérpara instalimit dhe pérdorimit té pajisjes, lexoni me kujdes
udhézimet e ofruara. Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér
|lEndimet apo démet si rezultat i instalimit apo pérdorimit té
papérshtatshém. Gjithmoné mbajini udhézimet né njé vend té
sigurt dhe ku mund té arrihen lehté pér t'iu referuar né té
ardhmen.

1.1 Siguria e fémijéve dhe personave me probleme

1

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té€ moshés 8 vjec e
sipér dhe persona me aftési té kufizuara fizike, ndijimesh
ose mendore ose gé nuk kané eksperiencé dhe njohuri,
nése kéta mbahen nén mbikéqyrje ose udhézohen pér
pérdorimin e sigurt té€ pajisjes dhe i kuptojné rreziget e
pérdorimit. Fémijét nga nén 8 vje¢ dhe personat me aftési
té kufizuara shumé té theksuara dhe komplekse duhet té
mbahen larg nga pajisja, pérvegse kur mbahen nén
monitorim té vazhdueshem.

Fémijét duhet té€ monitorohen pér t'u siguruar se nuk luajné
me pajisjen dhe pajisjet portative me My Electrolux
Kitchen .

Mbajeni té gjithé paketimin larg nga fémijét dhe hidheni até
si¢ kérkohet.

PARALAJMERIM: Pajisja dhe pjesét e saj té arritshme
nxehen gjaté pérdorimit. Mbajini fémijét dhe kafshét
shtépiake larg pajisjes gjaté kohés gé ajo éshté né pérdorim
dhe kur ftohet.

Nése pajisja ka njé mekanizé€m pér siguriné e fémijéve, ai
duhet aktivizuar.

Fémijét nuk duhet té kryejné pastrimin dhe mirémbaijtjen e
pajisjes pa mbikéqyrje.

.2 Siguria e pérgjithshme

Kjo pajisje pérdoret vetém pér gatim.
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Kjo paisje éshté krijuar pér pérdorim shtépiak né ambient té
brendshém.

Kjo paisje mund té pérdoret né: zyra, dhoma hoteli, dhoma
bujtine, dhoma hoteli rural, si dhe né vende té ngjashme ku
pérdorimi nuk tejkalon (mesatarisht) nivelet e pérdorimit
shtépiak.

Vetém njé person i kualifikuar duhet ta instalojé kété pajisje
dhe té ndérrojé kabllon.

Mos e pérdorni pajisjen pérpara se ta instaloni né strukturén
inkaso.

Pérpara mirémbaijtjes, shképuteni pajisjen nga rrjeti elektrik.
Pér té shmangur rreziget elektrike, nése kablloja e energjisé
elektrike éshté e démtuar, ajo duhet ndérruar nga
prodhuesi, gendra e autorizuar e shérbimit ose persona me
kualifikim té ngjashém.

PARALAJMERIM: Pér té shmangur mundésiné e goditjes
elektrike, sigurohuni gé pajisja té fiket pérpara se té
ndérroni llambeén.

PARALAJMERIM: Pajisja dhe pjesét e saj té arritshme
nxehen gjaté pérdorimit. Duhet pasur kujdes pér té
shmangur prekjen e elementéve té ngrohjes ose sipérfages
sé brendésisé sé pajisjes.

Pérdorni gjithmoné doreza furre pér té hequr ose pér té
futur aksesorét ose enét pér furré.

Pérdorni vetém sensorin e ushgimit (sensorin e
temperaturés) gé rekomandohet pér kété pajisje.

Pér té hequr mbajtéset e rafteve, né fillim higni pjesén e
pérparme té€ mbajtéses sé raftit dhe pastaj pjesén e pasme
nga muret anésore. Montojini mbajtéset e rafteve né rendin
e kundert.

Mos pérdorni pastrues me avull pér té pastruar pajisjen.
Mos pérdorni pastrues gérryes té forté ose kruajtése té
mprehta metalike pér té pastruar derén prej xhami, pasi
mund té gérvishtet sipérfagja, gjé e cila mund té shkaktojé
krisjen e xhamit.
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2. UDHEZIMET PER SIGURINE

2.1 Instalimi

/\ PARALAJMERIM!

Vetém njé person i kualifikuar duhet ta
instalojé kété pajisje.

Madhésia minimale e 560x20 mm
hapjes sé ventilimit. Hapja
e vendosur né pjesén e

pasme poshté

Higni té gjithé paketimin.

Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

Ndigni udhézimet e instalimit t¢ dhéna me
pajisjen.

Gjithmoné béni kujdes kur e |évizni
pajisjen sepse éshté e réndé. Pérdorni
gjithnjé doreza sigurie dhe képucé té
mbyllura.

Mos e térhigni pajisjen nga doreza.
Instalojeni pajisjen né njé vend té sigurt
dhe té pérshtatshém gé plotéson kérkesat
e instalimit.

Ruani largésité minimale nga pajisjet dhe
njésité e tjera.

Pérpara montimit té pajisjes, kontrolloni
nése dera e pajisjes hapet pa pengesé.

Pajisja vjen me njé sistem elektrik ftohjeje.

Duhet véné né puné pérmes lidhjes nga
priza.

Njésia e integruar duhet té plotésojé
kérkesat e stabilitetit t&¢ DIN 68930.

Gjatésia e kabllos kryesore 1500 mm
té furnizimit. Kablloja éshté
vendosur né kéndin e

djathté té pjesés sé pasme

Vidat e montimit 4x25 mm

2.2 Lidhja elektrike

/\ PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.

Lartésia minimale e
mobilies (Mobilia nén
lartésiné minimale té
suprinés)

578 (600) mm

Gjerésia e mobilies 560 mm

Thellésia e mobilies 550 (550) mm

Lartésia e pjesés sé 594 mm
pérparme té pajisjes

Lartésia e pjesés sé pasme 576 mm
té pajisjes

Gjerésia e pjesés sé 595 mm
pérparme té pajisjes

Gjerésia e pjesés sé 559 mm
pasme té pajisjes

Thellésia e pajisjes 567 mm
Thellésia inkaso e pajisj 546 mm
Gjerésia me derén té hapur 1027 mm
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Té gjitha lidhjet elektrike duhen kryer nga
njé elektricist i kualifikuar.

Pajisja duhet tokézuar.

Sigurohuni gé parametrat né pllakén e
specifikimeve té pérkojné me vlerat
elektrike té rrjetit elektrik.

Pérdorni gjithmoné njé prizé té tokézuar té
instaluar si duhet.

Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

Sigurohuni gé t& mos démtoni prizén dhe
kabllon elektrike. Nése kablloja elektrike
duhet zévendésuar, kjo duhet béré nga
Qendra joné e autorizuar e shérbimit.

Mos i lini kabllot elektrike gé té prekin
derén e pajisjes ose t'i afrohen asaj apo
hapésirés poshté pajisjes, veganérisht kur
éshté né puné ose dera éshté e nxehté.
Mbrojtja nga goditja e pjeséve me korrent
dhe té izoluara duhet té shtréngohet né
ményré té tillé qé té mos higet pa vegla.
Pajisjen futeni né prizé vetém né fund té
instalimit. Sigurohuni gé spina té jeté e
arritshme pas montimit té pajisjes.

Nése priza éshté e liré, mos e futni spinén.
Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti duke e
térhequr nga kablloja elektrike. Gjithmoné
térhigeni kabllon elektrike duke e kapur
nga spina.

Pérdorni mjetet e duhura izoluese: celésat
mbrojtés, siguresat (siguresat qé vidhosen
duhet té higen nga foleja), salvavitat dhe
kontaktorét.




Instalimi elektrik duhet té keté njé pajisje
instaluese e cila ju lejon té& shképusni
pajisjen nga rryma elektrike né té gjitha
polet. Pajisja instaluese duhet té keté njé
hapje kontakti me gjerési minimale 3 mm.
Kjo pajisje ofrohet me spiné dhe kordon
elektrik.

2.3 Pérdorimi

/N\ PARALAJMERIM!

Rrezik plagosjeje, djegiesh dhe goditjeje
elektrike ose shpérthimi.

Mos i ndryshoni specifikimet e pajisjes.
Sigurohuni gé vendet e ventilimit t&€ mos
jené bllokuar.

Mos harroni ta kontrolloni pajisjen gjaté
punés.

Caktivizojeni pajisjen pas ¢do pérdorimi.
Tregoni kujdes né hapjen e derés sé
pajisjes kur pajisja &shté né puné. Mund té
cglirohet avull i nxehté.

Mos e vendosni né puné pajisjen me duar
té lagura ose kur keni pasur kontakt me
ujin.

Mos ushtroni presion mbi derén e hapur.
Mos e pérdorni pajisjen si sipérfage pune
ose si sipérfage mbéshtetése.

Hapeni derén e pajisjes me kujdes.
Pérdorimi i pérbérésve me alkool mund té
krijojé njé pérzierje alkooli dhe ajri.

Mos lejoni gé pajisja té bjeré né kontakt
me shkéndija apo flaké té hapura kur
hapni derén.

Mos vendosni produkte gé marrin flaké
ose sende té lagura me produkte té
ndezshme brenda, prané pajisjes ose mbi
te.

Mos e ndani fjalékalimin tuaj t&é Wi-Fi.

— mos hidhni ujé drejtpérdrejt né pajisjen
e nxehté.

— mos lini ené té lagura dhe ushgim né
pajisje pasi t& keni mbaruar gatimin.

— béni kujdes kur higni ose vendosni
aksesorét.

e Cngjyrimi i emalimit ose i inoksit nuk
ndikon né funksionimin e pajisjes.

« Pérdorni tepsi té thellé pér keké té buté.
Léngjet e frutave shkaktojné njolla gé
mund té mbesin pérgjithmoné.

* Gjithmoné gatuani me derén e pajisjes té
mbyllur.

* Nése pajisja éshté instaluar pas njé paneli
mobilieje (p.sh. njé deré), sigurohuni gé
dera t& mos mbyllet asnjéheré kur pajisja
éshté né puné. Pas njé paneli t&€ mbyllur
mobilieje mund té akumulohet nxehtési
dhe lagéshti, té cilat mund té shkaktojné si
rriedhim déme né pajisje, banesé apo
dysheme. Mos e mbylini panelin e
mobilies derisa pajisja té jeté ftohur
plotésisht pas pérdorimit.

2.4 Kujdesi dhe pastrimi

/N PARALAJMERIM!

Rrezik plagosjeje, zjarri ose démtimi té
pajisjes.

/\ PARALAJMERIM!

Rrezik démtimi i pajisjes.

Pér té parandaluar démtimin ose
¢ngjyrosjen e emalit:

— mos fusni enét e furrés ose objekte té
tiera né pajisje drejtpérsédrejti né
fund.

— mos fusni letér alumini drejtpérdrejt né
pjesén e poshtme té hapésirés sé
pajisjes.

* Pérpara se té kryeni mirémbaijtjen e
pajisjes, caktivizojeni até dhe higeni nga
priza.

« Sigurohuni gé pajisja té jeté e ftohté. Ka
rrezik gé panelet prej xhami té thyhen.

* Ndérrojini menjéheré panelet prej xhami té
derés kur jané té démtuara. Kontaktoni
qgendrén e autorizuar té shérbimit.

e Tregoni kujdes kur e higni derén nga
pajisja. Dera éshté e réndé!

« Pastrojeni pajisjen rregullisht pér té
parandaluar démtimin e materialit té
sipérfages.

« Pastrojeni pajisjen me njé lecké té buté té
lagésht. Pérdorni vetém detergjente
neutrale. Mos pérdorni produkte gérryese,
materiale pastruese té ashpra, tretés ose
objekte metalike.

* Nése pérdorni spérkatés pér furrén, ndigni
udhézimet e sigurisé€ né paketim.
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2.5 Gatimi me avull

/\ PARALAJMERIM!

Mund té digjeni dhe té& démtoni pajisjen.

» Avullii gliruar mund té shkaktojé djegie:

— Béni kujdes kur hapni derén e pajisjes
kur funksioni éshté i aktivizuar. Mund
té clirohet avull.

— Hapeni derén e pajisjes me kujdes pas
funksionit t& gatimit me avull.

2.6 Ndrigimi i brendshém

tjera dhe nuk jané té pérshtatshme pér
ndrigim né ambiente shtépiake.

* Ky produkt pérmban njé burim drite té
klasit G té efikasitetit t& energjisé.

* Pérdorni vetém llamba me té njéjtat
specifike.

2.7 Shérbimi

« Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.
* Pérdorni vetém pjesé rezervé origjinale.

2.8 Hedhja

/\ PARALAJMERIM!

Rrezik goditjeje elektrike.

/\ PARALAJMERIM!

Rrezik plagosjeje ose mbytjeje.

* NE& lidhje me llambat brenda produktit dhe
llambat e pjeséve té& kémbimit té& shitura
vegmas: Kéto llamba jané prodhuar pér
kushte ekstreme fizike né pajisjet
elektroshtépiake, si p.sh. temperaturé,
dridhje, lagéshtiré, ose jané prodhuar pér
té sinjalizuar informacion rreth statusit t&
pérdorimit té pajisjes. Ato nuk jané
prodhuar pér t'u pérdorur né aplikacione té

3. PERSHKRIM | PRODUKTIT
3.1 Pasqyra e pérgjithshme

il

H_H
-

[]
@T

(ﬁ = o 2

-

=
|

%_

.

Q

j/

L

ANE AN

-

8 SHalP

« Kontaktoni me autoritetin tuaj komunal pér
informacion se si ta hidhni pajisjen.

« Shképuteni pajisjen nga rrjeti i furnizimit
me energji.

« Priteni kabllon e rrjetit elektrik prané
pajisjes dhe hidheni até.

* Higni kapésen e derés pér té parandaluar
qé fémijét kafshét shtépiake té ngecin
brenda pajisjes.

Heqgja e ¢cmérsit té tubit

Mbéshtetje e raftit, i Iévizshém

Paneli i kontrollit

Ekrani

Sirtari i uijit

Priza e sensorit té€ ushqgimit
Elementi i ngrohjes

B Lamba

Ventilimi

(8

9

Poyicioni i raftit




3.2 Aksesorét

Rafti me rrjeté
Pér ené gatimi, forma keku, rosto.

Tava e pjekjes
Pér keké dhe kulegé.

Tava e skarés/pjekjes
Pér pjekje dhe rosto ose si tavé pér mbledhjen e
yndyrés.

Sensori i ushgimit
Pér té matur temperaturén brenda ushqgimit.

Korridori teleskopik
Pér té futur dhe nxjerré mé lehté tabakaté dhe
raftin rrjeté.

Kompleti i avullit

Njé ené pa vrima dhe njé me vrima pér mbajtien e
ushqgimit.

Kompleti i avullit largon ujin e kondensuar nga
ushqgimi gjaté gatimit me avull. Pérdoreni pér té
pérgatitur zarzavate, peshk, gjoks pule. Kompleti
nuk éshté i pérshtatshém pér ushqime qé kané
nevojé té zhyten né ujé p.sh. oriz, arapash,
makarona.

SHQIP 9



4. PANELI | KONTROLLIT
4.1 Pérmbledhje e panelit té

kontrollit
—= ¥oS
? T T»
HEH o T
AKTIV / JOAKTIV Shtypeni dhe mbajeni pér té& ndezur e fikur pajisjen.
Menyja Liston funksionet e pajisjes.
Té preferuara Listé e cilésimeve té preferuara.
Ekrani Tregon cilésimet aktuale té pajisjes.
Celési i llambés Pér té ndezur dhe fikur llambén.
E Nxehje e shpejté Pér té aktivizuar dhe gaktivizuar funksionin: Nxehje e shpejté.
|
A «@~ @3
Shtypni Lévizni Shtypni dhe mbani

Prekni s'per;?gr‘ft?t me majen e Rréshgisni gishtin mbi sipérfage.  Prekni sipérfagen pér 3 sekonda.

4.2 Ekrani

A B Cilésimet me funksionet e panelit kryesor.
| | A, Wi-Fi
=z 12:30 B. Ora Ditore
C. NISJA/STOP
#085°C 1 SOOC D. Temperaturé
E. Funksionet e nxehjes
®) 15min @ START F. Kohématési
| i | | | G. Sensori i ushqimit (vetém pér disa modele)
G F E D C
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Treguesit e ekranit

Treguesit bazé - pér té naviguar né ekran.

oK LSy r
Pér té konfirmuar pérzgjedhjen / Pér & shkuar njé Pér té zhbéré Pér té aktivizuar dhe gaktivizuar

o nivel pas né - . )
cilésimin. menu veprimin e fundit. opsionet.

Bjeri alarmit treguesit e funksioneve - kur koha e vendosur e gatimit pérfundon, bie sinjali.

a) L 2

Funksioni éshté i aktivizuar. Funksioni éshté i aktivizuar. Alarmi i sinjalit éshté i fikur.
Gatimi ndalon automatikisht.

Treguesit e kohématésit

S Q

Pér té caktuar funksionin: Shtyrja e programit. Pér té anuluar parametrin.

Wi-Fi treguesi - pajisja mund té lidhet me Wi-Fi.

")

Wi-Fi lidhja éshté e aktivizuar.

Funksionimi né distancé treguesi - pajisja mund t€ komandohet né distancé.

vD)

Funksionimi né distancé éshté e ndezur.

5. PERPARA PERDORIMIT TE PARE

/N\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

5.1 Pastrimi fillestar

= . =
& Z

Hapi 1 Hapi 2 Hapi 3

Pastroni pajisjen dhe aksesorét
vetém me njé copé me mikrofibra
me ujé té ngrohté dhe njé detergjent
té buté.

Higni té gjithé aksesorét dhe
mbajtéset e rafteve g€ mund té
higen nga pajisja.

Vendosni né pajisje aksesorét dhe
mbajtéset e rafteve gé mund té
higen.

5.2 Lidhja e paré
Né ekran shfaget mesazhi i miréseardhjes pas lidhjes sé paré.

Duhet té caktoni: Gjuha, Drita e ekranit, Tingujt e butonave, Volumi i ziles, Fortésia e ujit, Ora
Ditore.
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5.3 Lidhja me valé §

Pér té lidhur pajisjen ju nevojitet:
* Rrjet me valé me lidhje né internet.

» Pajisje portative e lidhur né té njéjtin rrjet me valé.

Hapi 1 Pér té shkarkuar My Electrolux Kitchen aplikacionin: Skanoni kodin QR né pllakén e vierésimit me
kamerén né pajisjen tuaj celulare pér t'u drejtuar te Fagja kryesore e Electrolux. Pllaka e
specifikimeve éshté né kornizén e pérparme té brendésisé sé pajisjes. Gjithashtu mund ta
shkarkoni aplikacionin direkt nga dygani i aplikacioneve.

Hapi 2 Ndigni udhézimet pér t'u futur tek aplikacioni.

Hapi 3 Ndizni pajisjen.

Hapi 4 Shtypni: = . Zgjidhni: Cilésimet / Lidhjet.

i »

Hapi 5 - rréshqiteni ose shtypeni pér té ndezur: Wi-Fi.

Hapi 6 Moduli me valé i pajisjes fillon brenda 90 sekondave.

Frekuenca 2,4 GHz WLAN

2400 - 2483,5 MHz
Protokolli IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n OFDM

Fugia maksimale

EIRP < 20 dBm (100 mW)

Moduli Wi-Fi NIUS-50

5.4 Licencat e softuerit

Softueri né kété produkt pérmban pérbérés
qé bazohen né softueré falas dhe me burim
té hapur. Electrolux me mirénjohje i pranon
kontributet e softueréve té hapur dhe té
komuniteteve té robotikés né projektin e
zhvillimit.

Pér té hapur kodin burimor té kétyre
pérbérésve té softueréve falas dhe me burim
té hapur, kushtet e licencés sé té cilave

duhen publikuar, dhe pér té paré
informacionin e tyre té ploté pér té drejtat e
autorit dhe kushtet e zbatueshme té licenceés,
shkoni te: http://
electrolux.opensoftwarerepository.com (dosja
NIUS).

5.5 Ngrohja paraprake fillestare

Ngroheni paraprakisht furrén bosh pérpara
pérdorimit té& paré.

Hapi 1 Higni té gjithé aksesorét dhe mbaijtéset e rafteve g€ mund té higen nga furra.
Hapi 2 Vendosni temperaturén maksimale pér funksionin: \z]

Léreni furrén té punojé pér 1 oré.
Hapi 3

Léreni furrén té punojé pér 15 minuta.

Vendosni temperaturén maksimale pér funksionin:

@ Furra mund té nxjerré eré té keqge dhe tym gjaté ngrohjes paraprake. Sigurohuni gé dhoma té jeté e ajrosur

miré.
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5.6 Si ta programoni: Fortésia e ujit | Pérdorniletrén e testimit q& keni marré me

R . . . . tin Mlit.
Kur lidhni furrén pér heré té paré me rrymén setin e avull

elektrike duhet té vendosni nivelin e fortésisé
Sé ujit.

& % Kl

Hapi 1 Hapi 2 Hapi 3 Hapi 4

Futeni letrén e testimit né Shkundeni letrén e testimit Pas 1 minute, kontrolloni ~ Vendosni nivelin e fortésisé
ujé pér rreth 1 sekondé.  pér té larguar ujin e tepért. fortésiné e ujit me tabelén  sé ujit: Menyja / Cilésimet /
Mos e futni letrén e mé poshté. Konfigurimi / Fortésia e ujit.
testimit né ujé té
rriedhshém.

@ Ngjyrat e letrés sé testimit vazhdojné té ndryshojné. Mos e kontrolloni fortésiné e ujit mé voné se 1 minuté
pas testit.

Mund té& ndryshoni nivelin e fortésisé sé ujit né meny: Cilésimet / Konfigurimi / Fortésia e ujit.

Né tabelén e méposhtme tregohet gama e fortésisé sé ujit (dH) me nivelin pérkatés té
depozités sé kalciumit dhe klasifikimin e ujit. Rregullojeni nivelin e fortésisé sé ujit né pérputhje
me tabelén.

Fortésia e ujit Letra e Depozita e Depozita e Klasifikimi i
— testimit kalciumit kalciumit ujit
Niveli dH (mmolll) (mmolll)

1 0-7 l:l 0-13 0-50 i buté

2 8-14 El 14-25 51-100 relativisht i forté
3 15-21 Iil 26-38 101 - 150 i forté
4 222 m 239 2151 shumé i forté

Kur niveli i fortésisé sé ujit éshté 4, mbushni
sirtarin e ujit nga uji i pagazuar i paketuar né
shishe.

6. PERDORIMI | PERDITSHEM

/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.
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6.1 Ményra e vendosjes: Funksionet e nxehjes

Hapi 1 Ndizni furrén. Né ekran shfaget funksioni i parazgjedhur i nxehjes.

Hapi 2 Shtypni simbolin e funksionit t& nxehjes pér té& hyré né nénmeny.

Hapi 3 Zgjidhni funksionin e nxehjes dhe shtypni: OK. Né ekran shfaget: temperatura.
Hapi 4 Vendosja e: temperaturés. Shtypni: OK.

Hapi 5

Shtypni: START .
Sensori i ushgimit - mund ta fusni sensorin né gdo moment pérpara ose gjaté gatimit.

STOP - shtypeni pér té gaktivizuar funksionin e nxehjes.

Hapi 6 Fikni furrén.

6.2 Sirtari i ujit

A. Kapaku
B. Caktivizuesii valéve
A C. Sirtari
F D. Vrima pér mbushjen me ujé
|\ E. Niveli
F. Kapaku i pérparmé
T B
.Q\
\ C
E D

6.3 Ményra e pérdorimit: Sirtari i ujit

Hapi 1 Shtypni kapakun e pérparmé té sirtarit té ujit.

Hapi 2 Mbusheni sirtarin e ujit deri né nivelin maksimal. Kété mund ta béni né dy ményra:
A: Léreni sirtarin e ujit brenda furrés dhe B: Higni sirtarin e ujit nga furra dhe mbusheni me
derdhni ujin nga njé ené. ujé rubineti.
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Hapi 3 Mbajeni sirtarin e ujit né pozicion horizontal pér
té shmangur derdhjen e ujit.

Hapi 4 Kur mbushni sirtarin e ujit, futeni né té njéjtin = J /
pozicion. Shtyjeni kapakun e pérparmé derisa
sirtari i ujit té futet brenda furrés.

Hapi 5 Zbrazeni sirtarin bosh pas ¢do pérdorimi.

/\ KUJDES!

Mbajeni sirtarin e ujit larg nga sipérfaget e nxehta.

6.4 Si té programoni: Steamify - Funksionet e nxehjes me avull

Hapi 1 Ndizni furrén.

Zgjidhni simbolin e funksionit t& ngrohjes dhe shtypeni pér té& hyré né nénmeny.

Hapi 2 Shtypni . Vendosni funksionin e ngrohjes me avull.
Hapi 3 . OK . .
Shtypni: . Ekrani shfaq parametrat e temperaturés.
Hapi 4 Vendosni temperaturén. Lloji i funksionit t&€ ngrohjes me avull varet nga temperatura e vendosur.

Avull pér gatim me avull
50 - 100°C

Pér gatimin me avull t& perimeve, drithérave, bishtajoreve,
frutave té detit, tavave dhe émbélsirave qé hahen me lugé.

Avull pér gatim me zierje
105 - 130°C

Pér gatimin té ziera apo té férguara mishi/peshku, buke/
shpezésh, si dhe kekéve me quméshtor dhe tavave.

Avull pér gatim kércéllités
135-150°C

Pér mish, tava, perime t€ mbushura, peshk dhe gratina. Falé
kombinimit té avullit dhe nxehtésisé mishi béhet i IEngshém
dhe merr njé teksturé té buté me njé sipérfage krokante.
Nése caktoni kohématésin, funksioni i pjekjes aktivizohet
automatikisht né minutat e fundit t& procesit t& gatimit pér t’ju
dhéné njé gatesé me pjekje té buté.

Avull pér pjekje dhe rosto
155 - 230°C

Pér gatime té pjekura mishi, peshku, shpezésh, émbélsirash
me sfoliaté t& mbushura, tartave, kek né kupa, gratina, perime
dhe gatime furre.

Nése caktoni kohématésin dhe e fusni ushgimin né nivelin e
paré, funksioni i nxehtésisé sé poshtme aktivizohet
automatikisht né minutat e fundit té procesit t& gatimit pér t’ju
dhéné njé gatim me fund krokant.

Hapi 5 Shtypni: OK

Hapi 6 Shtypni kapakun e sirtarit t& ujit pér ta hapur dhe hequr.
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Hapi 7

Mbusheni sirtarin e ujit me ujé té ftohté deri né nivelin maksimal (rreth 950 ml). Kjo sasi uji éshté e
mjaftueshme pér rreth 50 minuta.

/N\ PARALAJMERIM!

Pérdorni vetém ujé té ftohté rubineti. Mos pérdorni ujé té filtruar
(demineralizuar) apo té distiluar. Mos pérdorni I€éngje té tjera. Mos vendosni
Iéngje té djegshme ose alkoolike né sirtarin e uijit.

Pérdorni peshoren né sirtarin e ujit.

Hapi 8 Fshini pjesén e jashtme té sirtarit t€ ujit me njé lecké té buté, nése nevojitet. Shtyjeni sirtarin e ujit
né pozicionin e tij fillestar.

Hapi 9 Shtypni: START .
Avulli shfaget pas rreth 2 minutash. Kur furra arrin temperaturén e caktuar, bie sinjali.

Hapi 10 Kur sirtarit t& ujit i mbaron uji, bie sinjali. Rimbushni sirtarin e ujit.
Né fund té gatimit me avull, ventilatori i ftohjes I&viz mé shpejt pér té hequr avullin.

Hapi 11 Fikni furrén.

Hapi 12 Zbrazeni sirtarin bosh pas pérfundimit t& gatimit.

Hapi 13 Né brendési mund té kondensohet uji i mbetur. Pas gatimit, hapni me kujdes derén e furrés. Kur

furra éshté e ftohté, thajeni brendésiné me njé lecké té buté.

6.5 Si ta programoni: Gatim
"SousVide"

Hapi 1

Ndizni furrén.
Zgjidhni simbolin e funksionit t&€ ngrohjes dhe shtypeni pér té hyré né nénmeny.

Hapi 2 Shtypni: @
Hapi 3 . OK ) .
Shtypni: . Ekrani shfaq parametrat e temperaturés.
Hapi 4 . .. . OK
Vendosni temperaturén dhe shtypni: .
Hapi 5 Shtypni @ Ekrani shfaq cilésimet e kohématésit.
Hapi 6 ) . . - OK
Vendosni kohématésin dhe shtypni: .
Hapi 7 Shtypni: START .
Hapi 8 Uji i mbetur mund t& akumulohet né geset me vakum dhe né brendési té pajisjes. Pas gatimit, hapni

me kujdes derén e furrés. Pérdorni njé pjaté dhe njé peshqir pér té nxjerré geset me vakum. Kur
furra té jeté e ftohté, higni ujin nga pjesa e poshtme e brendésisé me njé sfungjer. Thajeni ujin me
njé lecké té buté.

6.6 Si ta programoni: Gatim i asistuar

Cdo gatim né kété nénmeny ka njé funksion dhe temperaturé té rekomanduar. Mund ta
pérshtatni kohén dhe temperaturén.

Pér disa prej gatime ju mund té gatuani gjithashtu me:
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* Peshé automatike
* Sensori i ushgimit

Niveli i gatimit té njé gjelle:

* | pjekur pak ose Mé pak

* | gatuar mesatarisht

* | gatuar miré ose Mé shumé

Hapi 1 Ndizni furrén.
Hapi 2 Shtypni:

i LY
Hapi 3 Shtypni: /\" Fusni: Gatim i asistuar.
Hapi 4 Zgjidhni njé gatim ose lloj ushqgimi.
Hapi 5

Shtypni: START .

6.7 Funksionet e nxehjes

STANDARD
Funksionet e Aplikimi
nxehjes
v Pér té pjekur né skaré ushgime té sheshta dhe pér té thekur buké.
Skara
Vv Pér té pjekur nyja t&é médha mishi ose shpendésh me kocka né njé pozicion rafti. Pér

¥

Skaré turbo

té béré gratina dhe pér té karamelizuar.

)

Ventilator i ploté

Pér té pjekur né deri né tre pozicione té raftit njekohésisht dhe pér té tharé ushqimin.
Vendoseni temperaturén 20 - 40°C mé té ulét se pér Gatim tradicional.

v

*

Ushqime té ngrira

Pér té gatuar ushgime té shpejta (p.sh. patate té skuqura, patate me prerje
trekéndore ose kuleg) krokante.

Gatim tradicional

Pér té pjekur ushgimin né njé nivel furre.

2

Funksioni i picés

Pér té pjekur pica. Pér karamelizim intensiv dhe njé fund kércités.

Nxehtésia e poshtme

Pér pjekjen e kekéve me fund kércités dhe pér ruajtien e ushqimit.
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SPECIALE

Funksionet e Aplikimi
nxehjes
@ Pér té konservuar perime, (p.sh. turshi).
Konservimi
S S S Pér té tharé frutat e prera né feta, zarzavatet dhe kérpudhat.
Tharja

W]

Funksioni pér kos

Pér té pérgatitur kos. Llamba pér kété funksion éshté e fikur.

—
—
uuru

Ngrohja e pjatave

Pér té ngrohur paraprakisht pjata qé do té shérbehen.

Pér té shkriré ushqgimin (zarzavate dhe fruta). Koha e shkrirjes varet nga sasia dhe
madhésia e ushqgimit t& ngriré.

)
Shkrirja
Pér gatime si lazanja apo gratin me patate. Pér té béré gratina dhe pér té
§§§ karamelizuar.
p e g
Au Gratin

V°C

Gatim i ngadalté

Pér té pérgatitur rosto té buta dhe me léng.

§

Mbaj ngrohté

Pér ta mbajtur ushgimin té& ngrohté.

]

Ky funksion éshté projektuar pér té kursyer energjiné gjaté gatimit. Kur pérdorni kété
funksion, temperatura né hapésirén e brendshme mund té ndryshojé nga temperatura

. ‘— e vendosur. Pérdoret nxehtésia e mbetur. Fugia e ngrohjes mund té jeté e ulét. Pér
Pjekje__ven_t."me mé shumé informacion, referojuni kapitullit "Pérdorimi i pérditshém", "Shénime mbi":
lagéshtiré Pjekje vent. me lagéshtiré.
AVULL

Funksionet e
nxehjes

Aplikimi

G

Steamify

Pérdorni avull pér gatim me avull, zbutje me avull, gatim kérc dhe pjekje.
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Funksionet e
nxehjes

Aplikimi

Gatim "SousVide"

Emri i funksionit i referohet metodés sé gatimit né gese plastike t&€ mbyllura me
vakum né temperatura té uléta. Referojuni paragrafit "Gatim SousVide" mé poshté
dhe kapitullit "Udhézime dhe késhilla" me tabelat e gatimit pér té gjetur mé shumé
informacione.

Ringrohja e ushqgimit me avull parandalon tharjen e sipérfages. Nxehtésia
shpérndahet né njé ményré té buté dhe té njétrajtshme, qé lejon rikuperimin e shijes
dhe aromés sé ushqimit njésoj si té ishte i sapogatuar. Ky funksion mund té pérdoret
pér ta ringrohur ushgimin direkt né njé pjaté. Ju mund té ringrohni mé& shumé se njé
pjaté né té njéjtén kohé, duke pérdorur pozicione té ndryshme té ndarjeve.

N

Pjekja e Bukés

Pérdoreni kété funksion pér té pjekur buké dhe simite me rezultate shumé té mira sa i
pérket fortésisé, ngjyrés dhe shkélgimit té kores.

Ardhja e brumit

Pér té shpejtuar ardhjen e brumit me maja. Parandalon tharjen e sipérfages sé brumit
dhe e mban brumin elastik.

E&

oté

-

Avull i

Pér gatimin me avull t& perimeve, garniturave, peshkut

>

W
Lagéshti e larté

F1
[
I

Funksioni éshté i pérshtatshém pér gatimin e enéve delikate si kustardé, puding, tava
balte dhe peshk.

>

\I/
ME

Lagéshti e mesme

o

Funksioni éshté i pérshtatshém pér gatimin e mishit té zier dhe té férguar, si dhe pér
pjekjen e bukés dhe émbélsirave me brumé me maja. Pér shkak t& kombinimit t&
avullit me nxehtésiné, mishi ka pérmbaijtje té IEngshme e té buté dhe gatimet me
brumé té ardhur kané sipérfage krokante me shkélgim.

)|

\j
Low

Lagéshti e ulét

Funksioni éshté i pérshtatshém pér mish, shpendé, gatime furré dhe tava. Falé
kombinimit t& avullit dhe nxehtésisé mishi ka pérmbaijtje té buté e té Iéngshme me njé
sipérfage krokante.

6.8 Shénime mbi: Pjekje vent. me furra té funksionojé me efikasitetin mé té larté
lagéshtiré t& mundshém té energjisé.

Ky funksion ishte pérdorur pér t& gené né Kur pérdorni kété funksion llamba fiket

pajtim me kategoriné e efikasitetit energjetik | automatikisht pas 30 sekondash.

dhe kérkesat e ekodizajnit (sipas EU 65/2014 | pgr udhézimet e gatimit referojuni kapitullit
dhe EU 66/2014). Testimet sipas: "Udhézime dhe késhilla", Pjekje vent. me

IEC/EN 60350-1

lagéshtiré. Pér rekomandime té pérgjithshme
té kursimit té€ energjisé, referojuni kapitullit

Dera e furrés duhet té mbyllet gjaté gatimit né | wcgssiteti i energjisé", Kursimi i energjisé.

ményré qé funksioni t& mos ndérpritet dhe qé

SHQIP 19



7. FUNKSIONET E ORES

7.1 Pérshkrimi i funksioneve té orés
Funksioni Aplikimi
i orés
Funksioni Aplikimi
i orés Kohé shtesé Pér té zgjatur kohén e gatimit.
Koha e Pér té vendosur kohézgjatjen e Kujtesé Pér vendosjen e njé numérimi
gatimit gatimit. Maksimumi éshté 23 oré e 59 mbrapsht. Maksimumi éshté 23 oré e
minuta. 59 minuta. Ky funksion nuk ndikon né
funksionimin e pajisjes.
Pérfundo Pér té vendosur se ¢faré ndodh kur
veprimin pérfundon numérimi i kohématésit. Kohématési  Monitoron kohézgjatjen e funksionit.
me rritie Kohématési me rritje - mund ta
Shtyrja e Pér té shtyré fillimin dhe/ose aktivizoni dhe caktivizoni.
programit pérfundimin e gatimit.

7.2 Ményra e vendosjes: Funksionet e orés

Ményra e regjistrimit té orés

Hapi 1 Shtypni: Ora Ditore.

Hapi 2 Vendosni kohén. Shtypni: OK.

Si té vendosni kohén e gatimit

Hapi 1 Zgjidhni funksionin e nxehjes dhe vendosni temperaturén.
Hapi 2 Shtypni: @
Hapi 3

Vendosni kohén. Shtypni: OK.

Ményra e zgjedhjes s€ opsionit té pérfundimit

Hapi 1 Zgjidhni funksionin e nxehjes dhe vendosni temperaturén.
Hapi 2 Shtypni: @

Hapi 3 Vendosni kohén e gatimit.

Hapi 4 Shtypni: © ® @

Hapi 5 Shtypni: Pérfundo veprimin.

Hapi 6 Zgjidhni té preferuarén: Pérfundo veprimin.

Hapi 7

Shtypni: OK. Pérsériteni veprimin derisa ekrani té shfagé panelin kryesor.

Si té vonojmé nisjen e gatimit

Hapi 1 Vendosni njé funksion ngrohjeje dhe temperaturén.
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Si té vonojmé nisjen e gatimit

Hapi 2 Shtypni: @

Hapi 3 Vendosni kohén e gatimit.
Hapi 4 Shtypni: ® ® @

Hapi 5 Shtypni: Shtyrja e programit.
Hapi 6 Zgjidhni vlerén.

Hapi 7

Shtypni: OK. Pérsériteni veprimin derisa ekrani té shfagé panelin kryesor.

Zgjatja e kohés sé gatimit

Kur ka mbetur 10% nga koha e gatimit dhe ushgimi nuk duket té jeté gati, mund ta zgjasni kohén e gatimit. Ju
gjithashtu mund té ndryshoni funksionin e nxehjes.

Shtypni +1min pér té zgjatur kohén e gatimit.

Si té ndryshojmé parametrat e kohématésit

Hapi 1 Shtypni: @
Hapi 2 Vendosni vlerén e kohématésit.
Hapi 3 Shtypni: OK.

Mund ta ndryshoni kohén e caktuar gjaté gatimit né gdo moment.

8. MENYRA E PERDORIMIT: AKSESORET

8.1 Futja e aksesoréve pajisje kundér animit. Buzét e ngritura pérreth

Nj& dhémbézim i vogél né pjesén e sipérme skarés parandalojné rréshqitjen nga rafti.

rrit siguriné. Dhémbézimet jané gjithashtu

Rafti me rrjeté:
Shtyni raftin mes shufrave udhézuese té
mbajtéses sé raftit .
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Tava e pjekjes / Tigan i thellé:
Shtyjeni tavén midis shufrave drejtuese té
mbajtéses sé raftit.

8.2 Sensori i ushqgimit

Sensori i ushgimit - mat temperaturén brenda ushgimit. Mund ta pérdorni me ¢do funksion
nxehje.

Duhet té vendosen dy temperatura té ndryshme:

C A

temperatura e furrés: minimumi 120 °C. Temperatura e brendshme.

Pér rezultate sa mé té mira né gatim:

Pérbérésit duhet té jené né mos e pérdorni pér gatime té gjaté gatimit duhet t& mbetet né ené.
temperaturé dhome. léngshme.

Furra llogarit me aférsi kohén e pérfundimit t&€ gatimit. Kjo gjé varet nga sasia e ushqgimit,
funksioni dhe temperatura e vendosur e furrés.

Si ta pérdorni: Sensori i ushqgimit

Hapi 1 Ndizni furrén.

Hapi 2 Vendosni njé funksion nxehjeje dhe nése éshté e nevojshme, temperaturén e furrés.
Hapi 3 Futni: Sensori i ushgimit.

Mish, pulé dhe peshk tavé

Futni majén e Sensori i ushgimit né gendér té mishit ~ Futni majén e Sensori i ushqgimit saktésisht né gendér té
ose peshkut, né pjesén mé té trashé nése éshté e  tavés. Sensori i ushgimit duhet jeté i palévizur né njé vend
mundur. Sigurohuni qé té paktén 3/4 e Sensori i gjaté gatimit. Pérdorni njé pérbérés té ngurté pér té arritur
ushqimit té jeté brenda pjatés. kété. Pérdorni buzét e tavés sé pjekjes pér té& mbajtur
dorezén prej silikoni t& Sensori i ushqimit. Maja e Sensori
i ushgimit nuk duhet té preké fundin e tavés sé pjekjes.
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Hapi 4 Futni Sensori i ushgimit né folené né pjesén e pérparme té furrés.
Ekrani shfaq temperaturén e aktuale té&: Sensori i ushqimit.

Hapi 5 /'?- shtypni pér té€ vendosur temperaturén e brendshme té sensorit.
Hapi 6 ® ® ® _hiypni pér té caktuar opsionin e preferuar:
« Bjeri alarmit - kur ushgimi arrin temperaturén e brendshme, dégjohet sinjali.
«  Bjeri alarmit dhe ndalo gatimin - kur ushgimi arrin temperaturén e brendshme, bie sinjali dhe
furra ndalon.
Hapi 7 . . - e OK nir 1 .
Zgjidhni opsionin dhe shtypni né ményré té pérséritur: pér té shkuar tek ekrani kryesor.
Hapi 8 Shtypni: START .
Kur ushgimi arrin temperaturén e vendosur, dégjohet sinjali. Mund té zgjidhni t& ndaloni ose té
vazhdoni gatimin pér t'u siguruar qé ushqgimi éshté gatuar miré.
Hapi 9 Higeni Sensori i ushqgimit nga priza dhe nxirreni gatesén nga furra.

/\ PARALAJMERIM!

Ka rrezik djegieje Sensori i ushgimit pasi nxehet. Kini kujdes kur e shképusni
nga priza dhe kur e higni nga ushgimi.

9. FUNKSIONET SHTESE

9.1 Si ta ruani: Té preferuara kohén e gatimit, temperaturén, ose funksionin
e pastrimit. Ju mund té ruani 3 cilésime té

Ju mund té ruani cilésimet tuaja té preferuara.

preferuara, si p.sh. funksionin e nxehjes,

Hapi 1 Ndizni pajisjen.
Hapi 2 Zgjidhni cilésimin e preferuar.
Hapi 3 j—

Shtypni: = . Zgjidhni: Té& preferuara.

Hapi 4 Zgjidhni: Ruaj cilésimet aktuale.
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Hapi 5 Shtypni + pér té shtuar cilésimin né listén e: Té preferuara. Shtypni OK.

k) - shtypni pér té rivendosur cilésimin.

- shtypni pér té anuluar cilésimin.

9.2 Bllokimi i funksionit

Funksioni parandalon ndryshimin pa dashje té funksionit t€ nxehjes.

Hapi 1 Ndizni pajisjen.
Hapi 2 Vendosni njé funksion nxehjeje.
Hapi 3 3¢, 8 - shtypni né t& njgjtén kohé pér t& aktivizuar funksionin.

Pér té gaktivizuar funksionin, pérséritni hapin 3.

9.3 Fikja automatike Fikja automatike nuk punon me funksionet:
Té lehta, Sensori i ushgimit, Koha e

Pér arsye sigurie pajisja fiket pas njé faré pérfundimit, Gatim i ngadalté.

kohe nése njé funksion i ngrohjes éshté né

veprim dhe nuk ndryshoni asnjé cilésim. 9.4 Ventilatori i ftohjes
Kur pajisja &shté né puné, ventilatori i ftohjes
. @ ndizet automatikisht pér t'i mbajtur sipérfaget
(°C) (0) e pajisjes té ftohta. Nése fikni pajisjen,
30-115 125 ventilatori ftohés mund té vazhdojé té punojé
derisa té ftohet pajisja.
120 - 195 8.5
200 - 230 5.5

10. UDHEZIME DHE KESHILLA

10.1 Rekomandimet e gatimit

®

Temperatura dhe kohét e gatimit né tabela jané vetém udhézuese. Ato varen nga receta, cilésia dhe sasia e
pérbérésve té pérdorur.

Pajisja juaj mund té pjeké apo té skugé ndryshe nga pajisja gé kishit mé paré. Udhézimet e méposhtme tregojné
cilésimet e rekomanduara pér temperaturén, kohén e gatimit dhe pozicionin e skarés pér lloje té€ vecanta ushqimi.
Nése nuk gjeni pérzgjedhjet pér njé receté té vecanté, kérkoni pér njé té pérafért.

Pér mé shumé rekomandime gatimi, referojuni tabelave té gatimit né uebsaijtin toné. Pér té gjetur Késhilla gatimi,
kontrolloni numrin PNC né etiketén e specifikimeve né kornizén e pérparme té brendésisé sé pajisjes.

10.2 Pjekje vent. me lagéshtiré

Pér rezultate optimale ndigni sugjerimet e
listuara né tabelén mé poshté.
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¥ o= T
\ ru
(°C) (min)
Role té émbla, 16 tavé pér pjekje ose tavé e 180 2 25-35
copé thellé
Role biskotash tavé pér pjekje ose tavé e 180 2 15-25
thellé
Peshk i ploté, 0,2 kg tavé pér pjekje ose tavé e 180 3 15-25
thellé
Biskota, 16 copé tavé pér pjekje ose tavé e 180 2 20-30
thellé
Amareta, 24 copé tavé pér pjekje ose tavé e 160 2 25-35
thellé
Kek me kupa, 12 tavé pér pjekje ose tavé e 180 2 20-30
copé thellé
Pasta me kripé, 20 tavé pér pjekje ose tavé e 180 2 20-30
copé thellé
Biskota me kore té tavé pér pjekje ose tavé e 140 2 15-25
shkrifét, 20 copé thellé
Tarta té vogla, 8 tavé pér pjekje ose tavé e 180 2 15-25

copé

thellé

10.3 Pjekje vent. me lagéshtiré - aksesorét e rekomanduar

Pérdorni tava dhe ené té erréta dhe joreflektuese. Ato e thithin mé miré nxehtésiné se enét me
ngjyré té celur dhe reflektuese.

.~

Tavé pice

Tavé gatimi

Tasa geramike Tavé pér bazé

pandispanje

E errét, joreflektuese
28 cm diametér

E errét, joreflektuese
26 cm diametér

Qefam'k? E errét, joreflektuese
8 cm diametér, 5 : .
P 28 cm diametér
cm lartési

10.4 Tabelat e gatimit pér institutet

e testimit

Informacion pér institutet e testimit
Testimet sipas: EN 60350, IEC 60350.
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Pjekje né njé nivel - pjekje né tepsi

Y

D

°C min

Pandispanjé pa yndyré Ventilator i ploté 160 45 - 60 2
Pandispanjé pa yndyré Gatim tradicional 160 45 - 60 2
Embélsiré me mollg, 2 tava Ventilator i ploté 160 55 -65 2
@20 cm

Embélsiré me mollg, 2 tava Gatim tradicional 180 55 -65 1
@20 cm

Amareta Ventilator i ploté 140 25-35 2
Amareta Gatim tradicional 140 25-35 2

Pjekje né njé nivel - biskota
Pérdorni nivelin e treté té furrés.

¥

°C min
Keké té vegjél, 20 pér tepsi, Ventilator i ploté 150 20-30
ngrohni paraprakisht furrén bosh
Keké té vegjél, 20 pér tepsi, Gatim tradicional 170 20-30

ngrohni paraprakisht furrén bosh

Pjekje me shumé nivele - biskota

Y

°C min
Amareta Ventilator i ploté 140 25-45 2/4
Keké té vegjél, 20 pér tepsi, Ventilator i ploté 150 25-35 174
ngrohni paraprakisht furrén
bosh
Pandispanjé pa yndyré Ventilator i ploté 160 45 -55 2/4
Embélsiré me mollg, 1 tepsi Ventilator i ploté 160 55 -65 2/4

pér rrieté (@ 20 cm)

Skaré

Ngroheni furrén paraprakisht bosh pér 5 minuta.

Pigni né skaré me temperaturé maksimale.
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\ T &
/\‘0 CJ @ :I-_
min
Bukeé e thekur Skara 1-2 5
Biftek vigi, kthejeni pasi té keté Skara 24 -30 4
kaluar gjysma e kohés
Informacion pér institutet e testimit
Testet pér funksionimin: Avull i ploté.
Testimet sipas IEC 60350-1.
Vendoseni temperaturén né 100 °C.
woow= I E O ®
Kontejneri(Ga min
stronorm)
Brokoli, ngrohni 1x2/3mevrima 0.3 3 8-9 Vendoseni tavén e
paraprakisht pjekjes né
furrén bosh pozicionin e paré
té raftit.
Brokoli, ngrohni 1x2/3mevrima maks. 3 10-11 Vendoseni tavén e
paraprakisht pjekjes né
furrén bosh pozicionin e paré
té raftit.
Bizele, té ngrira 2x2/3mevrima 2x1.5 2 dhe 4 Derisa Vendoseni tavén e
temperatura  pjekjes né

né zonén mé
té ftohté té
arrijé 85 °C.

pozicionin e paré
té raftit.

11. KUJDESI DHE PASTRIMI

/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

11.1 Shénime pér pastrimin

<

Agjentét e
pastrimit

Pastroni vetém me njé copé me mikrofibra pjesén ballore té pajisjes me ujé té ngrohté dhe
njé detergjent té buté.
Pastroni pjesén e poshtme té hapésirés sé brendshme me disa pika uthull pér t& hequr
mbetjet e gmérsit.

Pérdorni njé solucion pastrues pér té pastruar sipérfaget metalike.

Pastroni njollat me njé detergjent té buté.
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¢_ Pastrojeni hapésirén e brendshme pas ¢do pérdorimi. Grumbullimi i yndyrés ose mbetjeve té
— tiera mund té shkaktojé zjarr.

D Mos e ruani ushgimin né pajisje pér mé shumé se 20 minuta. Thani brendésiné vetém me
Pérdorimi i njé copé me mikrofibra pas ¢do pérdorimi.
pérditshém

by Pastrojini té gjithé aksesorét pas ¢do pérdorimi dhe Iérini té thahen. Pérdorni vetém njé
<+, lecké me mikrofibra me ujé té ngrohté dhe detergjent té buté. Mos i pastroni aksesorét né

W pjatalarése.

Mos i pastroni aksesorét gé nuk ngjisin duke pérdorur pastrues gérryes ose objekte me majé

Aksesorét t& mprente.

11.2 Ményra e hegjes: Mbajtéset e

rafteve
Higni mbajtéset e rafteve pér té pastruar
furrén.
Hapi 1 Fikni furrén dhe prisni derisa té ftohet.
Hapi 2 Nxirrini mbajtéset e rafteve me kujdes
nga kapja e pérparme, duke i ngritur
lart.
Hapi 3 Térhigni fundin e pjesés ballore té
mbajtéses nga pareti anésor.
Hapi 4 Nxirrini mbajtéset nga kapja e pasme.

Montojini mbajtéset e rafteve né rendin e kundért.

11.3 Ményra e pérdorimit: Pastrim

me avull
Pérpara fillimit:

Fikni furrén dhe prisni derisa té Higni té gjithé aksesorét dhe Pastroni pjesén e poshtme té

ftohet. mbéshtetéset e rafteve gé mund té brendésisé me njé copé té buté me

higen. ujé té ngrohté dhe njé detergjent té
buté.
Hapi 1 Mbusheni sirtarin e ujit deri né nivel maksimal.
Hapi 2 Zgjidhni: Menyja / Pastrimi.
Funksioni Pérshkrimi Kohézgjatja
Pastrim me avull Pastrimi i lehté 30 minuta
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Pastrim me avull Plus Pastrimi normal

Spérkateni pjesén e brendshme me

75 minuta

detergjent.
Hapi 3 Shtypni START . Ndigni udhé&zimin né ekran.
Do té bjeré sinjali kur pérfundon pastrimi.
Hapi 4 Shtypni njé simbol ¢farédo pér té fikur sinjalin.

@ Kur ky funksion éshté aktiv, drita fiket.

Kur pérfundon pastrimi:

Fikni furrén. Kur furra éshté e ftohté, thajeni
brendésiné me njé lecké té buté.

Higni ujin e mbetur nga sirtari i ujit.

Léreni derén e furrés té hapur dhe
prisni derisa pjesa e brendshme
éshté e thaté.

11.4 Kujtuesi i pastrimit

Kur shfaget kujtuesi, rekomandohet pastrimi.

Pérdorni funksionin: Pastrim me avull Plus.

11.5 Si ta pastrosh: Sirtari i ujit

Hapi 1 Nxirrni sirtarin e ujit nga furra.

Hapi 2 Higni kapakun e sirtarit té& ujit. Ngrini
kapakun sipas daljes sé pasme.

Hapi 3 Higni ndaluesin e valéve. Térhigeni pér ta
nxjerré nga trupi i sirtarit, derisa té dalé.

o

1j6
2

Hapi 4 Lani pjesét e sirtarit té ujit me ujé dhe sapun. Mos pérdorni sfungjeré gérryes dhe mos e pastroni

sirtarin e ujit né lavastovilje.
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Hapi 5 Rimontoni sirtarin e ujit.

Hapi 6 Vendosni ndaluesin e valéve. Futni trupin e
sirtarit.

Hapi 7 Vendosni kapakun. Vendosni né fillim
kllapén e pérparme dhe shtyjeni drejt trupit
té sirtarit.

Hapi 8 Futni sirtarin e ujit.

Hapi 9 Shtyjeni sirtarin e ujit drejt furrés derisa té
kapet.

11.6 Si ta pérdorni: Hegja e gmérsit

Pérpara se té filloni:

Fikni furrén dhe prisni derisa té Higni té gjithé aksesorét. Sigurohuni qé sirtari i ujit té jeté bosh.
ftohet.

Kohézgjatja e pjesés sé paré: rreth 100 minuta

Hapi 1 Vendoseni tavén e thellé né pozicionin e paré té raftit.

Hapi 2 Vendosni 250 ml solucion pér largimin e gmérsit né sirtarin e uijit.
Hapi 3 Mbushni pjesén tjetér té sirtarit t& ujit me ujé deri né nivelin maksimal.
Hapi 4 Zgjidhni: Menyja / Pastrimi.

Hapi 5 Aktivizoni funksionin dhe ndigni udhézimin né ekran.

Fillon pjesa e paré e procedurés sé hegjes sé ¢mérsit.

Hapi 6 Pas pérfundimit té pjesés sé paré, zbrazni tavén e thellé dhe vendoseni até sérish né raftin e paré.

Kohézgjatja e pjesés sé dyté: rreth 35 minuta

Hapi 7 Mbushni sirtarin e ujit me ujé. Sigurohuni gé t& mos mbetet mé solucion pér hegjen e gmérsit
brenda sirtarit té ujit. Futni sirtarin e ujit.

Hapi 8 Kur té pérfundojé funksioni, higni tavén e thellé.

@ Kur ky funksion éshté aktiv, drita fiket.

Kur pérfundon hegja e gmérsit:

Fikni furrén. Kur furra éshté e ftohté, thajeni Léreni derén e furrés té hapur dhe
brendésiné me njé lecké té buté. prisni derisa pjesa e brendshme té
Higni ujin e mbetur nga sirtari i ujit. thahet.

@ Nése mbetet cmérs né furré pas hegjes sé ¢cmérsit, ekrani kérkon qé té pérséritni procedurén.
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11.7 Kujtuesi i hegjes sé ¢mérsit

Pér t'ju kujtuar qé té kryeni funksionin e hegjes sé ¢mérsit té furrés, ekzistojné dy kujtues.
Kujtuesin e hegjes sé ¢gmérsit nuk mund ta ¢aktivizoni.

Lloji Pérshkrimi

Kujtuesi i buté

Ju rekomandon té kryeni hegjen e gmérsit té furrés.

Kujtuesi i forté

Ju detyron té kryeni hegjen e ¢cmérsit té furrés. Nése nuk higni gmérsin nga furra kur

aktivizohet kujtuesi i forté, funksionet me avull ¢aktivizohen.

11.8 Si ta pérdorni: Shpélarje

Pérpara se té filloni:

Fikni furrén dhe prisni derisa té ftohet.

Higni té gjithé aksesorét.

Hapi 1 Vendoseni tavén e thellé né pozicionin e paré té raftit.
Hapi 2 Mbushni sirtarin e ujit me ujé.
Hapi 3 Zgjidhni: Menyja / Pastrimi / Shpélarje.

Kohézgjatja: rreth 30 minuta
Hapi 4 Aktivizoni funksionin dhe ndigni udhézimin né ekran.
Hapi 5 Kur té pérfundojé funksioni, higni tavén e thellé.

@ Kur ky funksion éshté aktiv, drita fiket.

11.9 Kujtuesi i tharjes

Pas gatimit me njé funksion nxehjeje me avull
ekrani paraget kérkesén e tharjes sé furrés.

Shtypni PO pér té tharé furrén.

11.10 Ményra e pérdorimit: Tharja

Pérdoreni gjaté gatimit me njé funksion
nxehjeje me avull ose pastrim me avull pér té
tharé furrén.

Hapi 4 Ndigni udhézimet né ekran.

11.11 Ményra e hegjes dhe e
instalimit: Dera

Mund té higni derén dhe panelet e
brendshme té xhamit pér t'i pastruar. Numri i
paneleve té xhamit ndryshon sipas modelit.

/N PARALAJMERIM!
Dera éshté e réndé.

Hapi 1 Sigurohuni gé furra té jeté e ftohté.
Hapi 2 Higni té gjithé aksesorét. /\ KUJDES!
Hapi 3 Pérzgjidhni menyné: Pastrimi / Tharja. Trajtojeni me kujdes xhamin, vecanérisht

rreth anéve té panelit té pérparmé.
Xhami mund té thyhet.
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Hapi 1 Hapni derén plotésisht.

Hapi 2 Ngrini dhe shtyni levat fiksuese (A)
né dy menteshat e derés.

Hapi 3 Mbyllni derén e furrés né pozicionin e paré té hapjes (né kénd rreth 70°). Mbajeni derén né té dyja
anét dhe térhigeni me kénd lart pér ta nxjerré nga furra. Shtriheni derén nga pjese a jashtme né njé
pélhuré té buté mbi njé sipérfage té géndrueshme.

Hapi 4 Mbani shtrénguar né té dy anét
kornizén (B) e sipérme té derés dhe
shtyjeni nga brenda pér ta cliruar
nga kllapa.

Hapi 5 Térhigeni kornizén e derés drejt
vetes pér ta hequr.

Hapi 6 Mbani panelet prej xhami té derés
nga cepat e sipérm njéri pas tjetrit
dhe térhigini nga sipér pér t'i nxjerré
nga vendi.

Hapi 7 Pastroni panelin e xhamit me ujé
dhe sapun. Fshini me kujdes
panelin prej xhami. Mos i pastroni
panelet e xhamit né lavastovilje.

Hapi 8 Pas pastrimit, kryeni hapat e
mésipérm né rendin e kundért.

Hapi 9 Né fillim vendosni panelin mé té vogél té ndjekur nga ai mé i madhi dhe mé pas derén.
Sigurohuni gé xhamat té futen né pozicionin e duhur, ndryshe sipérfagja e derés mund té
mbinxehet.

11.12 Ményra e ndérrimit: Llamba

/N\ PARALAJMERIM!

Rrezik goditjeje elektrike.
Llamba mund té jeté e nxehté.

Pérpara se té zévendésoni llambén e furrés:

Hapi 1 Hapi 2 Hapi 3
Fikni furrén. Prisni derisa furra té Shképuteni furrén nga priza e Vendosni njé pélhuré né fund té
jeté ftohur. korrentit. zgavrés.
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Llamba e sipérme

Hapi 1 Rrotullojeni kapakun e llambés pér ta
hequr.
N
Hapi 2 Higni unazén metalike dhe pastroni kapakun prej xhami.
Hapi 3 Ndérroni llambén me njé llambé té pérshtatshme gé i reziston nxehtésisé 300 °C.
Hapi 4 Vendosni unazén metalike né kapakun prej gelqgi dhe instalojeni.

Llambé anésore

Hapi 4 Ndérroni llambén me njé llambé té
pérshtatshme gé i reziston nxehtésisé
Hapi 1 Higni mbajtésen e majté té raftit pér té 300 °C.
pasur akses te llambushka.
Hapi 5 Vendosni kornizén prej metali dhe
Hapi 2 Pérdorni kagavidé Torx 20 pér té hequr guarnicionin. Shtréngoni vidat.
kapakun.
Hapi 6 Vendosni mbéshtetésen e maijté té
Hapi 3 Higni dhe pastroni kornizén metalike raftit.
dhe guarnicionin.
/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.
12.1 Gfaré duhet béré nése...
.
E Pajisja nuk ndizet ose nuk nxehet
@ v
L
Shkaku i mundshém = Ndregja

Pianura nuk éshté e lidhur me rrjetin elektrik ose nuk
éshté lidhur sakté.

Kontrolloni nése furra éshté lidhur si¢ duhet me rrjetin
elektrik.

Nuk éshté vendosur ora.

Cilésoni orén, pér hollési referojuni Funksionet e orés
kapitullit, Si ta cilésoni: Funksionet e orés.

Dera nuk éshté mbyllur si¢ duhet.

Mbylleni térésisht derén.

Eshté djegur siguresa.

Sigurohuni qé shkaku i problemit &shté siguresa. Nése
problemi pérséritet, kontaktoni njé elektricist té
kualifikuar.

Pajisja Bllokimi pér fémijét éshté ndezur.

Referojuni kapitullit “Menyja”, nénmenyja pér: Opsionet.
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Y
Komponentét

@ Pérshkrimi

v

= Ndreqja

Llamba éshté djegur.

Ndérroni llambén, pér detaje referojuni kapitullit
“Kujdesi dhe pastrimi”, “Ményra e ndérrimit”: Llamba.

-
Sirtari i ujit nuk funksionon miré

@ Pérshkrimi

@ Shkaku i mundshém

v

= Ndreqja

Paijisja nuk e mban sirtarin e ujit
pasi e vendosni.

Nuk e keni shtypur plotésisht trupin
e sirtarit té ujit.

Vendosni plotésisht sirtarin e ujit
brenda né pajisje.

Del ujé nga sitari i ujit.

Nuk e keni montuar sakté kapakun
e sirtarit té ujit ose ndérprerésin e
valéve.

Rimontoni kapakun e sirtarit té ujit
dhe ndérprerésin e valéve.

&

Probleme me procedurén e pastrimit

@ Pérshkrimi

@ Shkaku i mundshém

v

Ndreqgja

Sirtari i ujit éshté i véshtiré pér t'u
pastruar.

Kapaku dhe ndérprerési i valéve
nuk jané hequr.

Higni kapakun dhe ndérprerésin e
valéve.

Nuk ka ujé brenda tavés sé skarés/
pjekjes pas hegjes sé gmérsit.

Sirtari i ujit nuk &éshté mbushur deri
né nivelin maksimal.

Kontrolloni nése ka agjent pér
largimin e ¢mérsit/ujé né trupin e
sirtarit té ujit.

Né pjesén e poshtme té furrés ka
ujé té ndotur pas hegjes sé ¢mérsit.

Tava e skarés/pjekjes éshté né
pozicion té gabuar rafti.

Higni ujin e mbetur dhe agjentin e
hegjes sé ¢mérsit nga pjesa e
poshtme e pajisjes. Herén tjetér
vendoseni tavén e skarés/pjekjes né
pozicionin e paré té raftit.

Né pjesén e poshtme té brendésisé
s€ pajisjes ka shumé ujé pas
pastrimit.

Keni futur shumé detergjent né
pajisje pérpara se té fillonit
pastrimin.

Herén tjetér, shpérndajeni né
ményré té njétrajtshme shtresén e
hollé té detergjentit né paretet e
brendésisé sé pajisjes.

Performanca e pastrimit nuk éshté e
kénagshme.

E nisét pastrimin kur pajisja ishte
tepér e nxehté.

Prisni derisa pajisja té jeté e ftohté.
Pérséritni pastrimin.

Nuk i nxorét té gjithé aksesorét nga
pajisja pérpara pastrimit.

Nxirrni té gjithé aksesorét nga
pajisja. Pérséritni pastrimin.

Ikja e dritave e ndalon gjithmoné pastrimin.
Pérséritni pastrimin nése ndérpritet nga ikja e

dritave.
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OE Probleme me sinjalin Wi-Fi

@ Shkaku i mundshém

v

= Ndreqja

Problem me sinjalin e rrjetit me valé.

Kontrolloni nése paijisja celulare éshté e lidhur me
rrietin me valé.

Kontrolloni rrietin me valé dhe ruterin.

Rindizeni ruterin.

Eshté instaluar ruter i ri ose ka ndryshuar konfigurimi i
ruterit.

Pér ta konfiguruar pajisjen dhe pajisjen celulare sérish,
referojuni kapitullit "Pérpara pérdorimit té paré", Lidhja
me valé.

Sinjali i rrjetit me valé éshté i dobét.

Lévizeni ruterin sa mé prané pajisjes gé té jeté e
mundur.

Sinjali me valé ndérpritet nga njé pajisje mikrovale qé
ndodhet prané pajisjes.

Fikni furrén mikrovalé.

Shmangni pérdorimin njéherésh té furrés mikrovalé dhe
té telekomandés sé pajisjes. Mikrovalét ndérpresin
sinjalin Wi-Fi.

12.2 Ményra e menaxhimit: Kodet e defekteve
Kur ndodh njé gabim softueri, ekrani shfag mesazhin e gabimit.

Né kété pjesé, do té gjeni listén e problemeve gé mund t'i zgjidhni veté.

@ Kodi dhe pérshkrimi

-V

= Ndreqgja

F111 - Sensori i ushqimit nuk éshté futur miré né prizé.

Futeni plotésisht Sensori i ushqimit né prizé.

F240, F439 - fushat me prekje né ekran nuk
funksionojné miré.

Pastroni sipérfagen e ekranit. Sigurohuni gé té€ mos keté
papastérti né fushat me prekje.

F601 - ka njé problem me Wi-Fi sinjalin.

Kontrolloni lidhjen e rrjetit. Referojuni kapitullit
“Pérdorimi i pérditshém”, “Lidhja me valé”.

F604 - lidhja e paré me Wi-Fi déshtoi.

Fikni dhe ndizni pajisjen dhe provoni sérish. Referojuni
kapitullit “Pérdorimi i pérditshém”, “Lidhja me valé”.

F908 - sistemi i pajisjes nuk mund té lidhet me panelin
e kontrollit.

Ndizni dhe fikni pajisjen.

Kur njé prej kétyre mesazheve té gabimeve vazhdon té shfaget né ekran, nénkupton se mund
té jeté gaktivizuar njé nénsistem me defekt. N& njé rast té tillé, kontaktoni me shitésin tuaj ose
gendrén e autorizuar té shérbimit. Nése ndodh ndonjé nga kéto gabime, pjesa tjetér e
funksioneve té pajisjes do té vazhdojé té punojé si zakonisht.

@ Kodi dhe pérshkrimi

%

= Ndreqgja

F131 - temperatura e sensorit t€ avulluesit &shté tepér
e larté.

Fikni pajisjen dhe prisni derisa té ftohet. Ndizni pajisjen

sérish.
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® v
Kodi dhe pérshkrimi =

Ndreqgja

F144 - sensori né Sirtari i ujit nuk mund t€ maté nivelin
e ujit.

Zbrazeni Sirtari i ujit dhe rimbusheni.

F508 - Sirtari i ujit nuk funksionon miré. Ndizni dhe fikni pajisjen.

F602, F603 - Wi-Fi nuk éshté i disponueshém. Ndizni dhe fikni pajisjen.

12.3 Té dhénat e shérbimit

Nése nuk e gjeni dot veté njé zgjidhje, kontaktoni me shitésin tuaj ose me njé gendér shérbimi
té autorizuar.

Té dhénat e nevojshme pér gendrén e shérbimit ndodhen né pllakén e specifikimeve. Pllaka e
specifikimeve éshté né kornizén e pérparme té brendésisé sé€ pajisjes. Mos e higni pllakén e

specifikimeve nga pjesa e brendshme e pajisjes.

Ju rekomandojmé t'i shkruani té dhénat kétu:

Modeli (MOD.)

Numri i produktit (PNC)

Numri i serisé (S.N.)

13. EFIKASITETI ENERGJETIK

13.1 Informacion i produktit dhe Fleta e Informacionit té produktit

Emri i furnizuesit Electrolux

Identifikimi i modelit EOABS39WZ 944032103
KOABS39WX 944032099

Indeksi i Eficiencés sé Energjisé 61,9

Klasi i efikasitetit energjetik A++

Konsumi i energjisé me ngarkesé standarde, regjimi tradicional

0,99 kWh/cikeél

Konsumi i energjisé me ngarkesé standarde, regjimi me ventilim té
detyruar

0,52 kWh/cikeél

Numri i zgavrave 1
Burimi i nxehtésisé Elektriciteti
Volumi 701
Lloji i furrés Furré e integruar
EOABS39WZ 38.5 kg
Sasi
KOABS39WX 38.5 kg

IEC/EN 60350-1 - Pajisje shtépiake gatimi me energji elektrike - Pjesa 1: Gama, furrat, furrat me avull dhe skarat

- Metodat pér matjen e performancés.
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13.2 Kursimi i energjisé

Pajisja ka disa karakteristika gé ju
ndihmojné té kurseni energji gjaté gatimit
té pérditshém.

Sigurohuni qé dera e pajisjes té jeté e mbyllur
miré kur pajisja éshté né puné. Mos e hapni
derén e pajisjes shumé shpesh gjaté gatimit.
Mbajeni guarnicionin e derés té pastér dhe
sigurohuni gé té jeté i fiksuar miré né vend.

Pérdorni ené metalike pér t& pérmirésuar
kursimin e energjisé.

Kur éshté e mundur, mos e ngrohni pajisjen
pérpara gatimit.

Mbajini periudhat e pushimit mes gatimeve sa
mé té shkurtra gé té jeté e mundur kur
pérgatisni pak gatime njékohésisht.

Gatimi me ventilator
Kur éshté e mundur, pérdorni funksionet e
gatimit me ventilator pér té kursyer energji.

Nxehtésia e mbetur

Nése aktivizohet njé program me Kohézgjatja
dhe koha e gatimit i kalon 30 minuta,
elementet nxehése gaktivizohen
automatikisht mé shpejt né disa funksione té
pajisjes.

14. STRUKTURA E MENYSE
14.1 Menyja

Ventilatori dhe llamba vazhdojné té
funksionojné. Kur fikni pajisjen, ekrani tregon
nxehtésiné e mbetur. Mund ta pérdorni kété
nxehtési pér t& mbajtur ushgimin e ngrohté.

Kur gatimi zgjat mé shumé se 30 minuta,
reduktoni temperaturén e pajisjes minimalisht
3 - 10 minuta pérpara pérfundimit té€ gatimit.
Nxehtésia e mbetur brenda pajisjes do té
vazhdojé té gatuajé.

Pérdoreni nxehtésiné e mbetur pér té€ ngrohur
gatimet e tjera.

Pér ta mbajtur ushgimin té ngrohté
Zgjidhni cilésimin mé té ulét t&€ mundshém té
temperaturés pér té pérdorur nxehtésiné e
mbetur dhe pér ta mbajtur ushqimin té
ngrohté. Né ekran shfaget treguesi ose
temperatura e nxehtésisé sé mbetur.

Gatimi me llambé té fikur
Fikeni llambén gjaté gatimit. Ndizeni vetém
kur t'ju nevojitet.

Pjekje vent. me lagéshtiré
Funksion i projektuar pér té kursyer energjiné
gjaté gatimit.

Kur pérdorni kété funksion llamba fiket

automatikisht pas 30 sekondash. Mund ta
ndizni llambén sérish, por ky veprim do té
reduktojé kursimin e pritshém té energjisé.

Artikulli i menusé Pérdorimi

Gatim i asistuar

Liston programet automatike.

Pastrimi

Listé e programeve té pastrimit.

Té preferuara

Listé e cilésimeve té preferuara.

Opsionet Pér té vendosur konfigurimin e pajisjes.

Cilésimet Lidhjet Pér té caktuar konfigurimin e rrjetit.
Konfigurimi Pér té vendosur konfigurimin e pajisjes.
Servisi Tregon versionin dhe konfigurimin e softuerit.

SHaQIP 37



14.2 Nénmenuja pér: Pastrimi

Nénmenyja Aplikimi

Tharja Procedura pér tharjen e brendésisé sé pajisjes nga kondensimi i
mbetur pas pérdorimit té funksioneve té avullit.

Pastrim me avull Pastrimi i lehté.

Pastrim me avull Plus Pastrim i ploté.

Hegja e gmérsit Pastrimi i garkut té krijuesit té avullit nga gmérsi.

Shpélarje Pastrimi i qarkut té krijimit t& avullit. Pérdorni shpélarjen pas gatimit té

shpeshté me avull.

14.3 Nénmenuja pér: Opsionet

Nénmenyja Aplikimi
Té lehta Ndez dhe fik llambén.
Bllokimi pér féemijét Parandalon aktivizimin aksidental té pajisjes. Kur opsioni é€shté aktiv,

teksti Bllokimi pér fémijét shfaget né ekran kur ndizni pajisjen. Pér té
aktivizuar pérdorimin e pajisjes, zgjidhni shkronjat e kodit né rend
alfabetik. Aksesi te kohématési, komandimi né largési dhe llamba
mundésohen me opsionin té aktivizuar.

Nxehje e shpejté Shkurton kohén e ngrohjes. Eshté e disponueshme vetém pér disa
funksione té pajisjes.

Kujtuesi i pastrimit Aktivizon dhe ¢aktivizon kujtesén.

Treguesi i orés Aktivizon dhe caktivizon orén.

Stili i orés elektronike Ndryshon formatin e orés.

14.4 Nénmenuja pér: Lidhjet

Nénmenuja Pérshkrimi

Wi-Fi Pér té aktivizuar ose gaktivizuar: Wi-Fi.

Funksionimi né distancé Pér té aktivizuar ose caktivizuar kontrollin né distancé.
Opsioni i dukshém vetém pasi aktivizoni: Wi-Fi.

Veprimi automatik né distancé Pér té nisur automatikisht pérdorimin né distancé pas shtypjes sé
glpSle':nl i dukshém vetém pasi aktivizoni: Wi-Fi.

Rrjeti Pér té kontrolluar statusin e rrjetit dhe fuginé e sinjalit t&: Wi-Fi.

Harroje rrjetin Pér té caktivizuar rrjetin aktual nga lidhja automatike me pajisjen.

38 SHQIP



14.5 Nénmenuja pér: Konfigurimi

Nénmenuja Pérshkrimi

Gjuha Ciléson gjuhén e pajisjes.

Drita e ekranit Vendos ndrigimin e ekranit.

Tinguijt e butonave Aktivizo dhe gaktivizo tingullin e fushave me prekje. Nuk mund ta

vendosni né heshtje tonin pér: @

Volumi i ziles Vendos volumin e tingujve dhe sinjaleve té tasteve.
Fortésia e ujit Ciléson fortésiné e ujit.
Ora Ditore Vendos orén dhe datén aktuale.

14.6 Nénmenyja pér: Servisi

Nén-menyja Pérshkrimi

Modaliteti demo Kodi i aktivizimit / ¢aktivizimit: 2468
Versioni i softuerit Informacion rreth versionit té softuerit.
Rivendos té gjitha cilésimet Rivendos cilésimet e fabrikés.

15. ESHTE E LEHTE!

Pérpara pérdorimit té paré, duhet té vendosni:

Tingujt e

Gjuha Drita e ekranit
butonave

Volumi i ziles Fortésia e ujit Ora Ditore

Familjarizohuni me imazhet kryesore gé shfagen né panelin e kontrollit dhe né ekran:

0) = e ) Vel START /

AKTIV / — Sensori i

JOAKTIV Menyja Té preferuara Kohématési ushqimit STOP
NISNI TE PERDORNI PAJISJEN
Ndezja e shpejté Ndizni pajisjen dhe Hapi 1 Hapi 2 Hapi 3
filloni té gatuani me - -
temperaturén dhe Shtypnidhe mbani =3 2gjidhni Shtypni: START .
kohén e ) shtypur: O, funksionin e
parazgpdhur te preferuar.
funksionit.
Fikja e shpejté Fikeni pajisjen né

cdo moment, ¢do @ - shtypni dhe mbani shtypur derisa pajisja té fiket.

ekran apo mesazh.
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Nisja e gatimit

Hapi 1 Hapi 2 Hapi 3 Hapi 4 Hapi 5
o,
O] .. C OK START
- shtypni pér té - zgjidhni funksionin - vendosni - shtypni pér ta - shtypni pér té filluar
ndezur pajisjen. e nxehjes. temperaturén. konfirmuar. té gatuani.

Gatimi me avull - Steamify

Vendosni temperaturén. Lloji i funksionit té ngrohjes me avull varet nga temperatura e vendosur.

Avull pér gatim me avull Avull pér gatim me zierje Avll(‘élrcp;ﬁi?;:m Avull Per;;)tlskje dhe
50-100 °C 105-130°C 135-150 °C 155-230°C

Mésoni si té gatuani shpejt

Pérdorni programet automatike pér té pérgatitur njé gatim me shpejtési me ané té parametrave té
parazgjedhura:

Gatim i asistuar Hapi 1 Hapi 2 Hapi 3 Hapi 4

j— L) jidhni gatimin.
Shtypni: @ Shtypni: —. Shtypni: /\@ Gatim i Zgiidnni gatimin
asistuar.

Pérdorni funksionet e shpejta pér té vendosur kohén e gatimit

10% Finish assist Pér té zgjatur kohén e gatimit shtypni +1min.
Pérdorni 10% Finish Assist pér té zgjatur kohén e
gatimit kur mbetet vetém 10% nga koha e gatimit.

Pastroni pajisjen me Pastrim me avull

Hapi 1 Hapi 2 Hapi 3

Shtypni: E Shtypni: m/ Zgjidhni modalitetin:

Pastrim me avull Pér pastrim té lehté.

Pastrim me avull Plus Pér pastrim té ploté.

Hegja e ¢cmérsit Pér pastrimin e qarkut té krijuesit t& avullit nga gmérsi.

Shpélarje Pér shpélarjen dhe pastrimin e garkut té krijuesit té€ avullit pas pérdorimit

té shpeshté té funksioneve té avullit.

16. CESHTJE QE LIDHEN ME AMBIENTIN

Ricikloni materialet me simbolin L’.\_‘) elektronike. Mos hidhni pajisjet e shénuara

Vendoseni ambalazhin te kontejnerét e me simbolin 2 e mbeturinave shtépiake.
riciklimit nése ka. Ndihmoni né mbrojtien e Ktheni produktin né pikén lokale té riciklimit
mjedisit dhe shéndetit t& njerézve dhe né ose kontaktoni me zyrén komunale.

riciklimin e mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe
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Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.

Nastojimo biti odrzivi te smanjujemo uporabu papira te su svi korisnicki priru¢nici
dostupni na internetu. Pristupite svom potpunom korisni¢kom priru¢niku na
electrolux.com/manuals

Savjete o koristenju, rjeSavanju problema, broSure i informacije o servisu i popravcima
dostupni su na electrolux.com/support

Za viSe recepata, savjeta i rjeSavanje problema preuzmite aplikaciju My Electrolux
Kitchen.

£ Available on the }\’ GETITON
[ ¢ App Store P* Google Play

Zadrzava se pravo na izmjene.
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] E] Electrolux
— Pl
My Electrolux Kitchen app

2 Available on the \ GETITON
« App Store }/’ Google Play
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procCitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koiji su rezultat nelspravnog postavljanja
ili koriStenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i ranjivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeca
mlada od 8 godina i osobe s vrlo teSkim i slozenim
invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja, osim ako
su pod stalnim nadzorom.

» Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem i mobilnim uredajem s My
Electrolux Kitchen .

« Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

« UPOZORENUJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Djecu i kuéne ljubimce
drzite podalje od uredaja tijekom uporabe i tijekom
hladenja.

» Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

» Bez nadzora djeca ne smiju obavljati CiS¢enje uredaja i
korisniCko odrzavanje.

1.2 Op¢éa sigurnost

» Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo za kuhanje.
Ovaj je uredaj namijenjen za pojedina¢nu uporabu u
domacdinstvu u zatvorenom prostoru.
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Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruckom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Samo kvalificirana osoba moze postaviti ovaj ureda;j i
zamijeniti kabel.

Ne upotrebljavajte uredaj prije postavljanja u ugradbeni
ormaric.

Iskljucite uredaj iz izvora napajanja prije obavljanja bilo
kakvog odrzavanja.

Ako je mrezni kabel za napajanje oSte¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili
kvalificirane osobe kako bi se izbjegao strujni udar.
UPOZORENUJE: Prije zamjene Zarulje pobrinite se da je
uredaj iskljucen kako biste izbjegli elektriCni udar.
UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pripazite i nemojte dirati
grijace ili povrSinu unutrasnjosti uredaja.

Uvijek koristite rukavice za pecénicu kako biste uklonili ili
umetnuli pribor ili posude.

Koristite samo senzor za hranu (senzor temperature jezgre)
preporucen za ovaj uredaj.

Da biste uklonili nosace polica, najprije povucite prednji dio
nosaca police, a zatim strazniji kraj dalje od boc¢nih stijenki.
Nosace polica vratite na mjesto obrnutim redoslijedom.

Za CiS¢enje uredaja ne Koristite uredaj za parno Cis¢enje.
Ne Koristite agresivna abrazivna sredstva za CiScenje ili
ostre metalne strugace za CiS¢enje staklenih vrata jer mogu
oStetiti povrsinu, a to moze dovesti do loma stakla.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija » Ne postavljajte i ne koristite oteceni
uredaj.
/\ UPOZORENJE! « Slijedite upute za postavljanje isporucene
s uredajem.

Samo kvalificirana osoba smije postaviti
ovaj uredaj.

Odstranite svu ambalazu.
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Uredaj ne povlacite za rucku.

Ugradite uredaj na sigurno i prikladno
mjesto koje udovoljava zahtjevima
instalacije.

Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.
Prije montaze uredaja provjerite otvaraju li
se vrata uredaja bez ogranicenja.

Uredaj je opremljen elektriCnim sustavom
za hladenje. Mora se prikljuciti na
napajanje.

Ugradena jedinica mora udovoljavati
zahtjevima stabilnosti prema normi DIN
68930.

Minimalna visina ormari¢a 578 (600) mm
(minimalna visina ormari¢a
ispod radne ploce)

Sirina ormari¢a 560 mm
Dubina ormari¢a 550 (5650) mm
Visina prednje strane ure- 594 mm
daja

Visina straznje strane ure- 576 mm
daja

Sirina prednje strane ure- 595 mm
daja

Sirina straznje strane ure- 559 mm
daja

Dubina uredaja 567 mm
Ugradna dubina uredaja 546 mm
Dubina s otvorenim vratima 1027 mm
Minimalna veli¢ina ventila- 560x20 mm

cijskog otvora. Otvor smje-
Sten na donjoj straznjoj
strani

Duzina priklju¢énog kabela. 1500 mm
Kabel je smjesten u des-
nom kutu straznje strane

Vijci za montazu 4x25 mm

* Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢énim
vrijednostima mreznog napajanja.

« Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

* Ne koristite adaptere s viSe utiCnica i
produzne kabele.

» Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektriéni kabel, to mora izvrsiti ovlasteni
servisni centar.

* Ne dopustite da kabel napajanja dodiruje
ili dode blizu vrata uredaja ili nisi ispod
uredaja, posebice kada radi ili su vrata
vruéa.

» Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pri€vrS§¢ena na takav nacin da se ne moze
ukloniti bez alata.

« Utikac kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

* Ako je uti¢nica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

» Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

« Koristite samo odgovarajuce izolacijske
uredaje: automatske sklopke, osigurace
(osigurace na uvrtanje izvaditi iz lezista),
sklopke i releje zemnog spoja.

« Elektri¢na instalacija mora imati izolacijski
uredaj koji vam omogucuje isklju¢ivanje
uredaja iz elektricne mreze na svim
polovima. Izolacijski uredaj mora imati
kontakte s otvorom minimalne Sirine 3
mm.

« Ovaj uredaj se isporucuje s glavnim
utikaéem i glavnim kabelom.

2.3 Primjena

2.2 Elektricni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i strujnog udara.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljede, opeklina, strujnog
udara ili eksplozije.

Svako povezivanje s elektricnom mrezom
treba izvrsiti kvalificirani elektricar.
Uredaj mora biti uzemljen.

» Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

« Pazite da se ventilacijski otvori nisu
blokirani.

* Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom
rada.

« Iskljucite uredaj nakon svake uporabe.
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» Budite oprezni prilikom otvaranja vrata dok
uredaj radi. Moze se osloboditi vru¢i zrak.

* Ne rukujte uredajem mokrim rukama ili
ako ima kontakt s vodom.

* Ne pritiskajte otvorena vrata.

» Ne Koristite uredaj kao radnu povrsinu ili
kao povrsinu za odlaganje.

» Pazljivo otvorite vrata uredaja. Koristenje
sastojaka s alkoholom moze uzrokovati
mjesavinu alkohola i zraka.

» Kad otvarate vrata, ne dopustite da iskre ili
otvoreni plamen dodu u kontakt s
uredajem.

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

* Ne dijelite lozinku za Wi-Fi.

2.4 Odrzavanje i €iS¢enje

/\ UPOZORENJE!
Postoji opasnost od ozljede, vatre ili

oStecenja uredaja.

/\ UPOZORENJE!
Postoji opasnost od ostec¢enja uredaja.

» Da biste sprijecili oSte¢enje ili promjenu
boje emajla:

— ne stavljajte posude ili druge predmete
izravno na dno uredaja.

— ne stavljajte aluminijsku foliju izravno
na dno unutrasnjosti uredaja.

— ne stavljajte vodu izravno u vrugi
uredaj.

— ne drzite vlazno posude i hranu u
uredaju nakon zavrSetka kuhanja.

— budite oprezni prilikom uklanjanja ili
instaliranja dodatne opreme.

» Gubitak boje emajla ili nehrdajuceg celika
nema utjecaj na performanse uredaja.

+ Koristite duboku pliticu za vlazne kolace.
Voéni sokovi uzrokuju mrlje koje mogu biti
trajne.

» Uvijek kuhajte sa zatvorenim vratima
uredaja.

» Ako je uredaj postavljen iza neke ploce
(npr. vrata) osigurajte da vrata nikad nisu
zatvorena dok uredaj radi. Toplina i vlaga
mogu se nakupiti iza takve ploce i
uzrokovati naknadna ostecenja uredaja,
kugista ili poda. Ne zatvarajte plocu dok se
uredaj potpuno ne ohladi nakon uporabe.
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« Prije odrzavanja uredaj iskljucite a utikac
izvucite iz uti€nice mreznog napajanja.

« Provjerite je li uredaj hladan. Postoji
opasnost od puknuca staklenih ploc¢a.

« Staklene plo¢e vrata odmah zamijenite
kada su oSteéene. Obratite se ovlastenom
servisnom centru.

« Pazite pri uklanjanju vrata s uredaja. Vrata
su teskal!

« Uredaj redovito ocistite kako biste sprijecili
propadanje materijala povrsine.

« Uredaj ocistite vlaznom mekom krpom.
Koristite samo neutralne deterdzente.
Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

« Ako koristite rasprsivac za Cis¢enje
pecnice, slijedite sigurnosne upute na
ambalazi.

2.5 Kuhanje na pari

/\ UPOZORENJE!

Postoji opasnost od opekotina i oSte¢enja
na uredaju.

* Ispustena para moze uzrokovati opekline:
— Budite oprezni prilikom otvaranja vrata
uredaja kad je funkcija aktivirana.
Dolazi do oslobadanja pare.
— Patzljivo otvorite vrata uredaja nakon
pecenja na pari.

2.6 Unutarnje osvjetljenje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od elektricnog udara.

« Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kuc¢anskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge




primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kucéanstvu.

» Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti
klase energetske ucinkovitosti G.

» Koristite samo Zarulje s istim
specifikacijama.

2.7 Servis

» Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru.

» Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.8 Zbrinjavanje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili gusenja.

3. OPIS PROIZVODA
3.1 Op¢i pregled

ONE AN

3.2 Dodatna oprema

Mreza za pecenje
Za posude, kalupe za torte, pec€enje.

Obratite se opc¢inskim vlastima za
informacije o nacinu zbrinjavanja uredaja.
Iskopcajte uredaj iz napajanja.

Odrezite kabel napajanja blizu uredaja i
odlozZite ga.

Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijeCili zatvaranje maloljetne ili kuénih
ljubimaca u uredaju.

Upravljacka plo¢a

Zaslon

Spremnik za vodu

Uticnica za senzor za hranu
Toplinski element

Zarulja

Ventilator

Izlazna cijev za uklanjanje kamenca

Nosac polica, uklonjiv

BEOONREEBENE

Polozaiji polica
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Peka¢ za pecivo
Za torte i biskvite.

Duboka plitica za rostilj/przenje
Za przenje i pecenje ili kao tava za skupljanje
masnoce.

Senzor za hranu
Za mjerenje temperature unutar hrane.

Teleskopske vodilice
Za lakSe umetanje i uklanjanje plitica i mreze za
pecenje.

Komplet za kuhanje na paru

Jedna neperforirana i jedna perforirana posuda za
hranu.

Komplet za kuhanje na pari odvodi kondenziranu
vodu iz hrane tijekom kuhanja na pari. Koristite ga
za pripremu povréa, ribe, pilecih prsa. Komplet
nije pogodan za hranu kojoj za kuhanje treba
voda, npr. riza, palenta, tjestenina.
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4. UPRAVLJACKA PLOCA

4.1 Pregled upravljacke ploce

LT

Ukljueno / Isklju¢eno

Pritisnite i drzite za ukljuivanje i isklju¢ivanje uredaja.

I1zbornik Navodi funkcije uredaja.
Favoriti Navodi omiljene postavke.
Zaslon Prikazuje trenutacne postavke uredaja.

Prekida¢ za svjetlo

Za ukljucivanje i iskljucivanje svjetla.

Qo0 ENE

Brzo zagrijavanje Za ukljucivanje i iskljucivanje funkcije: Brzo zagrijavanje.
|
e «@- @3
Pritisnite Pomicanje Pritisnite i drzite
Dodirnite povrs$inu vrhom prsta. Kliznite vrhom prsta po povrsini. Dodirnite povrsinu na 3 sekunde.
4.2 Zaslon
A B Zaslon s postavljenim klju¢nim funkcijama.
| | A, Wi-Fi
= 1230 B. sat
C. POCETAK/ZAUSTAVI
20 85°C 1 SOOC D. Temperatura
E. Funkcije pe¢nice
® 15min @ | START F. Tajmer
| i | | | G. Senzor za hranu (samo odabrani modeli)
G F E D C
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Indikatori zaslona

Osnovni indikatori - za kretanje po zaslonu.

< 5 »
OK Za povratak za Za ponistavanje Za ukljucivanje i iskljucivanje
Za potvrdu odabira / postavke. jednu razinu na-

2ad u izborniku. posljiednje radnje. opcija.

Zvuéni alarm indikatori funkcije - na kraju postavljenog vremena kuhanja, oglasava se zvuéni signal.

) & 2
Funkcija je ukljugena. Funkcija je ukljucena. Zvuéni alarm je iskljucen.
Kuhanje se automatski zaustavlja.

Indikatori tajmera

S Q

Za postavljanje funkcije: Odgodeno pokretanje. Za ponistavanje postavke.

Wi-Fi indikator - uredaj moze biti spojen na Wi-Fi.

.)))

Wi-Fi veza je uklju¢ena.

Daljinski rad indikator - uredajem se moze upravljati daljinski.

vD)

Daljinski rad je ukljucen.

5. PRIJE PRVE UPORABE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

5.1 Pocetno ciscenje

= e =<
-:’j /_/ —
=- g o)
1. korak 2. korak 3. korak

Ocistite uredaj i pribor samo krpom
od mikrovlakana, toplom vodom i
blagim deterdZzentom.

Uklonite sav pribor i sve uklonjive

Vratite pribor i uklonjive nosace poli-
nosace polica iz uredaja.

ca u uredaj.

5.2 Prvo spajanje
Nakon prvog povezivanja na zaslonu se prikazuje poruka dobrodoSlice.
Morate postaviti: Jezik, Svjetlina zaslona, Tonovi tipki, Glasnoc¢a zujalice, Tvrdo¢a vode, Sat.
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5.3 Beziénaveza ¥

Za spajanje uredaja trebate:
+ Bezi¢nu mrezu s internetskom vezom.
* Mobilni uredaj spojen na istu bezi¢nu mrezu.

1. korak Za preuzimanje My Electrolux Kitchen aplikacije: Skenirajte QR kod na natpisnoj plocici pomoc¢u ka-
mere na mobilnom uredaju za preusmjeravanje na Electroluxovu pocetnu stranicu. Natpisna plocica
nalazi se na prednjoj strani okvira unutrasnjosti uredaja. Aplikaciju takoder moZete preuzeti izravno
iz trgovine aplikacija.

2. korak Slijedite upute za ukljucivanje aplikacije.

3. korak Ukljugite uredaj.

4. korak Pritisnite: == . Odaberite: Postavke / Veze.

. »

5. korak - Kliznite li pritisnite kako biste uk[judili: Wi-Fi.

6. korak Bezi¢ni modul uredaja pokrece se u roku od 90 sek.

Frekvencija 2,4 GHz WLAN

2400 - 2483,5 MHz

Protokol IEEE 802,11b DSSS, 802,11g/n OFDM

Maksimalna snaga EIRP <20 dBm (100 mW)

Wi-Fi modul NIUS-50

5.4 Licenca za softver da biste vidjeli njihove potpune informacije o

Softver u ovom proizvodu sadrzi komponente
koje se temelje na besplatnom i softveru

autorskim pravima i primjenjive uvjete
licence, posjetite: http://
electrolux.opensoftwarerepository.com (mapa

otvorenog koda. Electrolux prima na znanje NIUS)

doprinos zajednica otvorenog softvera i

robotike razvojnom projektu. 5.5 Poéetno predgrijavanje

Za pristup izvornom kodu ovih besplatnih i
softverskih komponenti otvorenog koda Ciji
uvjeti licenciranja zahtijevaju objavljivanje, i

Prije prve uporabe prethodno zagrijte praznu
pecnicu.

1. korak Uklonite sav pribor i sve uklonjive nosace polica iz pe¢nice.
2. korak . ) .
ora Postavite maksimalnu temperaturu za funkciju: |Z|
Pustite pec¢nicu da radi 1 h.
3. korak

Postavite maksimalnu temperaturu za funkciju: .
Pustite peénicu da radi 15 min.

@ Tijekom predgrijavanja pec¢nica moze stvarati neugodan miris i dim. Pobrinite se da se soba prozracuje.

5.6 Kako postaviti: Tvrdo¢a vode Upotrijebite testni papir prilozen uz komplet

Kad spajate peénicu na elektri¢nu mrezu,

za kuhanje na paru.

morate postaviti razinu tvrdoc¢e vode.
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& % El

1. korak 2. korak 3. korak 4. korak
Stavite testni papir u vo-  Otresite testni papir kako Nakon 1 min provijerite Postavite razinu tvrdoc¢e vo-
du otprilike 1 sek. Ne biste uklonili visak vode.  tvrdo¢u vode pomoc¢u do- de: Izbornik / Postavke / Po-
stavljajte testni papir pod nje tablice. stavljanje / Tvrdoca vode.

tekucu vodu.

@ Boje testnog papira i dalje se mijenjaju. Ne provjeravajte tvrdo¢u vode kasnije od 1 min nakon ispitivanja.

Mozete promijeniti razinu tvrdo¢e vode u izborniku: Postavke / Postavljanje / Tvrdoca vode.

Tablica prikazuje raspon tvrdo¢e vode (dH) s odgovaraju¢om razinom kalcijevog depozita i
klasifikacijom vode. Podesite razinu tvrdo¢e vode prema tablici.

Tvrdoca vode Testni papir  Kalcijev depo- Kalcijev depo- Klasifikacija
. zit (mmol/l) zit (mg/l) vode
Razina dH

1 0-7 l:l 0-13 0-50 meka

2 8-14 EI 14-25 51-100 srednje tvrda

3 15-21 E 2.6-38 101 - 150 tvrda

4 222 m 239 2151 vrlo tvrda

Kad je razina tvrdoc¢e vode iz slavine 4,
spremnik za vodu napunite vodom iz boca.

6. SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

6.1 Kako podesiti: Funkcije peénice

1. korak Ukljucite pe¢nicu. Na zaslonu se prikazuje zadana funkcija peénice.
2. korak Za ulazak u podizbornik, pritisnite simbol funkcije pecnice.
3. korak

Odaberite funkciju peénice i pritisnite: OK. Na zaslonu se prikazuje: temperatura.

4. korak PodeSavanje temperature. Pritisnite: OK.
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5. korak

Pritisnite: START .

Senzor za hranu - senzor mozete ukljuciti u bilo koje vrijeme prije ili tijekom kuhanja.

STOP - pritisnite za iskljucivanje funkcije pecnice.

6. korak

Iskljucite peénicu.

6.2 Spremnik za vodu

6.3 Nacin koristenja: Spremnik za vodu

Poklopac

Valobran

Ladica

Otvor za punjenje vodom
Vaga

Predniji poklopac

TmMoow>

1. korak Pritisnite prednji poklopac spremnika za vodu.
2. korak Spremnik za vodu napunite do maksimalne razine. To mozete uciniti na dva nacina:
A: Ostavite spremnik u pecnici i napunite vodu B: Izvadite spremnik za vodu iz uredaja i napunite
iz posude. ga vodom iz slavine.
3. korak Spremnik za vodu nosite u vodoravnom polo-
Zaju kako biste izbjegli prolijevanje vode. =
¢ D /
4. korak Kada napunite spremnik za vodu, umetnite ga = _l
na isto mjesto. Pritisnite prednji poklopac dok
spremnik za vodu nije unutar pecnice.
fo
A
5. korak Nakon svake uporabe ispraznite spremnik.
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/\ OPREZ!

Spremnik za vodu drzite dalje od vrucih povrSina.
6.4 Kako postaviti: Steamify - Parnu funkciju peénice
1. korak Ukljucite pecnicu.
Odaberite simbol funkcije peénice i pritisnite ga za ulazak u podizbornik.
2. korak Pritisnite . Podesite parnu funkciju pecnice.
3. korak Pritisnite: OK. Na zaslonu se prikazuju postavke temperature.
4. korak Postavite temperaturu. Vrsta funkcije peénice s parom ovisi o postavljenoj temperaturi.
Para za parenje Za kuhanje na pari povréa, zitarica, mahunarki, plodova mora,
50-100 °C terina i deserta posluzenih za konzumiranje zlicom.
Para za kuhanje Za kuhanje dinstanog i pirjanog mesa ili ribe, kruha i peradi,
105-130 °C kao i torte od sira i slozenaca.
Para za hrskavost Za meso, slozence, punjeno povrce, ribu i gratin. Zahvaljujuéi
135-150 °C kombinaciji pare i topline meso dobiva so¢nu i njeznu teksturu,
zajedno s hrskavom koricom.
Ako postavite tajmer, funkcija rostilja se automatski ukljucuje u
posljednjim minutama postupka kuhanja, tako da se jelo malo
zapece.
Para za pecenje i przenje Za pecenje i pe¢ena jela od mesa, ribe, peradi, punjeno lisna-
155-230 °C to tijesto, tartove, muffine, gratin, povrce i pekarske proizvode.
Ako podesite tajmer i stavite hranu na prvu razinu, funkcija do-
njeg grijaca automatski se uklju€uje u posljednjim minutama
postupka kuhanja kako bi jelo dobilo hrskavo dno.
5. korak Pritisnite: OK.
6. korak Pritisnite poklopac spremnika za vodu kako biste ga otvorili i uklonili ga.
7. korak Spremnik za vodu napunite hladnom vodom do maksimalne razine (otprilike 950 ml). Opskrba vo-
dom dovoljna je za oko 50 min.
/\ UPOZORENJE!
Koristite samo hladnu vodu sa slavine. Ne koristite filtriranu (demineraliziranu)
ili destiliranu vodu. Ne koristite druge tekucine. U spremnik za vodu ne ulije-
vajte zapaljive ili tekucine koje sadrze alkohol.
Koristite skalu na spremniku za vodu.
8. korak Vanjsku stranu spremnika za vodu, ako je potrebno, obriSite mekom krpom. Gurnite spremnik za
vodu u njegov pocetni polozZaj.
9. korak

Pritisnite: START .
Para se pojavljuje nakon otprilike 2 min. Kad pec¢nica postigne zadanu temperaturu, oglasava se
signal.
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10. korak

Kad spremnik za vodu ostane bez vode, oglasava se signal. Napunite spremnik za vodu.
Na kraju kuhanja, ventilator za hladenje radi brze kako bi uklonio paru.

11. korak  Iskljucite pecnicu.
12. korak Nakon zavretka kuhanja ispraznite spremnik za vodu.
13. korak  Preostala voda moze se kondenzirati u unutrasnjosti pe¢nice. Nakon kuhanja, vrata peénice pazlji-

vo otvorite. Kad se pec¢nica ohladi, posusite unutradnjost mekanom krpom.

6.5 Kako postaviti: SousVide

kuhanje
1. korak Ukljucite pecnicu.
Odaberite simbol funkcije pecnice i pritisnite ga za ulazak u podizbornik.
2. korak Pritisnite: m
3. korak pritisnite: OK_ Na zaslonu se prikazuju postavke temperature.
4. korak Podesite temperaturu i pritisnite: OK.
5. korak Pritisnite @ Na zaslonu se prikazuju postavke tajmera.
6. korak Podesite tajmer i pritisnite: oK.
7. korak Pritisnite: START |
8. korak Preostala voda moze se akumulirati na vakuumskim vreéicama i u unutrasnjosti pe¢nice. Nakon ku-

hanja, vrata pecnice pazljivo otvorite. Upotrijebite tanjur i ruénik za vadenje vakuumskih vrecica.
Kad je pec¢nica hladna, spuzvom obri$ite vodu s dna unutrasnjosti. Unutrasnjost osusite mekanom
krpom.

6.6 Kako postaviti: Pomo¢ pri kuhanju

Svako jelo u ovom podizborniku ima preporu¢enu funkciju i temperaturu. Mozete podesiti
vrijeme i temperaturu.

Za neka jela mozete takoder kuhati s:
» Automatska tezina
+ Senzor za hranu

Stupanj na kojem se jelo kuha:

» Slabo peceno ili Manje pec¢eno
» Srednje peCeno

» Dobro peceno ili Vise

1. korak Ukljugite pecnicu.

2. korak Pritisnite: =——.

3. korak Pritisnite: % . Unesite: Pomo¢ pri kuhanju.
4. korak Odaberite jelo ili vrstu hrane.
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S.korak o iicnite: START |

6.7 Funkcije peénice

STANDARD

Funkcija pe¢nice

Aplikacija

Ao ad

Rostilj

Za rostiljanje tankih komada hrane i pripremu tostiranog kruha.

heaond

¥

Turbo rostilj

Za pecenije velikih komada mesa ili peradi s kostima na jednom poloZaju police. Za
pripremu zapecenih jela i tamnjenje.

)

Vruéi zrak

Za pecenje na do tri razine polica istovremeno i za suSenje hrane. Podesite tempera-
turu 20 - 40 °C nize nego za Tradicionalno pecenje.

v

*

Zamrznuta hrana

Za pripremu hrskavih gotovih jela (npr. pomfrita, kroketa od krumpira ili proljetnih rola-
da).

Tradicionalno pecenje

Za pecenije i przenje hrane na jednoj razini police.

2

Funkcija za pizzu

Za pecenje pizze. Za intenzivno tamnjenje i hrskavo dno.

Doniji grija¢

Za pecenije kolaca s hrskavim dnom i konzerviranje hrane.

POSEBNO

Funkcija pec¢nice

Aplikacija

=

Konzerviranje

Za konzerviranje povréa (npr. krastavaca).

)

Dehidracija

Za su$enje narezanog voéa, povréa i gljiva.
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Funkcija pe¢nice

Aplikacija

]

Funkcija Jogurt

Za pripremu jogurta. Kod ove funkcije Zarulja je isklju¢ena.

[ —
—
uru

Zagrijavanje tanjura

Za prethodno zagrijavanje tanjura za posluzivanje.

Za odmrzavanje (povrce i voce). Vrijeme odmrzavanja ovisi o koli€ini i veli¢ini zamr-
%Zf znute hrane.
Odmrzavanje
45 Za jela poput lazanja ili zape€enog krumpira. Za pripremu zapecenih jela i tamnjenje.
e g
Au gratin

V°C

Sporo pecenje

Za pripremu mekanog, soénog pecenja.

§

Odrzavanje topline

Za odrzavanije topline hrane.

A

Vlazno pecenje

Ova funkcija napravljena je za ustedu energije tijekom kuhanja. Kad koristite ovu
funkciju, temperatura u unutra$njosti moze se razlikovati od postavljene temperature.
Koristi se preostala toplina. Snaga zagrijavanja moze se smanjiti. Za vi$e informacija
pogledajte poglavlje "Svakodnevna uporaba”, napomene o: Vlazno pecenje.

PARA

Funkcija pe¢nice

Aplikacija

G

Steamify

Koristite paru za parenje, pirjanje, njezno hrskavu hranu, pecenje i przenje.

SousVide kuhanje

Naziv funkcije odnosi se na nacin kuhanja u hermeticki zatvorenim plasti¢nim vrecica-
ma na niskim temperaturama. Za vi$e informacija pogledajte odjeljak SousVide kuha-
nje u nastavku i poglavlje "Savijeti i preporuke" s tablicama za kuhanje.

G

~—r

Podgrijavanje parom

Podgrijavanje namirnica parom sprjecava susenje povrsine. Toplina se distribuira
njezno i ujednaceno $to omoguduje obnavljanje okusa i arome hrane kao da je upra-
vo pripremljena. Ova funkcija moze se koristiti za podgrijavanje hrane izravno na ta-
njuru. MoZete podgrijavati viSe od jednog tanjura u isto vrijeme, koristeci razliCite po-
loZaje polica.

%

Pecenje kruha

Tu funkciju koristite za pripremu kruha i peciva s jako dobrim rezultatima poput profe-
sionalnih u pogledu hrskavosti, boje i sjaja korice.
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Funkcija pe¢nice Aplikacija

tijesto elasti¢nim.

IE

Dizanje tijesta

Za ubrzavanje dizanja dizanog tijesta. SprjeCava povrsinu tijesta od suSenja i odrzava

E&

v
c
S
o c
- F

ara

Za pareno povrée, priloge, ribu

53)

Funkcija je pogodna za kuhanje osjetljivih jela poput pudinga, flanova, terina i riba.

HIGH
Visoka vlaznost
(r\) Funkcija je pogodna za kuhanje pirjenog i pe¢enog mesa, kao i kruha i slatkog diza-
A/ nog tijesta. Zbog kombinacije pare i topline, meso dobije soénu i mekanu teksturu a
MED peciva od dizanog tijesta dobiju hrskavu i sjajnu koricu.
Srednja vlaznost
(n) Funkcija je prikladna za meso, perad, jela iz pecnice i sloZzence. Zahvaljujuéi kombi-
\I/ naciji pare i topline, meso dobije mekanu i so€nu strukturu s hrskavom koricom.
Low

Niska vlaznost

6.8 Napomene o: Vlazno pecenje

Ova funkcija koriStena je za uskladivanje s
razredom energetske ucinkovitosti i
zahtjevima ekoloskog dizajna (u skladu s EU
65/2014 i EU 66/2014). Testovi prema:

IEC/EN 60350-1

Vrata pecnice moraju biti zatvorena tijekom
pecenja tako da se funkcija ne ometa i da
pecnica radi s najviSom moguc¢om
energetskom ucinkovitoS¢u.

7. FUNKCIJE SATA
7.1 Opis funkcija sata

Kad koristite ovu funkciju, svjetlo se
automatski iskljuuje nakon 30 sek.

Upute za kuhanje potrazite u poglavlju
"Savijeti i preporuke”, Vlazno pecenje. Opce
preporuke za ustedu energije potrazite u
poglavlju "Energetska ucinkovitost", Usteda
energije.

Funkcija  Aplikacija

sata

Vrijeme ku-  Postavljanje trajanja kuhanja. Maksi-
hanja mailno je 23 h i 59 min.

Zavrsetak Kako biste postavili $to se dogada kad
postupka tajmer zavrsi s odbrojavanjem.
Odgodeno Za odgodu pocetka i / ili zavr$etka ku-
pokretanje hanja.
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Funkcija  Aplikacija

sata

ProduZenje  Za produzenje vremena kuhanja.

vremena

Podsjetnik Za postavljanje odbrojavanja. Maksi-
malno je 23 h 59 min. Ova funkcija ne
utjeCe na rad uredaja.

Tajmer pre-  Prati koliko dugo funkcija radi. Tajmer

ma gore prema gore - mozete ga ukljuciti i is-

kljugiti.




7.2 Kako podesiti: Funkcije sata

Kako postaviti sat

1.

korak

Pritisnite: Sat.

2

korak

Postavite vrijeme. Pritisnite: OK.

Kako postaviti vrijeme kuhanja

1. korak Odaberite funkciju pecnice i postavite temperaturu.
2. korak Pritisnite: @
3. korak

Postavite vrijeme. Pritisnite: OK.

Kako odabrati opciju zavrSetka

1. korak Odaberite funkciju pecnice i postavite temperaturu.
2. korak Pritisnite: @

3. korak Postavite vrijeme kuhanja.

4. korak Pritisnite: ® ® @

5. korak Pritisnite: ZavrSetak postupka.

6. korak Odaberite preferirani: ZavrSetak postupka.

7. korak

Pritisnite: OK. Ponavljajte radnju dok se na zaslonu ne prikaze glavni zaslon.

Kako odgoditi pocetak kuhanja

1. korak Postavite funkciju pe¢nice i temperaturu.
2. korak Pritisnite: @

3. korak Postavite vrijeme kuhanja.

4. korak Pritisnite: ® ® @

5. korak Pritisnite: Odgodeno pokretanje.

6. korak Odaberite vrijednost.

7. korak

Pritisnite: OK. Ponavljajte radnju dok se na zaslonu ne prikaze glavni zaslon.

Kako produziti vrijeme kuhanja

Kad je preostalo 10% vremena kuhanja a hrana ne izgleda kao da je gotova, mozete produziti vrijeme kuhanja.

Takoder mozete promijeniti i funkciju pecnice.

Pritisnite +1min za produzenje vremena kuhanja.
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Kako promijeniti postavke tajmera

1. korak Pritisnite: @

2. korak Postavite vrijednost tajmera.

3. korak Pritisnite: OK.

Postavljeno vrijeme mozete promijeniti u bilo kojem trenutku tijekom kuhanja.

8. NACIN KORISTENJA: PRIBOR

8.1 Umetanje dodatne opreme mijera protiv prevrtanja. Visoki obod oko
Mala udubljenja na vrhu poveéavaju police sprjeCava klizanje posuda s police.

sigurnost. Te udubine ujedno su i dodatna

Mreza za pecenje:
Gurnite mrezu izmedu vodilica nosaca police.

Peka¢ za pecivo / Duboka plitica:
Gurnite pladanj za pe¢enje izmedu vodilica police.

8.2 Senzor za hranu

Senzor za hranu - mjeri temperaturu unutar hrane. MozZete ga koristiti sa svakom funkcijom
pecnice.

Potrebno je podesiti dvije temperature:

C ”?

Temperaturu peénice minimum 120 °C. Temperaturu jezgre.
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Za najbolje rezultate kuhanja:

Sastojci trebaju biti na sobnoj tem- Ne koristite za tekuca jela. Tijekom kuhanja mora ostati u jelu.
peraturi.

Pecénica izraCunava priblizno vrijeme kraja kuhanja. To ovisi o koli¢ini hrane, postavljenoj
funkciji pecnice i temperaturi.

Nacin upotrebe: Senzor za hranu

1. korak Ukljucite pecnicu.

2. korak Postavite funkciju pec¢nice i, ako je potrebno, temperaturu pecnice.

3. korak Umetnite: Senzor za hranu.

Meso, perad i ribu Slozenac

Umetnite vrh Senzor za hranu u srediste mesa iliri-  Umetnite vrh Senzor za hranu to¢no u sredi$tu sloZzenca.
be, u najdeblji dio, ako je moguce. Pobrinite se da Senzor za hranu trebao bi tijekom kuhanja biti stabiliziran
najmanje 3/4 Senzor za hranu bude unutar jela. na jednom mijestu. Kako biste to postigli, upotrijebite Evrsti
sastojak. Upotrijebite rub posude za pecenje kako biste
poduprli silikonsku rugicu Senzor za hranu. Savjet Senzor
za hranu ne smijete dodirivati dno posude za pecenje.

=

=
—_—
———

4. korak Utaknite Senzor za hranu u uti¢nicu na prednjoj strani pecnice.
Na zaslonu se prikazuje aktualna temperatura: Senzor za hranu.

. korak
5. kora /‘? - pritisnite za postavljanje temperature jezgre senzora.
. korak
6. kora ® ® ® _tisnite za postavljanje preferirane opcije:
¢ Zvuéni alarm - kad hrana dosegne temperaturu jezgre, oglasava se signal.
« Zvucni alarm i zaustavljanje kuhanja - kad hrana dosegne temperaturu jezgre, oglaSava se sig-
nal a pec¢nica se iskljucuje.
7. korak

Odaberite opciju i nekoliko puta pritisnite: OK za prijelaz na glavni zaslon.

8. korak
ora Pritisnite: START .
Kad hrana dosegne postavljenu temperaturu, oglasava se signal. MozZete odluciti zaustaviti ili na-
staviti kuhati kako biste bili sigurni da je dobro pecena.
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9. korak Uklonite Senzor za hranu utika¢ iz utiénice i izvadite jelo iz pe¢nice.

/\ UPOZORENJE!

Postoiji rizik od opeklina jer Senzor za hranu postaje vruce. Budite pazljivi kad
iskopCavate senzor za hranu iz uti¢nice i kad ga vadite iz hrane.

9. DODATNE FUNKCIJE

9.1 Kako ustedjeti: Favoriti temperature ili funkcije ¢id¢enja. Mozete

< L . iti ilj ke.
Mozete spremiti svoje omiljene postavke, spremiti 3 omiljene postavke

poput funkcije peénice, vremena kuhanja,

Korak 1 Ukljugite uredaj.

2. korak Odaberite Zeljenu postavku.

3. korak Pritisnite: — . Odaberite: Favoriti.

4. korak Odaberite: Spremi trenutacne postavke.
5. korak

Pritisnite + da biste postavku dodali na popis: Favoriti. Pritisnite OK.

k) - pritisnite da biste resetirali postavku.

0 - pritisnite da biste ponistili postavku.

9.2 Blokiranje tipki

Ova funkcija sprje¢ava nehoti¢nu promjenu funkcije pecnice.

1. korak Ukljucite uredaj.
2. korak Postavite funkciju pe¢nice.
3. korak

72{, R - pritisnite istovremeno za uklju¢enje funkcije.

Za iskljuc¢ivanje funkcije ponovite korak 3.

9.3 Automatsko iskljucivanje

Iz sigurnosnih razloga uredaj se iskljucuje @
nakon nekog vremena, ako funkcija pec¢nice (°C) (h)

radi a vi ne promijenite niti jednu postavku.

30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 230 5.5

Automatsko isklju€ivanje ne radi s
funkcijama: Osvijetljenje unutrasnjosti,
Senzor za hranu, Vrijeme zavrSetka, Sporo
pecenje.
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9.4 Ventilator za hladenje uredaja odrzao hladnom. Ako iskljudite
uredaj, ventilator za hladenje i dalje radi sve

Kada uredaj radi, ventilator za hladenje dok se uredaj ne ohladi

automatski se ukljucuje kako bi povrsinu

10. SAVJETI

10.1 Preporuke za kuhanje

®

Temperature i vremena kuhanja u tablicama sluze kao primjeri. Oni ovise o receptu, kvaliteti i koli¢ini koristenih
sastojaka.

Vas$ uredaj moze peci drugacije od uredaja koji ste imali ranije. Dolje navedeni savjeti prikazuju preporuc¢ene po-
stavke za temperaturu, vrijeme kuhanja i poloZaj polica za odredene vrste hrane.

Ako ne mozete naci postavke za posebni recept, potrazite onaj koji mu je slican.

Vise preporuka za kuhanje potrazite u tablicama za kuhanje na na$oj web stranici. Za pronalaZzenje savjeta za
kuhanje pogledajte PNC broj na natpisnoj plo€ici na prednjem okviru unutradnjosti uredaja.

10.2 Vlazno pecenje

Za najbolje rezultate slijedite preporuke
navedene u tablici ispod.

¥ = 5§ E O

(°C) (min)

Slatke rolade, 16 ko- pekac za pecivo ili plitica s cje- 180 2 25-35
mada dilom

Svicarska rolada pekac za pecivo ili plitica s cje- 180 2 15-25
dilom

Cijela riba, 0,2 kg pekac¢ za pecivo ili plitica s cje- 180 3 15-25
dilom

Kolaci¢i, 16 komada peka¢ za pecivo ili plitica s cje- 180 2 20-30
dilom

Makroni, 24 komada pekac za pecivo ili plitica s cje- 160 2 25-35
dilom

Muffini, 12 komada  pekac za pecivo ili plitica s cje- 180 2 20-30
dilom

Slani kola¢, 20 ko- pekac¢ za pecivo ili plitica s cje- 180 2 20-30
mada dilom

Sitni prhki biskviti, 20 pekac za pecivo ili plitica s cje- 140 2 15-25
komada dilom

Tartlete, 8 komada pekac za pecivo ili plitica s cje- 180 2 15-25
dilom
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10.3 Vlazno pecenje - preporuceni dodaci

Koristite tamne i nereflektiraju¢e posude i spremnike. Imaju bolju apsorpciju topline od svjetle
boje i reflektiraju¢eg posuda.

- Ramekin posude
Tava za pizzu Posuda za pecenje Kalup za flan

Keramika
Promijer 8 cm, visi-
na5cm

Tamni, nereflektirajuci Tamni, nereflektirajudi
Promjer 28 cm Promjer 26 cm

Tamni, nereflektirajudi
Promjer 28 cm

10.4 Tablice pecenja za ispitne
ustanove

Informacije za ispitne ustanove
Testovi prema: EN 60350, IEC 60350.
Pecenje na jednoj razini - pecenje u kalupima

K = i O E

°C min

Bezmasni biskvit Vruéi zrak 160 45 - 60 2
Bezmasni biskvit Tradicionalno pecenje 160 45 - 60 2
Pita od jabuka, 2 kalupa @20  Vrudéi zrak 160 55 - 65 2
cm

Pita od jabuka, 2 kalupa @20  Tradicionalno pecenje 180 55-65 1
cm

Prhko tijesto Vruéi zrak 140 25-35 2
Prhko tijesto Tradicionalno pecenje 140 25-35 2

Pecenje na jednoj razini - keksi
Koristite treéi polozaj police u pecnici.

¥ O

°C min
Mali kolaéi, 20 po plitici, prethod-  Vruéi zrak 150 20-30
no zagrijte praznu pecénicu
Mali kolagi, 20 po plitici, prethod-  Tradicionalno pecenje 170 20-30

no zagrijte praznu pecnicu
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Pecenje na viSe razina - keksi

¥ 3 O Ik

°C min
Prhko tijesto Vruéi zrak 140 25-45 2/4
Mali kolagci, 20 po plitici, pret- Vruéi zrak 150 25-35 1/4
hodno zagrijte praznu pe¢nicu
Bezmasni biskvit Vruéi zrak 160 45 -55 2/4
Pita od jabuka, 1 kalup pore-  Vrudi zrak 160 55-65 2/4

Setki (@ 20 cm)

Roétilj
Praznu pecnicu prethodno zagrijte 5 minuta.
Rostiljanje na maksimalnoj postavci temperature.

¥ O I

min
Tost Rostilj 1-2 5
Govedi odrezak, okrenite na drugu  Rostilj 24 - 30 4
stranu nakon proteka polovice vre-
mena

Informacije za ispitne ustanove
Ispitivanja za funkciju: Puna para.
Testovi prema IEC 60350-1.
Postavite temperaturu na 100°C.

X w &6 E O ®

Posuda (Ga- min

stronorm)
Brokula, prethod- 1 x 2/3 perforira- 0.3 3 8-9 Pladanj za pecenje
no zagrijte praznu na postavite na prvi
pecnicu polozaj police.
Brokula, prethod- 1 x 2/3 perforira-  maks. 3 10-11 Pladanj za pecenje
no zagrijte praznu na postavite na prvi
pecnicu polozaj police.
GraSak, smrznuti 2 x 2/3 perforira- 2x1.5 2i4 Sve dok tem- Pladanj za pecenje

na peratura na postavite na prvi

najhladnijem  polozaj police.
mjestu ne do-
segne 85 °C.
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11. CISCENJE | ODRZAVANJE

/\ UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim

uputama.

11.1 Napomene za ciS¢enje

<

Sredstva za ¢is-
¢enje

Prednju stranu uredaja o€istite samo krpom od mikrovlakana s toplom vodom i blagim deter-
dzentom.
Unutrasnjost pecnice ocistite s par kapi octa kako biste uklonili nakupine kamenca.

Za ¢is¢enje metalnih povrsina koristite otopinu za ¢isc¢enje.

Mrlje ocistite blagim deterdzentom.

=

Unutradnjost pecnice ocistite nakon svake uporabe. Nakupljanje masti ili drugih ostataka
moze uzrokovati pozar.

[

Ne Cuvajte hranu u uredaju dulje od 20 minuta. Osusite unutrasnjost samo krpom od mikro-

Svakodnevna  Vlakana nakon svake uporabe.
uporaba
Y Ocistite sav pribor nakon svake uporabe i pustite da se osusi. Koristite samo krpu od mikro-
2+, vlakana namocenu u toplu vodu i blagi deterdZent. Pribor ne perite u perilici posuda.

Z24

Dodatna oprema

Ne ¢istite pribor s neprijanjajuéim povr§inama pomoéu abrazivnih sredstava za ¢iS¢enje ili
predmeta s o$trim rubovima.

11.2 Kako ukloniti: Nosaci police

Kako biste ocistili pecnicu, skinite nosace

police.
1. korak Iskljucite pecnicu i pricekajte da se ohladi.
2. korak Nosace police pazljivo povucite pre-
ma gore i van iz prednjeg nosaca.
3. korak Predniji kraj nosaca police povucite
dalje od bo¢ne stijenke.
4. korak Izvadite nosace iz straznjeg nosaca.

Nosace polica vratite na mjesto obrnutim redoslijedom.
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11.3 Kako koristiti: Parno ¢iSéenje

Prije nego pokrenete:

Iskljucite pecnicu i pricekajte da  Izvadite sav pribor i uklonjive nosace  Dno peénice i unutrasnje stako vrata
se ohladi. polica. ocistite mekom krpom namoc¢enom u
mlaku vodu i blagim deterdzentom.

1. korak Spremnik za vodu napunite do maksimalne razine.

2. korak Odaberite: Izbornik / Ciséenje.

Funkcija Opis Trajanje
Parno ¢iséenje Lagano ¢iscenje 30 min
Parno ¢iséenje Plus Uobi¢ajeno ciscenje 75 min
Unutrasnjost pe¢nice poprskajte deterdzen-
tom.
. korak
3. kora Pritisnite START . Slijedite uputu na zaslonu.
Kad ¢isc¢enje zavrsi, oglasit ¢e se signal.
4. korak Pritisnite bilo koji simbol za zaustavljanje signala.

@ Dok funkcija radi, lampica je isklju¢ena.

Kad ¢iS¢enje zavrsi:

Iskljucite peénicu. Kad se pecnica ohladi, oistite unutras- Ostavite vrata pecnice otvorena i
njost mekanom mokrom krpom. pricekajte da se unutradnjost osusi.
Uklonite preostalu vodu iz spremnika za
vodu.

11.4 Podsjetnik Za Ciséenje

Ciscéenje se preporuéuje kad se pojavi podsjetnik.

Koristite funkciju: Parno Ciséenje Plus.

11.5 Kako cistiti: Spremnik za vodu

1. korak Spremnik za vodu izvadite iz pe¢nice.
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2. korak Uklonite poklopac sa spremnika za vodu.
Podignite poklopac u visini izbo¢ine na
straznjem dijelu.

3. korak Uklonite valobran. Izvlagite ga iz kucista
spremnika dok ne isko¢i.

4. korak Vodom i sapunom operite dijelove spremnika za vodu. Ne koristite abrazivne spuzve i ne perite
spremnik za vodu u perilici posuda.

5. korak Ponovno sastavite spremnik za vodu.

6. korak Postavite valobran. Gurnite ga u kuciste
spremnika.

7. korak Postavite poklopac. Najprije umetnite pred-

nji zapor, a zatim gurnite poklopac u kuéi-
Ste spremnika.

8. korak Umetnite spremnik za vodu.

9. korak Spremnik za vodu gurajte prema pecnici
dok sjedne za mjesto.

11.6 Nacin upotrebe: Uklanjanje
kamenca

Prije nego pocnete:

Iskljucite peénicu i pricekajte da se Izvadite sav pribor iz pe¢nice. Provjerite je li spremnik za vodu pra-
ohladi. zan.

Trajanje prvog dijela: oko 100 min

1. korak Duboku posudu za pecéenje postavite na prvi polozaj police.
2. korak U spremnik za vodu ulijte 250 ml sredstva za uklanjanje kamenca.
3. korak Preostali dio spremnika za vodu napunite vodom do maksimalne razine.

4. korak Odaberite: Izbornik / Ciséenje.

5. korak Ukljucite funkciju i slijedite upute na zaslonu.
Pocinje prvi dio postupka za uklanjanje kamenca.

6. korak Nakon $to je prvi dio gotov, ispraznite duboku pliticu i vratite je na prvi polozaj police.

Trajanje drugog dijela: oko 35 min

7. korak Spremnik za vodu napunite vodom. Provjerite da u spremniku za vodu nema zaostalog sredstva za
uklanjanje kamenca. Umetnite spremnik za vodu.
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8. korak Kad funkcija zavrsi, uklonite duboku posudu za pecenje.

@ Kad ova funkcija radi, lampica je iskljucena.

Kada postupak uklanjanja kamenca zavrsi:

Iskljucite peénicu. Kad se peénica ohladi, posusite unu- Ostavite vrata pe¢nice otvorena i pri-
trasnjost mekanom krpom. Cekajte da se unutrasnjost osusi.
Uklonite preostalu vodu iz spremnika
za vodu.

@ Ako nakon postupka za uklanjanje kamenca ostane ostataka vapenca u pecnici, na zaslonu ¢e se pojaviti
upit za ponavljanje postupka.

11.7 Podsjetnik za uklanjanje vodenog kamenca

Postoje dva podsjetnika koja vas navode na uklanjanje kamenca u peénici. Podsjetnik za
uklanjanje kamenca ne mozete onemoguciti.

Vrsta Opis
Softverski podsjetnik Preporucéuje vam uklanjanje kamenca iz pecnice.
Hardverski podsjetnik Obvezuje vas da uklonite kamenac iz pecnice. Ako iz pec¢nice ne uklonite kamenac

kada je hardverski podsjetnik uklju¢en, funkcija pare je onemogucena.

11.8 Nacin upotrebe: Ispiranje

Prije nego pocnete:

Iskljucite pecnicu i pricekajte da se ohladi. Izvadite sav pribor iz pe¢nice.
1. korak Duboku tepsiju postavite na prvi polozaj police.
2. korak Spremnik za vodu napunite vodom.

3. korak Odaberite: Izbornik / Ciséenije / Ispiranje.
Trajanje: oko 30 min

4. korak Ukljucite funkciju i slijedite upute na zaslonu.

5. korak Kad funkcija zavrsi, uklonite duboku tepsiju.

@ Kad ova funkcija radi, lampica je iskljucena.

11.9 Podsjetnik za susenje 11.10 Nacin koriStenja: Susenje
Nakon kuhanja pomoc¢u parne funkcije Koristite ga za suSenje unutrasnjosti pec¢nice
pecnice, na zaslonu se prikazuje napomena nakon kuhanja pomocu parne funkcije
da se pecnica osusi. pecnice ili ¢is¢enja parom.
Pritisnite DA za suSenje pecnice.

1. korak Provjerite je li pe¢nica hladna.

2. korak Izvadite sav pribor.
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3. korak Odaberite izbornik: Ciscenje / Suenje.

4. korak Slijedite upute na zaslonu.

/\ UPOZORENJE!
Vrata su teSka.

11.11 Kako ukloniti i postaviti: Vrata

Mozete ukloniti vrata i unutrasnje staklene
ploCe kako biste ih ocistili. Broj staklenih
ploca razliCit je za razli¢ite modele.

/\ OPREZ!

Pazljivo rukujte staklom, posebno oko
rubova prednje ploce. Staklo se moze
razbiti.

1. korak Potpuno otvorite vrata.

2. korak Podignite i pritisnite stezne poluge

(A) na dvjema Sarkama vrata.

3. korak

Vrata peénice zatvorite do prvog otvorenog polozaja (priblizno pod kutom od 70°). Vrata drzite s ob-

je strane i povucite ih od pecnice i pod kutom prema gore. Stavite vrata s vanjskom stranom prema

dolje na meku krpu na stabilnu povrsinu.

4. korak Uhvatite oblogu vrata (B) na gor-
njem rubu vrata s dvije strane i pri-
tisnite prema unutra kako biste

oslobodili kopcu.

5. korak Povucite oblogu vrata prema napri-

jed kako biste je uklonili.

6. korak Drzite staklene ploc¢e vrata za gornji
rub jedan po jedan i povucite ih pre-

ma gore iz vodilice.

7. korak Ocistite staklenu plo¢u vodom i sa-
punicom. Pazljivo osusite staklenu
plo¢u. Staklene ploce ne perite u

perilici posuda.

8. korak Nakon ciSc¢enja gore opisane kora-

ke obavite obrnutim redoslijedom.

9. korak

Najprije umetnite manju plocu, zatim vecu i vrata.

Provijerite jesu li stakla umetnuta u ispravnom poloZaju jer se u protivnom povrsina vrata moze pre-

grijati.

11.12 Kako zamijeniti: Zarulju

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od elektricnog udara.
Zarulja moze biti vruéa.
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Prije zamjene zarulje:

1. korak 2. korak 3. korak

Iskljucite pe¢nicu. Pricekajte dok se  Iskljucite pecénicu iz elektricnog na-  Na dno unutradnjosti pe¢nice stavite
pecnica ne ohladi. pajanja. krpu.

Gornja zarulja

1. korak Okrenite stakleni poklopac Zarulje i skinite
ga. >
r@w—v
—
AN &= ./
N ‘ ‘ /
2. korak Skinite metalni prsten i oCistite stakleni poklopac.

3. korak Zamijenite zarulju svjetiljike odgovaraju¢om Zaruljom koja je otporna na toplinu od 300 °C.

4. korak Postavite metalni prsten na stakleni poklopac i instalirajte ga.

Bocno svjetlo
] 4. korak Zamijenite Zarulju svjetiljike odgovaraju-

¢om zaruljom koja je otporna na toplinu
1. korak Skinite lijevi nosac polica kako biste od 300 °C.
omogucili pristup zarulji.

5. korak Postavite metalni okvir i brtvu. Zategnite
2. korak Za uklanjanje poklopca koristite Torx 20 vijke.
odvijac.
6. korak Vratite lijevu vodilicu za police.
3. korak Skinite i oCistite metalni okvir i brtvu.

12. RIESAVANJE PROBLEMA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

12.1 Sto uéiniti ako ...

=
E Uredaj se ne ukljucuje ili se ne zagrijava

@ i
Moguci uzrok = Rjesenje

Uredaj nije spojen na napajanije ili nije ispravno spojen. Provjerite je li uredaj ispravno spojen na napajanje.
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=
LJ

Uredaj se ne ukljucuje ili se ne zagrijava

@ Mogucéi uzrok

v

= Rjesenje

Sat nije postavljen.

Postavite sat, za detalje pogledajte Funkcije sata po-
glavlje, Kako postaviti: Funkcije sata.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Zatvorite vrata do kraja.

Osigurac je pregorio.

Uvjerite se da je osigura¢ uzrok kvara. Ako se problem
ponovi, obratite se kvalificiranom elektri¢aru.

Uredaj Roditeljska zastita je uklju¢en.

Pogledajte poglavlje "Izbornik", podizbornik za: Opcije.

Y
Komponente

@ Opis

Vv

= Rjesenje

Zarulja je pregorjela.

Zamijenite zarulju, za detalje pogledajte poglavlje "Odr-
Zavanje i CiS¢enje", Kako zamijeniti: Zarulja.

-
Spremnik za vodu ne radi ispravno

® Opis

@ Moguci uzrok

v

= Rjesenje

Uredaj ne zadrzava spremnik za vo-
du nakon $to ga umetnete.

Niste potpuno gurnuli kuciste spre-
mnika za vodu.

Potpuno umetnite spremnik za vodu
u uredaj.

Voda izlazi iz spremnika za vodu.

Niste ispravno sastavili poklopac
spremnika za vodu ili valobran.

Ponovno sastavite poklopac spre-
mnika za vodu i valobran.

X

Problemi s postupkom ¢iS¢enja

@ Opis

@ Mogucéi uzrok

v

= Rjesenje

Spremnik za vodu tesko je odistiti.

Poklopac i valobran nisu uklonjeni.

Skinite poklopac i valobran.

Nakon uklanjanja kamenca unutar
rostilja/posude za pec€enje nema vo-
de.

Spremnik za vodu nije napunjen do
maksimalne razine.

Provjerite nalazi li se u ku¢istu spre-
mnika za vodu sredstvo za uklanja-
nje kamenca / voda.

Nakon uklanjanja kamenca, na dnu
otvora nalazi se prljava voda.

Rostilj / posuda za pecenje na po-
gre$nom su polozaju police.

Uklonite preostalu vodu i sredstvo
za uklanjanje kamenca s dna ureda-
ja. Sljedeci put posudu za rostilj /
pecenje stavite na najnizi polozaj
police.
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\
A Problemi s postupkom ¢iS¢enja

@ Opis

@ i
Mogucéi uzrok =

Rjesenje

Nakon ¢i$éenja, na dnu otvora osta-
je previSe vode.

Prije pocetka cis¢enja stavili ste pre-
viSe deterdZenta u uredaj.

Sljedec¢i put ravnomjerno rasporedi-
te tanki sloj deterdZenta po strana-
ma unutrasnjosti.

Ucinkovitost ¢iS¢enja nije zadovolja-

vajuca. bio previse vruc.

Poceli ste s ¢is¢enjem kad je uredaj

Pricekajte dok se uredaj ne ohladi.
Ponovite ¢isc¢enje.

Prije ¢iS¢enja niste uklonili sav pri-

bor iz uredaja.

Uklonite sav pribor iz uredaja. Pono-
vite Ciscenje.

Prekid napajanja uvijek zaustavlja CiScenje.
Ponovite ¢iS¢enje ako je prekinuto prekidom
napajanja.

(0) E Problemi s Wi-Fi signalom

@ Moguci uzrok

Vv

= Rjesenje

Problem sa signalom bezi¢ne mreze.

Provijerite je li va§ mobilni uredaj spojen na bezi¢nu
mrezu.

Provijerite bezi¢nu mrezu i usmjerivac.

Ponovno pokrenite usmjerivac.

Instaliran je novi usmjernik ili je promijenjena konfigura-
cija usmjernika.

Kako biste ponovno konfigurirali uredaj i mobilni uredaj,
procitajte poglavlje "Prije prve uporabe", BeZi¢na veza.

Signal bezi¢ne mreze je slab.

Pomaknite usmjernik $to blize uredaju.

Bezi¢ni signal ometa druga mikrovalna pec¢nica postav-
liena u blizini uredaja.

Iskljucite mikrovalnu peénicu.

|1zbjegavaijte istovremenu uporabu druge mikrovalne
pecnice i daljinskog upravljac¢a uredaja. Mikrovalovi
ometaju Wi-Fi signal.

12.2 Kako upravljati: Sifre pogreski

Kada se dogodi softverska greska, na zaslonu se pojavi poruka o pogresci.

U ovom c¢ete odjeljku pronaci popis problema koje mozete sami rjesiti.

@ Kod i opis

%

= Rjesenje

F111 - Senzor za hranu nije pravilno utaknut u uti¢ni-
cu.

Potpuno utaknite utika¢ Senzor za hranu u uti¢nicu.

F240, F439 - dodirna polja na zaslonu ne rade isprav-
no.

Ocistite povrsinu zaslona. Provjerite da na dodirnim po-
liima nema prljavstine.

HRVATSKI 73



® ¥
Kod i opis = Rjesenje

F601 - postoji problem s Wi-Fi signalom. Provjerite vaSu mreznu vezu. Pogledajte poglavlje "Prije
prve uporabe", Bezi¢na veza.

F604 - prvo spajanje na Wi-Fi nije uspjelo. Iskljucite i ukljucite uredaj i poku$ajte ponovno. Pogle-
dajte poglavlje "Prije prve uporabe", Bezi¢na veza.

F908 - sustav uredaja ne moze se povezati s uprav- Iskljucite i ukljucite uredaj.
ljackom plocom.

Kada se jedna od ovih poruka o pogresci i dalje prikazuje na zaslonu, to znaci da je neispravni
podsustav mozda isklju¢en. U tom slu€aju obratite se svom dobavljacu ili ovlastenom
servisnom centru. Ako se dogodi jedna od tih pogreSaka, ostale funkcije uredaja i dalje ¢e

raditi kao i obi¢no.

® i
Kod i opis = Rjesenje

F131 - temperatura senzora pare je previsoka. Iskljucite uredaj i pricekajte da se ohladi. Ponovno uklju-
¢ite ureda;.

F144 - senzor u Spremnik za vodu ne moze izmjeriti Ispraznite Spremnik za vodu i dopunite ga.

razinu vode.

F508 - Spremnik za vodu ne radi ispravno. Iskljucite i ukljucite uredaj.

F602, F603 - Wi-Fi nije dostupno. Iskljucite i ukljucite uredaj.

12.3 Podaci o servisu
Ako sami ne uspijete pronaci rieSenje za problem, obratite se prodavacu ili ovlastenom
servisnom centru.

Podaci potrebni za servisni centar nalaze se na natpisnoj ploc€ici. Natpisna plocica nalazi se na
prednjoj strani okvira unutrasnjosti uredaja. Ne uklanjajte natpisnu plo€icu iz unutradnjosti

uredaja.

Preporucujemo da podatke upiSete ovdje:

Model (MOD.) s

Broj proizvoda (PNC) e

Serijski broj (S.N.)

13. ENERGETSKA UCINKOVITOST

13.1 Informacije o proizvodu i obrazac s informacijama o proizvodu

Naziv dobavljaca Electrolux
el EOABS39WZ 944032103
Identifikacija modela KOABS39WX 944032099
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Indeks energetske ucinkovitosti

61.9

Klasa energetske ucinkovitosti

A++

Potro$nja energije uz standardno opterecenje, konvencionalni na-

¢in rada

0.99 kWh/ciklusu

Potro$nja energije uz standardno opterecenje, nacin rada s ventila-

torom

0.52 kWh/ciklusu

Broj Supljina

1

Izvor topline

Struja

Glasnoca zvuka

701

Vrsta pecnice

Ugradbena pecnica

Mass

EOABS39WZ 38.5 kg

KOABS39WX 38.5 kg

IEC/EN 60350-1 - Kuéanski elektri¢ni uredaiji za kuhanje - 1. dio: Stednjaci, pe¢nice, parne pecnice i rostilji - Me-

tode za mjerenje izvedbi.

13.2 UsSteda energije

Uredaj ima funkcije koje vam pomazu
ustedjeti energiju tijekom svakodnevnog
kuhanja.

Provijerite jesu li vrata uredaja zatvorena dok
uredaj radi. Ne otvarajte vrata uredaja
precesto tijekom pecenja. Brivu vrata
odrzavaijte Cistom i uvjerite se da je dobro
pricvr§éena u svom polozaju.

Da biste povecali usStedu energije, koristite
metalno posude.

Kad je to moguce, nemoijte prethodno zagrijte
uredaj prije pecenja.

Tijekom istovremene pripreme nekoliko jela,
neka vremenske pauze izmedu pe¢enja budu
Sto krace.

Kuhanje s ventilatorom
Ako je moguce, koristite funkcije kuhanja s
ventilatorom kako biste ustedijeli energiju.

Preostala toplina

Ako se uklju€i program s odabirom Trajanje ,
a vrijeme kuhanja je dulje od 30 minuta, kod
nekih se funkcija uredaja grijaci automatski
ranije iskljucuju.

Ventilator i svjetlo nastavljaju raditi. Kada
iskljucite uredaj, na zaslonu se prikazuje
preostala toplina. Tu toplinu mozete koristiti
da hranu odrzite toplom.

Kad je vrijeme kuhanja duze od 30 min, 3 -
10 min prije zavrSetka kuhanja smanijite
temperaturu uredaja na minimum. Preostala
toplina unutar uredaja nastavit ¢e kuhanje.

Koristite preostalu toplinu za zagrijavanje
ostalih jela.

Odrzavajte jela toplim

Za koristenje preostale topline i odrzavanje
hrane toplom, odaberite najnizu mogucu
postavku temperature. Na zaslonu se
pojavljuje indikator preostale topline ili
temperature.

Kuhanje s iskljuéenim svjetlom
Tijekom kuhanja iskljucite svjetlo. UkljuCite ga
samo kad ga trebate.

Vlazno pecenje

Funkcija je namijenjena je za uStedu energije
tijekom kuhanja.

Kad koristite tu funkciju, svjetlo se automatski
iskljuuje nakon 30 sek. Svjetlo mozete
ponovno ukljuciti, ali to ¢e smanjiti o€ekivanu
ustedu energije.
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14. STRUKTURA IZBORNIKA

14.1 Izbornik

Stavka izbornika

Aplikacija

Pomo¢ pri kuhanju

Navodi automatske programe.

Ciscenje Navodi programe ¢iS¢enja.

Favoriti Navodi omiljene postavke.

Opcije Za postavljanje konfiguracije uredaja.

Postavke Veze Za postavljanje konfiguracije mreze.
Postavljanje Za postavljanje konfiguracije uredaja.
Servis Prikazuje verziju softvera i konfiguraciju.

14.2 Podizbornik za: Ci$éenje

Podizbornik

Aplikacija

Susenje

Postupak su$enja unutrasnjosti od kondenzacije zaostale nakon
uporabe parnih funkcija.

Parno ¢iséenje

Lagano ¢iscenje.

Parno ¢is¢enje Plus

Temeljito ¢iSc¢enje.

Uklanjanje kamenca

Ciscenje kruga generatora pare od zaostalog vapenca.

Ispiranje

Ciséenje kruga generatora pare. Nakon &estog parnog kuhanja, kori-
stite ispiranje.

14.3 Podizbornik za: Opcije

Podizbornik

Aplikacija

Osvijetljenje unutrasnjosti

Ukljucuje i iskljuCuje svjetlo.

Roditeljska zastita

Sprjecava slu¢ajno ukljucivanje uredaja. Kad je opcija uklju¢ena, na
zaslonu se pojavljuje tekst Roditeljska zastita kad ukljucite uredaj. Da
biste omogudili uporabu uredaja, odaberite kodna slova abecednim
redom. Pristup tajmeru, daljinskom radu i svjetlu je dostupan kad je
uklju¢ena ova opcija.

Brzo zagrijavanje

Skracuje vrijeme zagrijavanja. Dostupno samo za neke funkcije ure-
daja.

Podsjetnik Za Cid¢enje

Ukljucuje i iskljucuje podsjetnik.

Prikaz vremena

Uklju€uje i iskljuCuje sat.

Digitalni sat

Mijenja format prikazanog prikaza vremena.
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14.4 Podizbornik za: Veze

Podizbornik Opis

Wi-Fi Da biste omogucili i onemogucili: Wi-Fi.

Daljinski rad Da biste omogucili i onemogucili daljinsko upravljanje.
Opcija je vidljiva tek nakon $to ukljucite: Wi-Fi.

Automatski daljinski rad Da biste automatski pokrenuli daljinski rad nakon pritiska na POCE-
gﬁﬁja je vidijiva tek nakon &to ukljucite: Wi-Fi.

Mreza Za provjeru statusa mreze i jakosti signala: Wi-Fi.

Zaboravi mrezu Da biste iskljucili automatsku vezu trenutne mreze s uredajem.

14.5 Podizbornik za: Postavljanje

Podizbornik Opis

Jezik Postavlja jezik uredaja.

Svjetlina zaslona Postavlja svjetlinu zaslona.

Tonovi tipki Uklju€uje i isklju¢uje ton dodirnih polja. UtiSavanje tona nije mogucée
za:

Glasnoca zujalice Postavlja glasnocu tonova tipki i signala.

Tvrdoca vode Postavlja tvrdo¢u vode.

Sat Postavlja trenutacno vrijeme i datum.

14.6 Podizbornik za: Servis

Podizbornik Opis

Demo nacin rada Aktivacijska/deaktivacijska Sifra: 2468
Verzija softvera Informacije o verziji softvera.
Resetiraj sve postavke Vraéanje na tvornicke postavke.

15. LAKO JE!

Prije prve upotrebe morate postaviti:

Jezik Svjetlina zaslona Tonovi tipki Glasnoca zujalice Tvrdoéa vode Sat

Upoznajte se s osnovnim ikonama na upravljackoj ploc€i i zaslonu:

O] = % ) » START

Ukljuéeno / Is- . - -
Kljugeno I1zbornik Favoriti Tajmer Senzor za hranu STOP
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Zapocnite koristiti uredaj

Brzi pocetak UkljuCite uredaj i po- 1. korak 2. korak 3. korak
Enite kuhati sa zada-
nom temperaturom i prisisnite i drsite: 0. [ ... - odaberite  Pritisnite: START

vremenom funkcije. preferiranu funkciju.

Brzo iskljuc¢ivanje Iskljucite uredaj, bilo
koji zaslon ili poruku
u bilo koje vrijeme.

@ - pritisnite i drzite dok se uredaj ne iskljuci.

Pocetak kuhanja

1. korak 2. korak 3. korak 4. korak 5. korak
o,
® 0.. C oK START
- pritisnite za ukljuée- - odaberite funkciju - postavite tempera- - pritisnite za potvr- - pritisnite za poce-
nje uredaja. pecnice. turu. du. tak kuhanja.

Kuhanje s parom - Steamify

Postavite temperaturu. Vrsta funkcije pecnice s parom ovisi o postavljenoj temperaturi.

Para za parenje Para za kuhanje Para za hrskavost Para za pecenje i przenje

50-100 °C 105-130°C 135-150 °C 155-230 °C

Naucite kako brzo kuhati

Upotrijebite automatske programe da brzo pripremite jelo sa zadanim postavkama:

Pomo¢ pri kuha- 1. korak 2. korak 3. korak 4. korak

nju — . .
pritisnite: (. Pritisnite: ——. Pritisnite: & po.  Odaberite jelo.

mo¢ pri kuhanju.

Koristite brze funkcije za postavljanje vremena kuhanja

10% pomoci pri zavrsetku Da biste produljili vrijeme kuhanja pritisnite +1min.
Koriste¢i 10% Finish assist dodajte dodatno vrijeme
kad vam ostane 10% vremena kuhanja.

Ocistite uredaj parnim ¢iS¢enjem

1. korak 2. korak 3. korak

Pritisnite: E Pritisnite: nn/ Odaberite nacin rada:

Parno ¢iscéenje Za lagano ciscenje.

Parno c¢i$¢enje Plus Za temeljito ¢iS¢enje.

Uklanjanje kamenca Za ¢iS¢enje kruga generatora pare od zaostalog kamenca.

Ispiranje fZa li(sr_)liranje i ¢is¢enja kruga generatora pare nakon ¢este uporabe parnih
unkcija.
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16. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okoliSa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kucnim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte

nadleznu sluzbu.
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Tere tulemast Electroluxi kasutajate hulka! Aitdh, et valisite meie

seadme.

25

Jatkusuutlikkuse huvides vahendame paberkandjal materjalide osakaalu ja pakume
kasutusjuhendeid veebis. Oma kasutusjuhendi leiate aadressilt electrolux.com/
manuals

Nouandeid, broSiilre, térkeotsingu, teavet teeninduse ja parandusvdimaluste kohta
leiate aadressilt electrolux.com/support

Taiendavate retseptide, ndpunaidete ja térkeotsingu juhendi saamiseks laadige alla
rakendus My Electrolux Kitchen.

#  Available on the A\, GETITON
[ S App Store }/’ Google Play
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult labi. Tootja ei vota endale vastutust
vigastuste voi varalise kahju eest, mis on tingitud
paigaldusnduete eiramisest voi vaarast kasutusest. Hoidke
kasutusjuhend kindlas kohas alles, et saaksite seda vajadusel
vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all voi kui neid on dpetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja mdistma kaasnevaid ohte. Lapsed
vanuses kuni 8 aastat ning raske voi vaga keerulise
puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa
pidevalt silma peal hoida.

Tuleb jalgida, et lapsed ei mangiks seadmega ega
mobiilseadmega, milles on My Electrolux Kitchen .

Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
korvaldage see nouetekohaselt.

HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad l&ahevad
kasutamise ajal kuumaks. Hoidke lapsed ning
lemmikloomad tootavast ja jahtuvast seadmest eemal.

Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see sisse
lGlitada.

Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

See seade on ette nahtud ainult toidu valmistamiseks.

See seade on ettenahtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusddgiga kulalistetubades,
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talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormusi.

Seadme paigaldamine ja toitekaablit vahetamine on lubatud
ainult kvalifitseeritud elektrikule!

Arge kasutage seadet enne, kui see on k00gimooblisse
sisse ehitatud.

Enne mis tahes hooldustdid Uhendage seade vooluvorgust
lahti.

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see elektriohutuse
tagamiseks valja vahetada tootja, selle volitatud
hoolduskeskuse voi vastavat kvalifikatsiooni omava isiku
poolt.

HOIATUS: Elektrilddgi tekkimise valtimiseks veenduge, et
seade on enne lambi vahetamist valja lulitatud.

HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad lahevad
kasutamise ajal kuumaks. Tuleb olla ettevaatlik, et valtida
kltteelementide voi pinna puudutamist seadme sisemuses.
Tarvikute voi ahjundude eemaldamiseks voi sisestamiseks
kasutage alati ahjukindaid.

Kasutage ainult selle seadme jaoks soovitatud
toidutermomeetrit (sisetemperatuuri andurit).

Ahjuriiuli tugede eemaldamiseks tdommake esmalt riiulitoe
esiots ja seejarel tagumine ots kulgseina kuljest lahti.
Asetage ahjuresti toed tagasi vastupidises jarjekorras.
Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.

Arge kasutage klaasukse puhastamiseks
abrasiivpuhastusvahendid voi teravad metallkaabitsad, sest
need voivad klaasi pinda kriimustada, mille tagajarjel voib
see puruneda.

EESTI 83



2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

/\ HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult
kvalifitseeritud tehnik.

Toitejuhtme pikkus. Juhe 1500 mm
asub tagumisel kiiljel pa-
rempoolses nurgas

Kinnituskruvid 4x25 mm

» Eemaldage koik pakkematerjalid.

» Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

» Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

» Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tookindaid ja kinnisi jalandusid.

» Arge tommake seadet kaepidemest.

» Paigaldage seade ohutusse ja sobivasse
kohta, mis vastab paigaldusnduetele.

» Tagage minimaalne kaugus muudest
seadmetest ja moobliesemetest.

» Enne seadme paigaldamist kontrollige,
kas seadme uks avaneb takistusteta.

+ Seade on varustatud elektrilise
jahutussiisteemiga. See tuleb Ghendada
elektritoitestisteemiga.

* Integreeritud seade peab vastama
standardi DIN 68930 stabiilsusnduetele.

2.2 Elektrithendus

/\ HOIATUS!

Tulekahju- ja elektrildogioht!

Kapi minimaalne korgus 578 (600) mm
(téopinna all asuva kapi mi-
nimaalne korgus)

Kapi laius 560 mm
Kapi stigavus 550 (550) mm
Seadme esiosa korgus 594 mm
Seadme tagaosa kdrgus 576 mm
Seadme esiosa laius 595 mm
Seadme tagaosa laius 559 mm
Seadme stigavus 567 mm
Sisseehitatud seadme sii- 546 mm
gavus

Siligavus avatud uksega 1027 mm
Ventilatsiooniava minimaal- 560x20 mm

ne suurus. Ava asub pdhja
tagumises osas
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« Koik elektriihendused peab teostama
kvalifitseeritud elektrik.

* Seade peab olema maandatud.

« Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

« Kasutage alati nbuetekohaselt paigaldatud
elektriohutut pistikupesa.

* Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

* Veenduge, et te ei vigastaks toitepistikut
ega -juhet. Kui seadme toitekaabel tuleb
valja vahetada, siis pdérduge meie
hoolduskeskusse.

« Jalgige, et toitejuhe ei puutuks vastu
seadme ust ega oleks uksele Iahedal voi
seadme all olevas niSis, eriti siis, kui
seade t66tab voi uks on kuum.

» Isoleeritud ja isoleerimata osad peavad
olema kinnitatud nii, et neid ei saaks ilma
tooriistadeta eemaldada.

« Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.

« Kui seinakontakt logiseb, arge pange
sinna toitepistikut.

« Seadet vooluvorgust eemaldades arge
tdbmmake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.

« Kasutage ainult 6igeid
isolatsiooniseadiseid: kaitsellliteid,
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

« Seadme Uhendus vooluvérguga tuleb
varustada mitmepooluselise
isolatsiooniseadisega. Isolatsiooniseadise



lahutatud kontaktide vahemik peab olema
vahemalt 3 mm.

» Seadmega kaasnevad toitekaabel ja
toitepistik.

2.3 Kasutamine

/\ HOIATUS!

Vigastuse, poletuse, elektrildogi voi
plahvatuse oht!

+ Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

* Veenduge, et ventilatsiooniavad pole
kinni.

+ Arge jatke td6tavat seadet jarelvalveta.

» Deaktiveerige seade iga kord parast
kasutamist.

* Olge seadme to6tamise ajal ukse
avamisega ettevaatlik. Kuum 6hk voib
vabaneda.

» Arge kasutage seadet margade katega
ega veega kokku puutudes.

* Arge avaldage avatud uksele survet.

» Arge kasutage seadet t66- ega
hoiupinnana.

* Avage seadme uks ettevaatlikult.
Koostisosade kasutamine koos alkoholiga
vGib tekitada alkoholi ja 6hu segu.

» Arge laske ukse avamisel sédemetel ega
lahtisel leegil seadmega kokku puutuda.

» Arge pange tuleohtlikke voi tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle lahedusse ega peale.

+ Arge oma Wi-Fi parooli jagage.

« Emaili vbi roostevaba terase varvi
muutumine ei mdjuta seadme t66d
kuidagi.

* Mahlasemate kookide puhul kasutage
stigavat vormi. Puuviljamahlad tekitavad
plekke, mis véivad olla pusivad.

* Valmistage toitu alati suletud ahjuuksega.

» Kui seade paigaldatakse k6ogimoobli
paneeli (nt ukse) taha, siis jalgige, et
seadme to6tamise ajal oleks uks alati
lahti. Vastasel korral voib kinnise
mdodblipaneeli taha kogunev niiskus
kahjustada nii seadet, mooblit kui ka
porandat. Arge sulgege paneeli voi ust,
enne kui seade pole parast kasutamist
taielikult maha jahtunud.

2.4 Puhastus ja hooldus

/\ HOIATUS!
Vigastuse, tulekahju vo6i seadme

kahjustamise oht!

/\ HOIATUS!

Seadme vigastamise voi kahjustamise
oht!

* Emailkihi kahjustamise voi varvimuutuse
arahoidmiseks:

— arge pange ahjundusid ega muid
esemeid otse seadme pohjale.

— arge asetage alumiiniumfooliumit
vahetult seadme sisemuse pdhjale.

— arge pange vett vahetult kuuma
seadmesse.

— arge hoidke parast kiipsetamise
|6petamist seadmes niiskeid ndusid ja
toitu.

— olge lisavarustuse eemaldamisel voi
paigaldamisel ettevaatlik.

* Enne hooldust lllitage seade valja ja
Uhendage toitepistik pistikupesast lahti.

* Veenduge, et seade on maha jahtunud.
Klaaspaneelid vdivad puruneda.

« Kui ukse klaaspaneeli tekib mora, tuleb
see kohe valja vahetada. Péérduge
volitatud hoolduskeskusse.

» Olge ukse seadme kiljest eemaldamisel
ettevaatlik. Uks on raske!

« Puhastage seadet regulaarselt, et valtida
pinnamaterjali kahjustumist.

« Puhastage seadet pehme niiske lapiga.
Kasutage ainult neutraalseid pesuaineid.
Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kudrimissvamme, lahusteid ega metallist
esemeid.

* Ahjupihusti kasutamisel jargige pakendil
olevaid ohutusjuhiseid.

2.5 Aurukiipsetus

/\ HOIATUS!
Pdletuse ja seadme kahjustamise oht!

« Eralduv aur voib pohjustada pdletust:
— Olge tootava seadme ukse avamisel
ettevaatlik. Aur voib valja paiskuda.
— Parast aurukupsetust olge ukse
avamisel ettevaatlik.
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2.6 Sisevalgustus

/\ HOIATUS!
Elektril6dgi oht!

» Teave selles seadmes olevate lampide ja
eraldi midldavate varulampide kohta:
Need lambid taluvad ka koduste
majapidamisseadmete darmuslikumaid
tingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni, niiskust véi on moeldud
edastama infot seadme t6doleku kohta.
Need pole mdeldud kasutamiseks muudes
rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

» Toode sisaldab energiatdhususe klassi G
valgusallikat.

» Kasutage ainult samasuguste naitajatega
lampe .

3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Uldine iilevaade
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3.2 Lisatarvikud

Traatrest
Klpsetusndudele, koogivormidele, praadidele.
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2.7 Hooldus

* Seadme parandamiseks votke Gihendust
volitatud teeninduskeskusega.
» Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.8 Korvaldamine

/I\ HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

» Seadme nduetekohase kdrvaldamise
kohta saate tdpsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

« Eemaldage seade vooluvorgust.

« Loigake elektrijuhe seadme lahedalt Iabi ja
visake ara.

« Eemaldage uksesulgur, et valtida laste voi
lemmikloomade seadmesse |6ksu jaamist.

Juhtpaneel

Ekraan

Veesahtel

Toidutermomeetri pesa
Kuumutuselement

Lamp

Ventilaator

Katlakivieemaldi &ravoolutoru

Riiulitugi, eemaldatav

BEOSNEEBOENEA

Riiuli asendid




Kiipsetusplaat
Kookide ja kulpsiste jaoks.

Grill-/kiipsetuspann
Klpsetamiseks ja rostimiseks voi pannina rasva
kogumiseks.

Toidusensor
Toidu sisetemperatuuri médtmiseks.

Teleskoopsiinid
Klpsetusplaatide ja traatresti hdlpsamaks
sisestamiseks ja eemaldamiseks.

Aurukomplekt

Uks augustamata ja iiks augustatud toidundu.
Aurukomplekti abil eemaldatakse kiipsetuse ajal
kogunev kondensvesi nérgumise teel. Kasutage

seda juurvilja, kala voi kanarinna kiipsetamiseks.

See ei sobi toitude puhul, mida peab vees
valmistama, nt riis, polenta, pasta.

EESTI

87



4. JUHTPANEEL

4.1 Juhtpaneeli lilevaade

—= &
(i) T T»
maa o 1)
SEES / VALJAS Vajutage ja hoidke, et seade sisse ja valja lilitada.
Menui Loetleb seadme funktsioonid.
Lemmikud Kuvab lemmikseaded.
Ekraan Naitab seadme praeguseid sétteid.
Lambi l0liti Lambi sisse ja vélja ltlitamiseks.
E Kiirkuumutus Funktsiooni sisse- ja valjalllitamiseks: Kiirkuumutus.
|
e «@- @3
Vajutage Liikuge Vajutage ja hoidke
Puudutage pinda sérmeotsaga.. Libistage sérmeots Ule pinna. Puudutage pinda 3 sekundit.
4.2 Ekraan
A B Ekraan koos peamiste funktsioonidega.
| | A, Wi-Fi
5 12:30 B. Kellaaeg
C. START/STOPP
20 85°C 1500C D. Temperatuur
E. Kupsetusreziimid
© 15min © | START F. Taimer
| i | | | G. Toidusensor (ainult valitud mudelitel)
G F E D C
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Ekraani indikaatorid

Pdhiindikaatorid — ekraanil likumiseks.

< 5 »
OK Menils Uhe tase- Viimase toimingu  Funktsioonide sisse ja valja luli-
Valiku voi seade kinnitamiseks. me vorra tagasi

i : tuhistamiseks. tamiseks.
liikumiseks.

Helisignaal funktsiooni indikaatorid — kui seatud kiipsetusaeg 16peb, kdlab signaal.

Q &
Funktsioon on sees. Funktsioon on sees.

. ; Helisignaal on véljas.
Kipsetamine peatub automaatselt.

Taimeri indikaatorid

S Q

Funktsiooni seadmiseks: Viitkaivitus. Seade tiihistamiseks.

Wi-Fi indikaator — seadme saab tihendada WiFi-ga.

.)))

Wi-Fi thendus on sisse lilitatud.

Kaugjuhtimine indikaator — seadet saab kaugjuhtida.

vD)

Kaugjuhtimine on sisse lulitatud.

5. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

/\ HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid peatikke.

5.1 Esmane puhastamine

=) 2

= =

1. samm 2. samm 3. samm
Eemaldage seadmest koik tarvikud Punt:ﬁn(?gak?l? dT:aidzt J:ot;;vt:édniar:nult Pange tarvikud ja eemaldatavad
ja eemaldatavad restitoed. dlapiga, ) 'ng restitoed seadmesse.
pehmetoimelise pesuvahendiga.

5.2 Esmakordne lihendamine
Parast esmakordset (ihendamist kuvab ekraan tervitussonumi.

Peate seadma jargmised funktsioonid: Keel, Ekraani heledus, Nuputoonid, Helitugevus, Vee
karedus, Kellaaeg.
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5.3 Juhtmevaba iihendus ¥

Seadme Uhendamiseks vajate jargmist:
* Interneti-Uthendusega WiFi-vorku.
» Samasse juhtmevabasse vorku Uhendatud mobiilseade.

1. samm Rakenduse My Electrolux Kitchen allalaadimiseks: Electroluxi kodulehele liikumiseks skaneerige
andmesildi QR-kood oma mobiilseadme kaameraga. Andmesildi leiate seadme sisepinna esiraa-
milt. Rakenduse saate alla laadida ka otse rakenduste poest.

2. samm Jargige rakenduse kaivitamise juhiseid.

3. samm Lulitage seade sisse.

4. samm Vajutage: == . Valige: Seaded / Uhendused.

5. samm » . L . -
- libistage voi vajutage, et lllitada sisse: Wi-Fi.

6. samm Seadme WiFi-moodul kaivitub 90 sekundi jooksul.

Sagedus 2,4 GHz WLAN

2400-2483,5 MHz

Protokoll IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n OFDM

Maksimaalne véimsus EIRP <20 dBm (100 mW)

WiFi-moodul NIUS-50

5.4 Tarkvaralitsentsid nduavad avaldamist ning nende taieliku

autoridiguse teabe ja kohaldatavate
litsentsitingimustega tutvumiseks kilastage:
http://electrolux.opensoftwarerepository.com

Selle toote tarkvara sisaldab komponente,
mis pdhinevad tasuta ja avatud lahtekoodiga

tarkvaral. Electrolux tunnustab avatud
tarkvara ja robootikakogukondi panuse eest (kaust NIUS).
arendusprojekdi. 5.5 Algne eelkuumutamine

Juurdepaasu saamiseks selliste tasuta ja
avatud lahtekoodiga tarkvarakomponentide
lahtekoodile, mille litsentsitingimused

Enne esmakordset kasutamist eelkuumutage
tuhja ahju.

1. samm Eemaldage ahjust kdik tarvikud ja eemaldatavad restitoed.

2. samm Seadke maksimumtemperatuur funktsioonile: \z]

Laske ahjul 1 h té6tada.

3. samm

Seadke maksimumtemperatuur funktsioonile:
Laske ahjul 15 min téétada.

@ Eelkuumutuse ajal véib ahjust tulla I6hna ja suitsu. Veenduge, et ruum on hasti ventileeritud.

5.6 Kuidas seada: Vee karedus Kasutage aurukomplektiga kaasnevat

Ahju vooluvorku Ghendamisel tuleb valida vee testriba.

kareduse tase.
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& % El

1. samm 2. samm 3. samm 4. samm

Pange testriba umbes 1 Raputage testriba, et ligne  Parast 1 minuti méédu-  Valige vee karedus: Menii /

sekundiks vette. Arge vesi eemaldada. mist kontrollige vee kare- Seaded / Seadistamine /
pange testriba jooksva dust tabeli abil. Vee karedus.
vee alla!

@ Testriba varvid jatkavad muutumist. Arge kontrollige vee karedust hiljem kui 1 minut pérast testi 16ppu.

Veekareduse satteid saate muuta menuus: Seaded / Seadistamine / Vee karedus.

Juuresolevast tabelist leiate vee kareduse tasemed (dH) koos vastava kaltsiumisisalduse ja
vee kehtiva klassifikatsiooniga. Reguleerige vee kareduse taset vastavalt tabelile.

Vee karedus Testriba Kaltsiumi sade Kaltsiumi sade Vee klassifi-
(mmol/l) (mgl/l) katsioon
Tase dH

1 0-7 l:l 0-1,3 0-50 pehme

2 8-14 EI 1,4-2,5 51-100 mdddukalt kare
3 15-21 lil 2,6-3,8 101-150 kare
4 =22 m 23,9 =151 vaga kare

Kui kraanivee karedus on 4, taitke veesahtel
gaasita pudeliveega.

6. IGAPAEVANE KASUTAMINE

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

6.1 Kuidas seadistada: Kiipsetusreziimid

1. samm Lilitage ahi sisse. Naidikul kuvatakse vaikeklpsetusreziim.
2. samm Vajutage kiipsetusreziimi siimbolit, et siseneda alammenudlsse.
3. samm

Valige kiipsetusreziim ja vajutage: OK . Ekraanil kuvatakse: temperatuur.

4. samm Seatud: temperatuur. Vajutage: OK.
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5-samM - \ajutage: START .
Toidusensor - toidutermomeetri voite sisse lUlitada igal ajal enne klipsetamist voi kiipsetamise
kaigus.

STOP _vajutage, et kiipsetusreZiim valja liilitada.

6. samm Lilitage ahi valja.
6.2 Veesahtel
A. Kaas
B. Lainemurdja
A C. Sahtel
F D. Vee lisamise avaus
k E. Skaala
F. Eesmine kate
T ~—B

0

S

E D

6.3 Kuidas kasutada: Veesahtel

1. samm Likake veesahtli eesmist katet.

2. samm Taitke veesahtel maksimumtasemeni. Seda saate teha kahel viisil:

A: Jatke veesahtel ahju ja valage sinna vett B: Eemaldage veesahtel ahjust ja taitke see kraa-
anumast. ni all.

3. samm Selleks, et vesi Ule aare ei loksuks, kandke
sahtlit horisontaalses asendis. “
D /

4. samm Veesahtli sisestamisel hoidke seda samas =
asendis, mis vee taitmise ajal. Vajutage ees-
mist katet, kuni veesahtel on ahjus.
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5. samm Parast iga kasutuskorda kallake veesahtel tiihjaks.

/\ ETTEVAATUST!
Arge asetage veesahtlit kuumale pinnale.

6.4 Kuidas seadistada: Steamify - Auruga kuumutamise funktsioon

1. samm Lilitage ahi sisse.
Valige kiipsetusreziimi siimbol ja vajutage seda, et siseneda alammendilisse.

2. samm Vajutage nuppu . Seadke aurukipsetuse reziim.

3. samm Vajutage: OK. Naidikul kuvatakse temperatuurisatted.

4. samm Seadke temperatuur. Auruga kuumutuse funktsiooni tiilip oleneb seatud temperatuurist.

Aur (aurutamiseks) Koogiviljade, teraviljade, kaunviljade, mereandide, terriinide ja
50-100 °C vaikeste magustoitude aurutamiseks.

Aur (hautamiseks) Hautatud ja mooritud liha voi kala, leiva ning linnuliha, samuti
105-130 °C juustukookide ja vormiroogade valmistamiseks.

Aur (tulemus ornalt krobe) Liha, vormiroogade, taidetud koédgiviljade, kala ja grataani val-
135-150 °C mistamiseks. Auru ja kuumuse kombinatsiooni tulemusel kiip-

seb liha mahlaseks ja 6rnaks ning omandab krébeda pinna.
Taimeri seadmisel lulitub grilli funktsioon automaatselt sisse
toiduvalmistamise protsessi vimasel minutil, et anda roale 6r-
nalt krébe pind.

Aur (kiipsetuseks ja rostimiseks) Rdostitud ja klipsetatud liha, kala ja linnuliha, téidetud lehttaig-
155-230 °C nakipsetiste, lahtiste kookide, muffinite, grataanide, kdogivilja-
de ja pagaritoodete valmistamiseks.
Taimeri seadmisel ja toidu asetamisel esimesele tasandile Iuli-
tub alumine kiipsetusreziim automaatselt sisse toiduvalmista-
mise protsessi viimasel minutil, et anda roale érnalt krébe
pind.

5. samm Vajutage: OK.

6. samm Veesahtli avamiseks ja valjavotmiseks vajutage sahtlikatet.

7. samm Taitke veesahtel kiilma veega kuni maksimumtasemeni (umbes 950 ml). Vett jatkub ligikaudu 50
minutiks.

/\ HOIATUS!

Kasutage ainult killma kraanivett. Arge kasutage filtreeritud (demineraliseeri-
tud) ega destileeritud vett. Arge kasutage muid vedelikke. Arge kallake vee-
sahtlisse suttivaid voi alkoholi sisaldavaid vedelikke.

Jalgige veesahtlil olevat skaalat.

8. samm Vajadusel plihkige veesahtli valispinda pehme lapiga. Likake veesahtel oma kohale.

9.samm \iutage: START .
Aur tekib ligikaudu 2 minuti parast. Kui ahi saavutab seatud temperatuuri, kdlab signaal.
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Samm 10  Kui veesahtlis saab vesi otsa, kdlab signaal. Taitke sahtel uuesti veega.
Kipsetuse 16pus pddrleb jahutusventilaator auru eemaldamiseks kiiremini.

Samm 11 Lilitage ahi valja.

Samm 12  Tihjendage veesahtel parast kiipsetuse I16ppu.

Samm 13  Jaakvesi voib kondenseeruda ahjuseintele. Parast kiipsetamise 16ppu avage ettevaatlikult uks. Kui
ahi on jahtunud, kuivatage sisemust pehme lapiga.

6.5 Kuidas seada: SousVide-
kiipsetamine

1. samm Lulitage ahi sisse.
Valige kiipsetusreziimi simbol ja vajutage seda, et siseneda alammendiisse.

2.samm Vajutage: m

3. samm Vajutage: OK _ Naidikul kuvatakse temperatuurisatted.
4.samm o odke temperatuur ja vajutage: oK

5.samm Vajutage nuppu @ Ekraanil kuvatakse taimeri sétted.
6. samm

Seadke taimer ja vajutage: OK.

7. samm Vajutage: START .

8. samm Jaakvesi voib koguneda vaakumkottidele ja ahjuddnsusse. Parast kiipsetamise 16ppu avage ette-
vaatlikult ahju uks. Kasutage parast toiduvalmistamist vaakumkottide valjavotmiseks kandikut ja
kddgiratti. Kui ahi on maha jahtunud, eemaldage vesi ahju pohjalt kdsnaga. Kuivatage ahjuédnsus
pehme lapiga.

6.6 Kuidas seada: Juhendatud kiipsetamine

Iga selles alammenlils oleva toidu juurde kuulub soovituslik funktsioon ja temperatuur. Saate
reguleerida aega ja temperatuuri.

Moningate roogade puhul voite valmistamiseks kasutada ka jargmisi funktsioone.
+ Kaaluautomaatika
» Toidusensor

Toidu kiipsetamiskraad:
» Vahekups voi Vahem
» Keskmine

» Taisklps v6i Rohkem

1. samm Lulitage ahi sisse.

2. samm Vajutage: —.

. . e . .
3. samm Vajutage: /3 . Sisestage: Juhendatud kiipsetamine.

4. samm Valige toit voi toidu tdp.
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S.samm ., utage: START .

6.7 Kiipsetusreziimid

TAVALINE

Kiipsetusreziim

Kasutamine

v Ohemate toidupalade grillimiseks ja leiva rostimiseks.
Grill
v Suurte kondiga liha- v6i linnulihatlikkide réstimiseks (ihel ahjutasandil. Gratineerimi-
Y seks ja pruunistamiseks.
Turbogrill
Kupsetamiseks korraga kuni kolmel tasandil ja toidu kuivatamiseks. Seadke tempera-
@ tuur 20 - 40 °C madalamaks kui funktsiooniga Ulemine + alumine kuumutus.
P66rdohk
v%v Kiirtoidu (nt friikartulite, kartuliviilude, kevadrullide) krobestamiseks.
Kiilmutatud toiduained
—_— Uhel ahjutasandil kiipsetamiseks ja réstimiseks.

Ulemine + alumine kuu-
mutus

)

Pitsa funktsioon

Pitsa kiipsetamiseks. Intensiivseks pruunistamiseks ja krobeda pdhja saavutamiseks.

Alumine kuumutus

Krébeda pdhjaga kookide kiipsetamiseks ja toidu hoidistamiseks.

MUU

Kipsetusreziim

Kasutamine

=l

Hoidistamine

Koédgiviljade hoidistamiseks (nt marineeritud kurgid).

89

Kuivatamine

Viilutatud puuviljade, kédgiviljade ja seente kuivatamiseks.
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Kiipsetusreziim

Kasutamine

]

Jogurtifunktsioon

Jogurti valmistamiseks. Selle funktsiooni puhul on valgustus véljas.

[ —
—
uru

Noéude soojendamine

Taldrikute soojendamiseks enne serveerimist.

Toidu sulatamiseks (puu- ja juurviljad). Sulatamise aeg séltub kiilmutatava toidu ko-
gusest ja suurusest.

)
Sulatamine
Selliste toitude jaoks nagu lasanje voi kartuligratédan. Gratineerimiseks ja pruunistami-
54§ seks.
e g

Gratineerimine

V°C

Kiipsetamine madalal t°

Ornade, mahlaste praadide valmistamiseks.

§

Soojashoidmine

Toidu soojashoidmiseks.

7]

Funktsioon kilipsetamise ajal energia saastmiseks. Selle funktsiooni kasutamisel voib
ahju sisemine temperatuur erineda valitud temperatuurist. Kasutatakse jaakkuumust.

N ‘— . Kuumutusvdimsus véib vaheneda. Lisateavet leiate jaotisest "lgapdevane kasutami-
Niiske kiipsetus pddr- ne", Markused: Niiske kiipsetus pdérdéhuga.
dohuga
AURUTATUD

Kiipsetusreziim

Kasutamine

G

Steamify

Kasutage auru aurutamiseks, moorimiseks, érna krobeduse saavutamiseks, kiipseta-
miseks ja rostimiseks.

SousVide-kiipsetamine

Funktsiooni nimi viitab meetodile, kus kiipsetamine toimub vaakumkinnitusega plastist
kottides madalal temperatuuril. Lisateabe saamiseks vaadake allolevat jaotist SousVi-
de-klipsetamine ja kiipsetustabeleid sisaldavat jaotist ,Vihjeid ja ndpunaiteid".

G

Kuumutamine auruga

Toidu auruga soojendamine hoiab &ra pinna kuivamise. Kuumus levib &rnalt ja Ghtla-
selt, vdimaldades maitsete ja I6hna esiletoomist sarnaselt dsjavalminud toidule. Selle
funktsiooni abil saate toitu soojendada ka otse taldrikul. Korraga saate soojendada ka
mitu taldrikutait, kui kasutate erinevaid ahjutasandeid.

4

Leib

Kasutage seda funktsiooni siis, kui soovite professionaalset tulemust — krdbedust,
kaunist varvi ja laikivat koorikut.
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Kiipsetusreziim Kasutamine

selle elastsena.

IE

Taina kergitamine

Parmitaigna kerkimise kiirendamiseks. See takistab taina pinna kuivamist ja hoiab

E&

n
c
c
=

Tugev aurutus

<
Q

Kddgiviljade, lisandite, kala aurutamiseks

53)

la kiipsetamiseks.

F
2]
I

Koérge niiskus

[
=}

Funktsioon sobib hérkude toitude nagu piimakreemide, puuviljatortide, terriinide ja ka-

>

I/
E
Keskmine niiskus

=
o

Funktsioon sobib liha aurutamiseks ja hautamiseks ning saia- véi magusate parmitai-
natoodete valmistamiseks. Tanu auru ja kuumuse kombinatsioonile kiipseb liha &r-
naks ja mahlaseks ning kiipsetised omandavad krébeda ja laikiva pinna.

>

Funktsioon sobib lihale, linnulihale, ahju- ja vormiroogadele. Tanu auru ja kuumuse

\I/ kombinatsioonile kiipseb liha drnaks ja mahlaseks, kuid omandab krébeda pinna.

Low
Madal niiskus

6.8 Markused: Niiske kiipsetus
poordéhuga

Seda funktsiooni kasutati energiaklassi ja
Okodisaini nduete jargimiseks (vastavalt EU
65/2014 ja EU 66/2014). Testid vastavalt
standardile:

IEC/EN 60350-1

Ahjuuks peab kiupsetamise ajal olema
suletud, et valtida kasutatava funktsiooni

7. KELLA FUNKTSIOONID

7.1 Kella funktsioonide kirjeldus

Kella Kasutamine
funktsi-

oon

Kipsetusaeg Kiipsetamise kestuse valimiseks. Mak-
simum on 23 h 59 min.

Tegevuse Maarata, mis juhtub siis, kui taimer 16-
16pp petab minutite lugemise.
Viitkaivitus Algusaja ja/voi klipsetusaja I6pu eda-

sillikkamiseks.

katkestamist ja tagada ahju té6tamine
voimalikult suure energiatdohususega.

Kasutades seda funktsiooni, ltlitub lamp 30
sekundi parast automaatselt valja.

Toiduvalmistamisjuhised leiate jaotisest
,NOuanded ja ndpunéaited®, Niiske kiipsetus
poordéhuga. Uldiseid
energiasaastunduandeid leiate jaotise
~Energiatdbhusus” alajaotisest Energiasaast.

Kella Kasutamine

funktsi-

oon

Kupsetusaja Kipsetusaja pikendamiseks.
pikendus

Meeldetule- Pddrdloenduse seadmiseks. Maksi-

tus mumaeg on 23 h 59 min. See funktsi-
oon ei mojuta seadme t66d.

Uptimer Jalgib funktsiooni kestust. Uptimer —

saate selle sisse ja valja lulitada.
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7.2 Kuidas seadistada: Kella funktsioonid

Kuidas seada kella

1. samm Vajutage: Kellaaeg.

2. samm Seadke kellaaeg. Vajutage: OK.

Kuidas seada kiipsetusaega

1. samm Valige kipsetusreziim ja seadke temperatuur.

2. samm Vajutage: @

3. samm Seadke kellaaeg. Vajutage: OK.

Kuidas valida funktsiooni Lopp

1. samm Valige kiipsetusreziim ja seadke temperatuur.

2. samm Vajutage: @

3. samm Seadke kiipsetusaeg.

4. samm Vajutage: ©® © @

5. samm Vajutage: Tegevuse I6pp.

6. samm Valige eelistatud: Tegevuse 16pp.

7.
samm Vajutage: OK. Korrake toimingut, kuni ilmub p&hikuva.

Kiipsetuse alguse edasililkkamine

1. samm Seadke kiipsetusreziim ja temperatuur.

2. samm Vajutage: @

3. samm Seadke kipsetusaeg.

4. samm Vajutage: ©® © @

5. samm Vajutage: Viitkaivitus.

6. samm Valige vaartus.

7. samm Vajutage: OK. Korrake toimingut, kuni ilmub p&hikuva.

Kuidas pikendada kiipsetusaega

Kui kiipsetusajast on alles 10% ja teile tundub, et toit pole veel valmis, vdite aega pikendada. Samuti vdite muuta
kiipsetusreziimi.

Kipsetusaja pikendamiseks vajutage nuppu +1 min.

98 EESTI



Taimerisatete muutmine

1. samm Vajutage: @

2. samm Seadke taimerivaartus.

3. samm Vajutage: OK.

Kipsetamise ajal voite seatud aega alati muuta.

8. KUIDAS KASUTADA: TARVIKUD

8.1 Tarvikute sisestamine libisemisvastast abindud. Kérged servad
aitavad ara hoida ahjundude restilt

Vaike Ulaosas asuv salk suurendab mahalibisemist.

turvalisust. Salgud kujutavad endast ka

Traatrest:
Lukake rest ahjuriiuli toe juhtsoontele.

Kiipsetusplaat / Siigav pann:
Liikake ahjurest riiuliraami juhtsoonte vahele.

8.2 Toidusensor

Toidusensor — moddab toidu sisetemperatuuri. Saate seda kasutada iga kiipsetusreziimiga.

Saadaval on kaks temperatuurisatet:

C M

Ahju temperatuur (minimaalselt 120 °C). Toidu sisetemperatuur.
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Parimateks kiipsetustulemusteks:

Toiduained peaksid olema toatem- — mitte kasutada vedelate toitu- - kiipsetamise ajal peab see olema toidu
peratuuril. de puhul. sees.

Ahi arvutab valja kiipsetuse ligikaudse I6puaja. See oleneb toidu kogusest, seatud
funktsioonist ja temperatuurist.

Kuidas kasutada: Toidusensor

1. samm Lulitage ahi sisse.

2. samm Seadke kilipsetusreziim ja ahju temperatuur, kui see on vajalik.

3. samm Sisestamine: Toidusensor.

Liha, linnuliha ja kala Vormiroog

Suruge ots Toidusensor liha- voi kalatliki keskossa, Suruge ots Toidusensor tapselt vormiroa keskossa. Toi-
kdige paksemasse kohta. Veenduge, et vdhemalt 3/4  dusensor peaks kiipsemise ajal plisima (ihes kohas pai-
Toidusensor on sisestatud valmistatava roa sisse. gal. Kasutage selleks mdnda tahkemat koostisainet. Ka-
sutage kipsetusvormi serva silikoonist kédepideme toeta-
miseks Toidusensor. Ots Toidusensor ei tohiks puutuda

vastu kipsetusvormi pohja.

=

=
—_—
———

4. samm Uhendage pistik Toidusensor ahju esiosas olevasse pistikupessa.
Naidiku kuvatakse praegune temperatuur: Toidusensor.

5. samm /‘? — vajutage, et seada sensori sisetemperatuur.
6. samm ® ® ® _,jtage, et seada sobiv valik:
« Helisignaal — kui toit saavutab sisetemperatuuri, kélab helisignaal.
« Helisignaal ja kiipsetamise 16pp — kui toit saavutab sisetemperatuuri, kdlab helisignaal ja ahi I6-
petab t66.
7. samm

Tehke valik ja vajutage jarjest: OK, et liikuda pohikuvale.

8. samm Vajutage: START .
Kui toit saavutab seatud temperatuuri, kostab helisignaal. Voite toiduvalmistamise I16petada voi se-
da jatkata, et veenduda toidu valmimises.
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9. samm Eemaldage Toidusensor pistik pistikupesast ja tdstke toit ahjust valja.

/\ HOIATUS!

Olge ettevaatlik, kuna Toidusensor muutub kuumaks. Olge ettevaatlik, kui sel-
le vélja votate ja toidu seest eemaldate.

9. LISAFUNKTSIOONID

9.1 Kuidas salvestada: Lemmikud voi puhastusfunktsiooni. Saate salvestada 3

Voite salvestada oma lemmikseadeid, naiteks oma lemmikseadet.

kipsetusreziimi, kiipsetusaega, temperatuuri

1. samm Lulitage seade sisse.

2. samm Valige sobiv seade.

3. samm Vajutage: —= . Valige: Lemmikud.

4. samm Valige: Salvesta praegused seaded.

5. samm Vajutage nuppu +, et lisada seade loendisse: Lemmikud. Vajutage nuppu OK.

k) — vajutage, et seade lahtestada.

- vajutage, et seade tiihistada.

9.2 Nuppude lukustus

See funktsioon hoiab ara klpsetusreziimi tahtmatu muutmise.

1. samm Lulitage seade sisse.

2. samm Seadke klpsetusreziim

samm 72{ R — vajutage samaaegselt, et funktsioon sisse liilitada.

Funktsiooni valjalllitamiseks korrake 3. sammu.

9.3 Automaatne valjaliilitus

Turvakaalutlustel lUlitub seade mone aja @
parast vélja, kui kiipsetusreziim t66tab ja te (°C) (h)

Uhtegi satet ei muuda.

30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 230 5.5

Automaatne valjalllitus ei td6ta
funktsioonidega: Sisevalgustus, Toidusensor,
L6pp, Kipsetamine madalal t°.
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9.4 Jahutusventilaator jahedana. Kui lilitate seadme vélja, siis
jatkab jahutusventilaator to6tamist kuni

Seadme t60 ajal llitub jahutusventilaator seadme mahajahtumiseni.

automaatselt sisse, et hoida seadme pinnad

10. VIHJEID JA NAPUNAITEID

10.1 Soovitused soogivalmistamiseks

®

Tabelites esitatud temperatuurid ja klipsetusajad on ainult soovituslikud. Need séltuvad retseptist ning kasutatava
tooraine kvaliteedist ja kogusest.

Teie uus seade voib kiipsetada erinevalt kui teie varasem seade. Alltoodud tabelitest leiate igat tulpi toitude tem-
peratuuri ja valmistamisaja soovitatavad satted ja asukohad plaatidel.

Kui te ei leia mdne retsepti jaoks téapseid seadeid, kasutage sarnaste toitude omi.

Taiendavaid klipsetussoovitusi leiate meie veebilehel olevatest kiipsetustabelitest. Klipsetussoovituste leidmi-
seks otsige Ules seadme PNC-number, mis asub andmeplaadil seadme sisemuse esikdljel.

10.2 Niiske kiipsetus po6rdohuga

Parimate tulemuste saamiseks jargige
alltoodud tabelis olevaid soovitusi.

¥ = 5§ E O

(°C) (min)
Magusad rullid, 16 kipsetusplaat voi rasvapann 180 2 25-35
takki
Rullbiskviit kupsetusplaat voi rasvapann 180 2 15-25
Terve kala, 0,2 kg kipsetusplaat voi rasvapann 180 3 15-25
Kipsised, 16 tikki kupsetusplaat voi rasvapann 180 2 20-30
Makroonid, 24 tikki  klipsetusplaat voi rasvapann 160 2 25-35
Muffinid, 12 tikki kipsetusplaat voi rasvapann 180 2 20-30
Soolased kondiitri- kipsetusplaat voi rasvapann 180 2 20-30
tooted, 20 tukki
Muretaignakiipsised, kilipsetusplaat véi rasvapann 140 2 15-25
20 tlkki
Koogikesed, 8 tiikki  klipsetusplaat vdi rasvapann 180 2 15-25

10.3 Niiske kiipsetus poordohuga — soovitatavad lisatarvikud

Kasutage tumedaid ja mittepeegeldava pinnaga ndusid. Need tdmbavad kuumust paremini
sisse kui heledad ja peegelduvad pinnad.
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o
\/ ‘
Portsjoninéu

Pitsapann Kiipsetusnéu Pirukavorm
Tume, mittepeegelduv Tume, mittepeegelduv Kefagmlllne Tume, mittepeegelduv
8 cm labim&oduga
28 cm labimédduga 26 cm labimédduga 5 cm korged ’ 28 cm labimédduga

10.4 Kiipsetustabelid
testimisasutustele

Teave katseasutustele
Testid vastavalt standardile: EN 60350, IEC 60350.
Kipsetamine uhel tasandil — Kiipsetusvormides

¥ § O E

°C min
Rasvatu keeks P66rdohk 160 45 - 60 2
Rasvatu keeks Ulemine + alumine kuu- 160 45 - 60 2
mutus
Ounakook, 2 vormis @ 20 cm  Poordéhk 160 55-65 2
Ounakook, 2 vormis @20 cm  Ulemine + alumine kuu- 180 55 - 65 1
mutus
Liivakupsised P&6rddhk 140 25-35 2
Liivakupsised Ulemine + alumine kuu- 140 25-35 2
mutus

Klpsetamine Uhel tasandil — kipsised
Kasutage kolmandat riiulitasandit.

¥ O

°C min
Vaikesed koogid, 20 tk plaadil, P66rdéhk 150 20-30
tihja ahju eelkuumutamine
Vaikesed koogid, 20 tk plaadil, Ulemine + alumine kuumutus 170 20-30

tuhja ahju eelkuumutamine
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Klpsetamine mitmel tasandil — kiipsised

¥

°C min

Liivakipsised P66rdohk 140 25-45 2/4
Véikesed koogid, 20 tk plaadil, P&6rddhk 150 25-35 1/4
tuhja ahju eelkuumutamine

Rasvatu keeks P&6rdéhk 160 45 -55 2/4
Ounapirukas, 1 vorm resti koh- Pd6rdéhk 160 55 -65 2/4
ta (@ 20 cm)
Grill

Eelkuumutage tihja ahju 5 minutit.
Grillige maksimaalse temperatuurisattega.

Y O

min

Réstleib/-sai Grill 1-2 5

Biifsteek, poorake poole valmistusa- Grill 24 - 30 4

ja méoédudes
Teave testimisasutustele

Funktsioonid testimiseks: Tugev aurutus.
Testid vastavalt standardile IEC 60350-1.
Seadke temperatuuriks 100 °C.

L) = <

= 13

Mahuti (Gas- kg min
tronorm)

Brokkoli, tiihja ah- 1 x 2/3 perforeeri- 0.3 3 8-9 Pange kipsetus-
ju eelkuumutami-  tud plaat esimesele ta-
ne sandile.

Brokkoli, tiihja ah- 1 x 2/3 perforeeri- max 3 10-11 Pange kiipsetus-
ju eelkuumutami-  tud plaat esimesele ta-
ne sandile.

Herned, kiilmuta- 2 x 2/3 perforeeri- 2x 1,5 2ja4 Kuni tempe-  Pange kipsetus-
tud tud ratuur kdige plaat esimesele ta-

kilmemas ko- sandile.

has jéuab 85
°C-ni.
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11. PUHASTUS JA HOOLDUS

/\ HOIATUS!

Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

11.1 Méarkused puhastamise kohta

<

Puhastusvahen-
did

Puhastage seadme esikdlge ainult mikrokiudlapi, sooja vee ning pehmetoimelise pesuva-
hendiga.
Katlakivi eemaldamiseks puhastage ahjuddnsust veidikese dadikaga.

Metallpindadel kasutage puhastusvahendi lahust.

Plekkide eemaldamiseks kasutage pehmetoimelist puhastusvahendit.

—<r

Puhastage ahi parast igakordset kasutamist. Toidujaakide kogunemine voib kaasa tuua sit-
timise.

[

Igapaevane kasu-

Arge jatke toitu seadmesse kauemaks seisma kui 20 minutit. Kuivatage parast kasutamist
seadme sisemus ainult mikrokiudlapiga.

tamine
oy Parast igat kasutuskorda puhastage koik ahju tarvikud ja laske neil kuivada. Kasutage ainult
<+, mikrokiudlappi sooja vee ja 6rna puhastusvahendiga. Arge peske tarvikuid ndudepesumasi-
W nas.
Arge puhastage mittenakkuva pinnaga tarvikuid abrasiivse puhastusvahendi véi teravate
. . esemetega.
Lisatarvikud

11.2 Kuidas eemaldada: restitoed
Ahju puhastamiseks eemaldage restitoed .

1. samm Lulitage ahi vélja ja oodake, kuni see on jahtunud.

2. samm Témmake restitoed ettevaatlikult tles
ja eesmisest fiksaatorist vélja.

3. samm Tommake ahjuriiuli tugede esiosa
kilgseina kiljest lahti.

4. samm Tdmmake toed ettevaatlikult tagumi-
sest fiksaatorist valja.

Asetage ahjuresti toed tagasi vastupidises jarjekorras.
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11.3 Kuidas kasutada: Puhastamine
auruga

Enne alustamist:

Lulitage ahi vélja ja oodake, ku- Eemaldage koik tarvikud ja eemaldata- Puhastage ahju sisemus ja sisemine
ni see on jahtunud. vad restitoed. ukseklaas soojas vees ja 6rnas pe-
suvahendis niisutatud pehme lapiga.

1. samm Taitke veesahtel maksimumtasemeni.

2. samm Valige ekraanil: Menuu / Puhastamine.

Funktsioon Kirjeldus Kestus
Puhastamine auruga Kerge puhastus 30 min
Puhastamine auruga Pluss Tavaline puhastamine 75 min

Pihustage ahju pesuvahendit.

3. samm Vajutage START . Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Puhastuse 16ppedes kolab helisignaal.

4. samm Vajutage ménda simbolit, et signaal valja lilitada.

@ Selle funktsiooni kasutamisel lamp ei pole.

Kui puhastamine I6peb:

Lilitage ahi vélja. Kui ahi on jahtunud, kuivatage see pehme  Jatke ahjuuks lahti ja oodake, kuni
lapiga. sisemus on kuiv.
Eemaldage veesahtlist sinna jaanud vesi.

11.4 Puhastamise meeldetuletus

Kui kuvatakse meeldetuletus, on soovitatav labi viia puhastamine.

Kasutage funktsiooni: Puhastamine auruga Pluss.

11.5 Kuidas puhastada: Veesahtel

1. samm Votke veesahtel ahjust valja.

2. samm Eemaldage veesahtli kaas. Tostke kaant
vastavalt sahtli tagaosas olevale valjaulatu-
vale osale.

3. samm Votke ara "lainemurdja”. Tdmmake seda
sahtli kuljest, kuni see vélja hiippab.
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4. samm Peske veesahtli osad néudepesuvahendiga puhtaks. Arge kasutage abrasiivset svammi ega pange
veesahtlit nudepesuvahendisse.

5. samm Asetage veesahtel tagasi oma kohale.

6. samm Pange "lainemurdja" oma kohale. Likake
see veesahtli korpusesse.

7. samm Pange kohale kaas. Kdigepealt vajutage
eesmine klépsuga detail sisse ja suruge
see vastu sahtlit.

8. samm Sisestage veesahtel.

9. samm Vajutage veesahtlit ahju poole, kuni see ko-
hale kinnitub.

11.6 Kuidas kasutada: Katlakivi
eemaldamine

Enne alustamist:

Lulitage ahi vélja ja oodake, kuni Eemaldage koik tarvikud. Veenduge, et veesahtel on tuhi.
see on jahtunud.

Esimese osa kestus: ca 100 min

1. samm Pange siigav pann esimesele restitasandile.

samm Kallake veesahtlisse 250 ml katlakivieemaldit.

samm Taitke veesahtel Ulejdanud ulatuses veega kuni maksimumtasemeni.

samm Valige: Men(i / Puhastamine.

o sl

. samm Lulitage funktsioon sisse ja jargige naidikul kuvatavaid juhiseid.
Kaivitub katlakivieemalduse esimene jark.

6. samm Kui esimene jark on Idpetatud, kallake vesi pannist vélja ja pange pann tagasi esimesele tasandile.

Esimese osa kestus: ca 35 min

7. samm Taitke veesahtel veega. Veenduge, et veesahtlisse pole jadnud katlakivieemaldi jadke. Sisestage
veesahtel.

8. samm Kui funktsioon I6peb, votke stigav pann valja.

@ Selle funktsiooni kasutamisel lamp ei pole.
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Katlakivieemalduse I6ppedes:

Lulitage ahi valja. Kui ahi on jahtunud, kuivatage sise-  Jétke ahjuuks lahti ja oodake, kuni
must pehme lapiga. sisemus on kuiv.
Eemaldage Ulejaéanud vesi veesaht-
list.

@ Kui ahju jaab parast puhastamist endiselt katlakivi, iimub naidikule teade, et toimingut tuleks korrata.

11.7 Katlakivi eemaldamise meeldetuletus

Ahju katlakivieemalduse labiviimiseks tehakse kaks meeldetuletust. Katlakivieemalduse
meeldetuletusi valja lilitada ei saa.

Titip Kirjeldus
Rahulik meeldetuletus Soovitab katlakivieemaldust |bi viia.
Range meeldetuletus Kohustab katlakivieemaldust l&bi viia. Kui te parast ,ranget* meeldetuletuse ilmumist

ahju katlakivieemaldust 18bi ei vii, ei saa te aurufunktsioone kasutada.

11.8 Kuidas kasutada: Loputus

Enne alustamist:

Lilitage ahi valja ja oodake, kuni see on jahtunud. Eemaldage kéik tarvikud.

1. samm Pange siigav pann esimesele restitasandile.

2, samm Taitke veesahtel veega.

3. samm Valige: Men(i / Puhastamine / Loputus.
Kestus: ligikaudu 30 min

4. samm Lulitage funktsioon sisse ja jargige naidikul kuvatavaid juhiseid.

5. samm Kui funktsioon I8peb, votke sligav pann vélja.

@ Selle funktsiooni kasutamisel lamp ei pole.

11.9 Kuivatamise meeldetuletus

3. samm Valige menui: Puhastamine / Kuivatus.

Parast klipsetamist aurufunktsiooniga
kuvatakse ekraanil sonum palve ahi 4.samm  Jérgige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

kuivatada.

Ahju kuivatamiseks vajutage nuppu JAH. 11.11 Kuidas eemaldada ja

paigaldada: Uks

11.10 Kuidas kasutada: Kuivatus Puhastamiseks saate ukse ja sisemised
klaaspaneelid eemaldada. Klaaspaneelide

Kasutage seda parast aurufunktsiooni voi
arv oleneb konkreetsest mudelist.

aurupuhastust, et ahi kuivatada.

/\ HOIATUS!
Uks on raske.

1. samm Veenduge, et ahi oleks maha jahtunud.

2. samm Eemaldage koik tarvikud.
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/N\ ETTEVAATUST!

Olge klaasi ja esipaneeli servade
kasitsemisel ettevaatlik. Klaas voib
puruneda.

1. samm Sulgege uks korralikult.

2. samm Tostke uUles ja suruge taielikult sisse
kinnitushoovad (A), mis paiknevad
kahel uksehingel.

3. samm Sulgege ahjuuks esimesse avamisasendisse (ligikaudu 70° nurga all). Hoidke ust mélemalt poolt ja
tdmmake see Ulespoole suunatult ahjust eemale. Pange uks, valiskiilg allpool, pehmele ja tasasele

pinnale.

4. samm Vajutage ukse Ulemises servas ole-
vat ukseliistu (B) kummaltki kuljelt
sissepoole, et klamberkinnitus va-
bastada.

5. samm Eemaldamiseks tdmmake ukseliistu
ettepoole.

6. samm Hoidke ukse klaaspaneele Ulaser-
vast Uhekaupa kinni ja tdmmake
need, suunaga Ules, juhikust valja.

7. samm Puhastage klaaspaneeli seebivee-
ga. Kuivatage klaaspaneeli hooli-
kalt. Arge peske klaaspaneele ndu-
depesumasinas.

8. samm Pérast puhastamist korrake eeltoo-
dud samme vastupidises jarjestu-
ses.

9. samm Pange esmalt kohale vaiksem paneel, seejarel suurem ja siis uks.

Veenduge, et tagasipaigutatavad klaasid on digetpidi, vastasel korral véib ukse pind lile kuumene-

da.

11.12 Kuidas asendada: lamp

/\ HOIATUS!

Elektrilodgi oht!
Lamp voib olla kuum.
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Enne lambi vahetamist:

1. samm 2. samm 3. samm

Lilitage ahi valja. Oodake, kuni ahi Eemaldage ahi vooluvdrgust. Pange ahju pohjale riie.
on jahtunud.

Ulemine lamp

1. samm Klaaskatte eemaldamiseks keerake seda.

—

B\l (C

Vs
i
N

2. samm Eemaldage metallrdngas ja puhastage klaaskate.

3. samm Asendage lambipirn sobiva 300 °C taluva kuumakindla pirniga.

4. samm Kinnitage metallréngas klaaskattele ja kinnitage see.

Ku”elamp 4. samm Asendage lambipirn sobiva 300 °C talu-

va kuumakindla pirniga.

1. samm Lambile ligipddsemiseks eemaldage va-

sak riiulitugi. 5. samm Paigaldage metallraam ja tihend tagasi
oma kohale. Pingutage kruvid.

2. samm Kasutage katte eemaldamiseks ristpea-
kruvikeerajat nr 20. 6. samm Paigaldage vasakpoolne riiulitugi.

3. samm Eemaldage metallraam ja tihend ning
puhastage need ara.

12. VEAOTSING

/\ HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid peatiikke.

12.1 Mida teha, kui...

=
L Seade ei liilitu sisse voi ei kuumene

v

L

@ Voimalik pohjus = Korvaldamise abinéu

Pliidiplaat ei ole elektrivorku Ghendatud voi on valesti Kontrollige, kas seade on digesti elektrivérku Gihenda-
Uihendatud. tud.
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=
LJ

Seade ei liilitu sisse voi ei kuumene

@ Voimalik pohjus

v

= Korvaldamise abinou

Kella ei ole seadistatud.

Seadistage kell, vaadake Uksikasju Kella funktsioonid
peatikis, Kuidas seadistada: Kella funktsioonid.

Seadme uks ei ole korralikult kinni.

sulgege uks taielikult.

Kaitse on vallandunud.

tehke kindlaks, kas probleemi pdhjustas kaitse. kui pro-
bleem tekib uuesti, péérduge elektriku poole.

Seade Lapselukk on sisse lulitatud.

Vt jaotist "Menlu", alammenui: Funktsioonid.

Y
Komponendid

@ Kirjeldus

Vv

C Korvaldamise abinou

Lamp on labi pélenud.

Asendage lamp, tdpsemalt vt jaotist "Puhastus ja hool-
dus", Kuidas asendada: Lamp.

=
Veesahtel ei toimi korralikult

® Kirjeldus

@ Voimalik p6hjus

v

= Korvaldamise abindu

Seade ei hoia veesahtlit parast selle
sisselukkamist kinni.

Te ei vajutanud veesahtli korpust
taielikult.

Lukake veesahtel [6puni seadmes-
se.

Vesi valgub veesahtlist valja.

Veesahtli kaas voi lainemurdja ei ole

korralikult kinnitatud.

Paigutage veesahtli kaas voi laine-
murdja korralikult uuesti.

X

Probleemid puhastustoiminguga

@ Kirjeldus

@ Voimalik pohjus

v

= Korvaldamise abinou

Veesahtlit on raske puhastada.

Kaant ja lainemurdjat pole eemalda-
tud.

Eemaldage kaas ja lainemurdja.

Pérast katlakivi eemaldust ei ole
grill-/kiipsetuspannis vett.

Veesahtel ei olnud taidetud maksi-
mumtasemeni.

Kontrollige, kas veesahtlikorpuses
oli katlakivieemaldajat/vett.

Parast katlakivieemaldust on ah-
juddnsuses musta vett.

Grill-/kiipsetuspann on valel ahjuta-
semel.

Eemaldage seadme pohjast sinna
jaanud vesi ja katlakivieemaldi.
Jargmisena pange grill-/klipsetus-
pann esimesele ahjuasandile.
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+,
A Probleemid puhastustoiminguga

@ Kirjeldus

@ iV
Voimalik pohjus =

Korvaldamise abinou

Pérast katlakivieemaldust on ah-
juddnsuses liiga palju vett.
hendit.

Panite enne puhastuse alustamist
seadmesse liiga palju puhastusva-

Jargmine kord pihustage ahjuseinte-
le Uhtlaselt 6huke kiht puhastusva-
hendit.

Puhastustoiming ei andnud soovitud

tulemust. liga kuum.

Alustasite puhastamist, kui seade oli

Oodake, kuni seade jahtub. Korrake
toimingut.

Enne puhastamist ei eemaldanud te
seadmest koiki tarvikuid.

Eemaldage seadmest koik tarvikud.
Korrake toimingut.

Elektrikatkestus peatab alati
puhastustoimingu. Elektrikatkestuse korral
korrake puhastustoimingut.

OE Probleemid WiFi-signaaliga

@ Voimalik pohjus

Vv

= Korvaldamise abinou

Probleem WiFi-vérgu signaaliga.

Kontrollige, kas teie mobiilseade on WiFi vorguga
Uhendatud.

Kontrollige juhtmevaba vérku ja ruuterit.
Taaskaivitage ruuter.

Paigaldatud on uus ruuter voi on ruuteri konfiguratsioo-
ni muudetud.

Seadme ja mobiilseadme uuesti konfigureerimiseks vt
peatiikki "Enne esimest kasutamist", WiFi Ghendus.

Juhtmevaba vérgu signaal on nérk.

Viige ruuter seadmele voimalikult I1ahedale.

WiFi signaal on tokestatud seadme ldhedal asuva teise
mikrolaineahju tttu.

Lulitage mikrolaineahi valja.

Valtige teise mikrolaineahju ja seadme kaugjuhtimispul-
di samaaegset kasutamist. Mikrolained hairivad WiFi
signaali.

12.2 Kuidas hallata: veakoodid

Kui ilmneb tarkvaratérge, kuvatakse ekraanil vastav tdrkekood.
Sellest jaotisest leiate probleemide loendi, mille lahendamisega voite ise hakkama saada.

@ Kood ja kirjeldus

%

2 Korvaldamise abinou

F111 - Toidusensor ei ole korralikult pistikupessa sise-
statud.

Sisestage pistik Toidusensor taies ulatuses pistikupes-
sa.

F240, F439 - ekraani puutevéljad ei to6ta digesti.

Puhastage ekraani pinda. Vaadake, et puutevéljadel ei
oleks mustust.
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@ Kood ja kirjeldus

%

= Korvaldamise abin6u

F601 — probleem Wi-Fi signaaliga.

Kontrollige vorguiihendust. Vt "Enne esimest kasuta-
mist", WiFi-Uhendus.

F604 — esimese Ghenduse loomine Wi-Fi ebadnnestus.

Lulitage seade vélja ja proovige siis uuesti. Vt "Enne
esimest kasutamist", WiFi-Uhendus.

F908 — seadme susteem ei saa luua